॥ श्री ॥ 
प्रथम भाग 


मानस सार _ 


'डए हैं४ चार लाइन । शब्दार्थ--जिहि--जिसके। 
सुमरति -स्मरण करते | सिद्धि- सफल | गणनायक -- गणेश । 
करि--हाथी | बर श्रेष्ठ । अनुग्रह -- कृपा, दया | सदन >-घर | 


सरोरहु-- कमल | तरुण + युवा । अहुण-लाल सूय.। बारिज 
“कमल | उर> हेदय । क्षीर>दूध। हि 


अशथे--जिन श्रेष्ठ द्ाथी के स्वरूप वाले गणपति के 
स्मरण करने से सफलता प्राप्त होती है। ने हो सब गुणों की 
खानि विद्वान कृपा करें। 


. नीले कमल के समान श्याम शरीर और तुरन्त के फूले 
हुये लाल कमल के सदृश नेत्रो वाले और सदा क्षीर सागर , 
में शयन करने वाले श्री विष्णु जी मेरे हृदय में अपना. 
स्थान कें।. - 


चौपाई दो लाइन । शब्दार्थ--घुछुल मणि रघुवंशः 
कुल में श्रेष्ठ नाऊ- नाम । घुरन्धर-- विशेष रूप से । निधि>*- 
खानि, खजाना । 9 ' 


( २ ) 
अथे--अयोध्यापूरो मे रघ्वंशियों में रत्न, एक राजा 
हुए । जिनका नास वेद में दशरथ प्रसिद्ध है। वे धसज्ञ गुणों 


की खानि ओर ज्ञानी हुए। ज्ञिनका अन्तःकरण सदा भगवान 
की भक्ति में लगा रहता था । 


दोहा २ लाइन । शब्दार्थ--कौशल्यादि >कौशल्या के 
सिवाय केकेयी ओर, सुमित्रा । पुनीत पवित्र | अनुकूल» 
समान | हरि--ईश्वर | विनीतल्‍ूनम्र ।._ _* 


' अर्थ--जिनकी कोशल्या आदि सब रातनियां पर्वित्र औचे- 
रण वाली थी,जो अपने पति भक्ति भें लीन ओर उनकी आज्षा- 
कारिणी रहती थीं। तथा भगवान के कसल रवरूपी चरणार विन्दों 
में नम्न अर्थात लीन रहती थी । 

चौपाई ४ लाइन । शब्दार्थ--भूपति-- राजा, एथ्वी पति । 
ग्लानिूघुणा, दुख | सुत >-पुञ । महिपाला - प्रथ्वी का पालन 
करने वाला अर्थात्‌ राजा | विशाला >- बड़ा अधिक | वहुविधि -* 
अनेक तरह । त्रिभुवन + तीनो लोक । भगत भय हारी भक्तों 
के दुख को नाश करने वाले । 


अथ--एक समय राजा दृशरथ जी के सन में यह दुख 
हुआ कि मेरे पुज् नहीं है। इससे राजा तुरन्त गुरु वशिष्ठ जीं के 
धर गये । और चरणों में श्रणास कर बहुत प्रकार से वियती की 
राजा ने अपना दुख सुख सब गुरुजी को सुंनाया। तंब वशिष्ठ 
जी ने अनेक प्रकार से समकाया। कि-है राजन ! धैर्थ घारण 


कीजिये । तीनों लोकों सें प्रसिद्ध तथा भक्तों के भय को दूर करने 
बाले धआ्रापके चार पुत्र होंगे । 


हि ५ - द ) 
चौपाई चार' लाइन | शेब्दाथ-युता >युक्त, सहित । 
-अवसर--मोका ।. मधु साौसान्‍-चेत का सहिता ।. अभिजित८- 
शुभ मुददत । मध्य दिवस>>दो पहरं। विश्रामा>-आराम । - 
सुरभि >-सुगन्धित । वा|-- वायु, हवा | चाऊ>"- चोव, उम्रंग । 


अर्थ--थोड़ा समय ऐसे-ही आनंद से व्यतीत हुआ । तब 

वह समय आया जब भगवान श्रीरामचन्द्र जी पेदा हुये। नोमी 

तिथि, पवित्र चंत महीना, शुक्ल पक्ष, भगवान के प्यारे शुद्ध , 

मुहूर्त में दो पंहर के समय जब कि न बहुत ठंड थी ओर न 

धूप, किन्तु लोगों के आराम का पविन्न समय था।:. ... - 
'. ठंडी धीमी सुगन्धित वायु ' बह रही थी। देवता , प्रसन्न 

और सन्तजनों के चित्त में भारी उमंग थी-। 


दोहा दो, लाइन । शब्दा्थ--विश्र +आह्षण। घेलु *-गाय।, 
सुर>देवता। मनुज >मनुष्य,। निर्मित अवतार धीरण 
ग्रोपारल्‍सयमी |. , , '/, | 


. ' अर्थ-अपनी इच्छा से देह घारण, करने, वाले | तथा. 
माया के (सत्‌ रज तम) अदि गुण और इन्द्रियों से परे भगवान ' 
(श्री शमचन्द्र जी) ने जाह्षण, गौ, देवता ओर “साधुओं की 
मलाई के लिये मनुष्य को अवतार लिया | ै 


,.. प्रष्ठ १६ चौपाई ४ लाइन | शब्दाणे--शिशु-बश्त | 
संभ्रम--संदेह युक्त । धाई'--दौड़ी॥ मगन>-लिप्त, , लीन! 
 अक्षानन्द > परम: आनंद । पुलक--फूल हुए। धीरा-धीरज। 
सत्ति-चुद्धि | 


( ४ ) 


अशै--बालक के रोने की अत्यन्त प्रिय चबाणी सुनकर 
तुरन्त सब रानियां चली आई | प्रसन्न ,होकर दासियां जहां 
तहां दौड़ी, ओर सब नगर निवासी आनन्द .से सग्न हो गये । 
युत्र का जन्म कानों से सुनकर राजा दशरथ मानों जक्षानन्द से 
मसग्न हो गये याने परसात्मा में लौन हो गये। सन में श्रंस 
उपजा और शरीर पुलकित द्वो गया | वे बुद्धि शांति कर उठना 
चाहते थे। 


चौपाई ३ लोइन | शब्दार्थ--परंमानन्द ++ बहुत प्रसन्न | 
इंकारा+> बुलाने वाला [द्विजन >- बाह्य गण । अनुपम 
उपसा रहित । रुप राशि>« विशेष सुन्दर | सिराइ-- ठरडे पड़ना 
या चुकंना । 


अर्था--अत्यन्त आनन्द से परिपूर्ण होकर राजा ने कहा 
कि बाजे वालों को बुलाकर बाजे बजवाओं | और गुरुजी बशिप्ठ 
जी को बुलाने को, इलकारा गया। वे ब्राह्मणों के साथ राज ' 
द्वार में आये । उन्होंने आकर उस सुन्दर, बालक को देखा । जो 
बहुत द्वी रूपवान था | जिसके गुण कहे नही जा सकते थे । 


दोदा २ लाइन । शब्दा्श--हाठक>सोना, धतूरा। 
घेनु >> गाय । 


अधे--फिर राजा ने नान्‍्दी मुख श्रांद्ध करके सब जज 
ति 

कर्म संस्कार किये। और ब्राह्षणों को दान में स्वर्ण, माय 

मरि आदि दिये । 5 5 


चोपाई ५ लाइन । शब्दार्थ--कैंकय ककय देश के 


सजा। सुतार-पुज्ी (केकेयी) जन्मत पेंद्ा करती .हुई है 


क्रोक>पे । सम समय । शारद्‌ -सरत्वती | अहिराजा <« 


( ५ ) 
शेष>नाग' । नाम 'करंण >नाम संस्कार । भांखा>+-कहा। 
- गुनि८>-विचार। हे 


फ्क 


अथ--केकेयी और सुमित्रा, -इन दोनों ने भी सुन्दर 
पुत्रो को जन्म दिया | उस समय के समाज के सुख और सम्पत्ति 
को सरस्वती और शेष नाग भी हजार जिह से नहीं कह सकते 
थ्रे। इस प्रकार कुछ दिन बीते । किंतु दिन शोर रात जाते हुये 
न जान पड़े । नाम संस्कार का समय आया जान कर राजा ने 
ज्ञानवान मुनि को बुला भेजा । और उनकी पूजा करके राजा 


ने इस प्रकार कहा कि हे मुनि जी ! वे ही नाम रखिये जो आप 
जे सोच रखे हो | 


चोपाई प लाइन। शब्दार्थ--अनूपा ल्‍> अच्छे । रवमति +- 
अपनी राय | अनुरूपा > मुआफिक, अनुकूल | सुख राशी ॑- 
* खहुत आनन्द दायक । 'सीकस्ते--दया के कण से । सुपासी +- 
सुखी । अखिल लोक पूरा संसार । विश्व भरण पोषण 
संसार को पालने वाले | ताकर "- उनका । सुमिरनते - याद करने 
से । रिए नाशा *शत्र का नाश | 


अथ--मुनि ने कट्दा हे राजन इनके उपसा रहित अनेक 
- अच्छे नाम हैं। किन्तु में अपनी बुद्धि 'के अनुसार कद्दता हैँ। 
जो अः-न्द के समुद्र ओर आनन्द दायक हैं, जिनकी दया «के 
करण २ पीनों लोक सुखी होते हैं। उन आनन्द के देने वाले का 
राम! जा नाम है। जो कि सब संसार को शांति का दे घालां 
है | झ। >गत का पालन पोषण करते हैं उनकां नाम भरत" 
शेसा -तगा। ओर जिनके केबल याद करने से शत्र फा नाश हो 
जाता । उनका वेदों मे प्रकाशित नाम) शत्रप्न है। शत्रहन ' 


की, 


दोहा २ लाइन । शब्दाय--लकच्छनघाम*-सुलक्षणों के 
घर | आधार >- आसरा | तेहि> उसका | 


बनी 
४१९५३ 


. « श्रर्थ--सुलक्षण्णों के घर राम जी प्यारे और समस्त विश्व 
"के आधार हैं| गुरु वशिष्ठ जी ने उनका उदार न्यम लक्ष्मण 
ऐसारखा। - मर 
-.«.. चौपाई ४ लाइन | शब्दार्थ--विपिन >> जंगल $ जम्य_- 
अन्न, होस'। जोंग >योग-। मारीच राक्षस का नाम। सुबाहु + 
राक्षस को नाम | दिको | गाधि तनय> विश्वासित्र।| व्यापी 
छाई । हरि--राम। निसिचर->निसि+-रात + चर चलने वाले 
रात को चलने वाले अथात्‌ राज्स। अवतरेऊ-- अवतार लिया। 


हम 


' मद्दि भारार-प्ृथ्वी का बोक। पु 


नोटः- >गाधि+- विश्वामित्र के पिता का नाम । तनय +> 
पुत्र । "' न - 


श्रथ--भहार्पि विश्वामित्र जी बड़े ज्ञानी मे, जो बन में... 
एक शुभाश्रस सम मकर रहा करते थे | वहां मुनि गण जप यज्ष 
ओर योगाभ्यास करते थे। परन्तु मारीच और सुबाहु नामक 
थे पापी राचसों से बहुत डरतें थे | विश्वामिञ्ञ के मन में चिन्ता 
' हुई कि ये पापी निशाचर मंगवान राम के विना नहीं मरेंगे । तब 


मुनिवर ने मन में सोचा कि प्रसु राम ने पृथ्वी का भार उत्तारने 
के लिये ही अवतार लिया है । 


दोहा २ लाइन। शब्दार्थ--वहुविधि>- अनेक प्रकार | 
मनोरथ + (मन + अथथ) मन की इच्छा | बार -देरी | मज्जन-- 
स्तान। ' 


8 


(90%) 


थ--अनेक प्रकार के मनोसथ करते हुये (विश्वामित्र 


जोक े जाते दर नहीं लगी । ओर वे सरंयू के जल!में स्वान करके 
राजा के द्रवार में गये ु 


 चोपाई ४ लाइन | शव्दा्थ--अआगमन+-- आना । ,विप्र 
-सभाज >-आद्वणों का समूह । सनमानी ++ आदर किया | निज्ञ +« 
अपन्ती | आनी +- लाकर | राक- सजा | काऊ>-कहीं ( लाउब > . 
लगाओ | वबारा देरी ' 


ह] 


' अथ-जब राजा दशरथ त्ते मुनि जी का आना सुना तो 
ब्राह्मणों के समूह सहित मिलसे गये। दंडवत्त प्रणाम करके 
मुनि का आदर किया और उनको _लाकर अपनो आसन पर. 
-बिठाला। तब मन में प्रसन्न होकर राजा ने ये वचन कहे ! 

मुनि ! ऐसी कूपा आपने कभी नहीं की, किस कारण 
आपका शुभागमन हुआ है मुझे कहिये | में उसे पूर्ण करने में «. 
विलंब न लगाऊंगा । ० 25 


+ 5 


.._चोपाई चार लाइन | शब्दार्थ--असुर- समूह>राक्षसो 
का मुण्ड | सतावहिं-कष देते हैं। मोहिं--मुकको | जाचन ८ : 
सांगने । तोदिजःतुमको | अनुज >> छोटा भाई । बध मार 

. डालना | सनाथा >ठृप्त, सन्तुष्ट । आन >*« दूसरे । 


ध्र्थ--सुनि ने कहा कि हेर/जा राक्षसो के दल मुफे सताते 
ः. हैं। मै आपसे मांगने आया हूँ । छोटे भाई के साथ श्री हे 
' - जी को मुझे: दीजिए । 'जिससे राक्षसों का -वध हो और मैं 
, सन्‍्तुष्ट दो जाऊं । राजा दशरथ.ने बड़े आदर के साथ दोनो 
पुत्रों को घुलाया। और हृदय से लगाकर अनेक प्रकार के  . 
- उपदेश दिए। और कहां है जुनि ! दोनो पुत्र मेरे,मारणो के स्वामी 
हैं। अरब आपही इनके पिता हैं| और कोई नहीं । 


न्‍ड 


(3 
दोहा २ लाइन | शब्दार्ण--ऋषि- मुनि । जननिन+ 
माता | भवन >महल। पद > चरण । शीस >- साथा | 


अर्थ--राज़ा ने बहुत अकार के आशीर्वाद देकर मुनि 
को पुत्र सोप दिये। प्रभु श्री रामजी मादा के महल में गये। 
ओर घरणखो में सिर नवा कर चले । 


चौपाई ४ लाइन । शब्दार्ण-तठाड़का-- एक राक्षसी 
(मारीच की बहिन) धाई>दोड़ी। निज पद-"अपने चरण 
याने खर्ग | सनऋसे । निर्भय>निडर | कारी >सम्पूर्र | मख 
नन्‍्यज्ञष | रखवारी +- निगरानी । हि 


(अ ) जाते हुए ही मुनि ने श्री राम जी को ताड़का को 
बदलाया, ताड़का सुनते ही क्रोधित होकर दीड़ी | प्रभु से एक ही , 
बाण से उसके प्राण ले लिये । ओर दीन जानकर उसे परम पद 
दिया | सबेरे ही श्री रघुनाथ जी ने मुनि से कहा कि आप जाकर 
निडर होकर यज्ञ कीजिये। फिर सब मुनि सण्डली+ हवन करने , 
लगे | ओर भगवान स्वथय यज्ञ की रख वाली पर रहे | 


चौपाई ४ लाइन शब्दार्थ--कोही-क्रोधी । द्रोही+-- 
दुश्मन | फर--नोक, गांसी | सत>+सी । चोजन>-जोजन, जो 
४०० कोस का होता है। पार-दूसरी ओर | पुनि-+फिर।| दिवस 
दिन | पावक शर-- अग्नि वाण | 


अथ-- (वेद ध्वनि सुनते ही) भुनियों से द्रोह करने चाला 
क्रोधी राक्षस सारीच अपने सहायकों को लेकर दौड़ा | 
श्रीरासजी ने उसे बिना गांसी का एक बाण मार दिया । लिससे 
वह सौ योजन (चार सी कोस) समुद्र के उस पार जाकर गिरा। 


-फिर उन्होंने अग्नि बाण से सुबाहु को जला द्या,, 


5. 8 कर, 


ग्ेटे भाई । लक्ष्मण जी ने राक्षसी सेना का नाश किया | फिर 
कुछ दिनो तक श्री राम लक्ष्मण वहीं आश्रम में रहे। ओर 
त्राह्ययणो पर दया करते रहे। ' 


चोपाई ४ लाइन | शब्दार्थ-धनुष यज्ञ- राजा जनक ने 
अपनी कन्या सीता जी के विवाह के लिये स्वर्यंबर रचा था। जो 
कोई शंकर जी के धनुप को उठा लेगां उसे ही 'सीता जी 
अपना वर चुनेंगी | वह घनुप चहुत ही वजन दार था। परंन्तु 
सीताजी ने एके बार उस धनुष को एक स्थान से दूसरे स्थान 
पर रख दिया था | जग पावनि--संसार को पविन्न करने वाली। 
सुरसरि >गंगा । महि-- प्रथ्वी | सुवन> पुत्र | 


' ध्श्--मुनियों ने उन्‍हें आदर के साथ समम्काकर कहा 
कि हैं प्रभु ज्ञाकर एक चरित्र देखिये | धनुष यज्ञ का नाम सुन-८ 
कर रघवश शिरोमणि श्री राम जी प्रसन्न होकर विश्वामित्र जी 
के साथ चले | श्री राम जी ओर लक्ष्मश मुनि विश्वामित्र जी 


- के साथ चले ओर वहां गये जहां संसार को पवित्र करने वाली 


गंगा जी बहती थी । विश्वामिज्ञ ने बह सब कथा सुनाई जिस 


- प्रकार गंगाजी प्रैश्वी पर आई | 


चोपाई ३ लाइन शब्दार्थ--बृन्द>समूह । विदेह-- 
ज़नक | नियरायो >>पास | रम्यता -+ सुन्दरता '। विशेषीर-- 
अधिक | हे 


अशथा--तब प्रभु श्री राम जी ने ऋषियों के सहित स्मरणु 


- किया और ब्राइणों मे अनेक प्रकार का दान पाया. । - फिर श्री 


रास जी प्रसन्न होकर मुनियो के साथ चले और शीघ्र ही ' 
जनकपुर के निकट आ गये। रामजी- ने नर्यंर की सुन्दरता 
देखी | तो वे अपने भाई के सहित बहुत प्रसन्न हुए | 


१ 


( १० ) 


दोहा शब्दाथ--सुसन -- फुल । वाटिक्रा>वबगीचा | 
_चागवन+कुलवारी उपयन। विपुल-- बहुत । बिहग “पत्ती | 
छुपल्‍लबित-- सुन्दर पत्तो से हरे भरे | 


अर्थ--नगर के चारों ओर फुलवारियां, बाग, और 
उपवन थे | जिनसे वहुत से पक्षियों का निवास स्थान था। 
तथा जो फूलते फलते और सुन्दर पत्तो से नगरी के चहुँओर 
शोथा पा रहे थे । 


चौपाई ४ लाइन शब्दार्थ--गुरु आयुप-- गुरु शआज्ञा | 
अलुच-फूल। बर"श्रोष्ठ | बिठप इैक्त। बरन बरन-रग 
विरगे | वर वेल--उत्तम लताए' | विताना > छाई हुई । 
पल्ञच> पत्त | सुररूख--कल्पवृत्त | 


हा अथ--समय जानकर अुरू की आज्ञा पाकर दोनों भाई 
फूल लेने को चले। उन्होने जाकर राजा जनक का सुन्दर वाग 


् 


दोहा २ लाइन शब्दाथ-.. तड़[ग -- तालाब | ब्रिज्ञोकि -- 
देखकर | रम्य-- सुन्दर । 
ुः 
५. अथ--बाय और तालाब को देखकर असम श्री राम जी 
भाई के सहित परम प्रसन्न डुंड | यह बाग अत्यन्त, रमणीय है 
जो रामजी के लिये पहुत आनंददायक सालूम हुआ | 
चौपाई ४ लाइन रव्दार्थ-.. गिरज़ा -.. पारवती | घुभग-- 


उन्दर। स्थानी-चहुर । बिद्ाई- छोड़कर। | विलोके -. 3 
5 487 ५ फि >> 
प्रेम विवश> प्रेस से भरी हुई । पर 


है 8 पी के 
अथ--उसी समय सीताजी वहां आई” क्योंकि अभी: 
माता ने उन्हें पारवती जी की पूजन करने को भेजा था ) और 
रथ में सब सुन्दर और चतुर सखियां थीं। जो मनोहर राग 
गीत गा रही थी। उनमें से एक सखी सीता जी का साथ 
छोड़कर फुलवारी देखने गई्े! थी। उसने वहां जाकर दोनों 
भाइयों को देखो | और प्र म॒ से विहल होकर सीता जी के पास 
आई। 
दोहा २ लाइन | शब्दाण--ताझु -उसकी | दशा+- 
हालत | गात>-शरीर | जलुूपानी । कहु>-कहा | बेन 
बचत | 


श्र्थ--सखियों ने उसकी दशा देखी कि उसका शरीर 
गद गद हो गया है। ओर आंखों में प्रम का जल मरा है। 
सबने उससे कोमल बचनों से पूछा कि अपनी इस खुशी का 
क्या कारण है | 


चोपाई ७ लाइन । शब्दार्थ--वय -- अवस्था । किशोर <- 
युवा | किसि>- किस प्रकार | बखानी > वताऊँ । ग्रिरा- वाणी । 
अनयन > बिनां नेत्र | तासु>" उसके। लोॉचन +-नेत्र। अकुलाने +- 
व्याकुल हुए । शअ्रग्म-आगे । पुरांतनि> पुरानी । लखहिं-- 
दख। 

अर्था-उसने कहा दो राजकुमार बाग देखने आये 
हैं | उनकी अत्रस्था किशोर है और वे सब दरह से सुन्दर हैं। 
एक सांवले हैं। और एक गोरे हैं। मै केसे उनका बखान करू 
क्योकि वाणी को आंख नहीं है, ओर आंख, बिना चार के हैं | 
याने श्री रामजी को आंखो ने देखा था। आंखो मे बोलने की 
शक्ति नही रहती । इसलिए वह सखी उनकी सुन्दरता का वर्रान 
करने में असमर्थ रही ।बोलन वाली इन्द्री जीम है परन्तु जीभ 


( रै२३ ) 


जे कुछ देखा नहीं था। इसलिये ज्ञीम क्या कह सकती थी। 
“खखी के वचन सीता जी की बहुत प्रिय लगे। और दशन के लिय 
उनकी आंखें व्याकुल हो उठी | वे उसी सखी को आग करक 
चलीं । पुरानी प्रीति याने श्री रामजी और सीता के उस जन्म 
का क्‍या सम्वन्ध है । इसे कोड नही जातता था । श्री राम जी 
विष्णु का ओर सीता जी लक्ष्मी जी का अवतार हैं | 


दोहा ० लाइन | शब्दार्थ--सुसर > वांदकर | चकित -« 
अचम्सित | जनु > मानो | सभीत >+ डर, सहित | 


अर्थ--नारद जी के बचनों को स्मरण कर सीतए जी के 
हृदय से पवित्र प्रेस उत्पन्न हुआ । चकित होकर भयभीत हिरन 
की बच्ची की तरह सव ओर द खसे लगी | * 


चापाई ए लाइन । शब्दा्थ--कंक्रन >> कंगन (हाथ का 
जेबर) किंकिणि > करधनी | नूपुर>-पायजेब | लद्मण सस॑-+ 
लच्मण से। मदन-"कामद व । दु दभी >नगाड़ा । मशा «८ 
इच्छा | विश्वविजय >- संसार को जीतना । शशिज-चन्द्रमा | 
चकोरा > एक पक्षी (चकोर) विल्लोचन >> नेत्र । चारु--सुन्दर | 
अचचल स्थिर । निमि > पत्षको का बन्द न होना | द्यंचल -- 
चंचल अंखें | 


अर्थ--कंगन, करधनी ओर पायजेबों की कँकार सनकर 
हृदय में विचार करके श्री रामजी लक्ष्मण से कहते हैं--सानो 
कामदेव ने नगांडा बजा दिया हो | और संसार को जीतने मनी 
इच्छा कर रहा हो | यहा पर रास जी को ही विश्व समझो 
क्योंकि कामदेव राम जी को जीतना चाहता था | श्री रामली - 
मयांदा पुरुपोत्म नथा संयमी थे | ऐसा कह कर फिर उन्होने 
फिर उस ओर द खा । ता सीता जी के मुख रूणी चच्द्रसा में 
उनके लेत्र चकोर पक्षी के लमान लग गये। सुन्दर आंखें टक 


( १३ ) 


डकी लगाकर रह गई' मानो निमि ने सकुचा ऋर पलकों को 
त्याग दिया हो। > ! 


दोहा २ लाइन । शब्दार्थ--शुचि> पवित्र । अनुज _ 
छोटे भाई । अनुद्दार -- अनुखारे । 


अर्श--अपने हृदय से सीता जी की शोभा का वर्णुन 
कर और अपनी दशा को बिचार कर प्रभ श्री राम जी पवितन्न 
मन से छोटे भाई से समय के अनुकूल वचन बोले | 


चोपांहे ५ लाइन | शब्दार्थ--तात+ भाइ। तनयां+-- 
पुत्री । गोरि>पावती। 


अशणी--हे भाई यह वही जनक जी की कन्या है, ज़िनके 
लिये धनुप यज्ञ हो रह्म है। इनको, पाती जी की पूजा के लिये 
सखिया लेकर आई हैं। और ये फुलवबारी को प्रकाशित कर॑वी 
फिर रही हैं 


दोहा २ लाइन । शब्दार्थ -- वत्‌कदी -- बातचीत | 


सरोज ++ कमल । मकरद्‌ ८ पराग “-। सधुप्‌ मरा । इव "इस 
भकार | (|... - 


अथ--श्री रामजी छोटे भाई से बात करते है पर उनका 
मन सीता जी के रूप से लुभाया हुआ है .। वह (सन) 
उनके ( सोता जी ) मुखरूपी कमल के छवि रूपी पराग' का 
भोरे की तरह रस पान कर रहा है । 


(प्र॒प्ठ २९०) चौपाई ४७ लाइन | शब्दाथ--नृपकिशोर +- 
राज कुमार | मसनचीता >> मन के चाहने वाले। सित--श्वेत | 
श्रेणी +- प'्त | जनु >- मानो । निधि > खजाना | 


अथ--सीता जी चकित होकर चारो ओर देखतो है। 
कि सनके चाहने वाले राजकुमार कहां गये ? हरिणी के बच्चच 


€( १४७ ) 


के संमान आंपो वाली सीता जी जहां द खततीं थी वहां मानों 
श्वेत कसलोी की पाति वरस जादी थी 

उसी समय सखियो ने लता की ओट से सुन्दर सांवले 
ओर योरे दो राजकुमारों को दिखाया | उनका रूप देख कर 
सीता जी की आखें ललचने लगी। मसानो वे अपना धन 
(खज़ानो की पहिचान कर प्रसकऋ हुई हा । 


चौपाई ४ लाइन | शब्दाशे--छुविल्‍"-शोभा, सुन्दरता । 
परिदरि->छोड़कर । निर्मेखे> बन्द होना । भोरो>शिथिल | 
लर>हृदय | आनी लाई । कपाट > दरवाजा | 


अश---श्री रामजी की छवि देखकर आंखें थक गई 
कौर पलकों ने भी वन्‍्द होना छोड़ दिया। अत्यन्त अम के 
क्रारण दंह की सुधि न रही। ओर वह रामजी को इस चरह 
देखने लगी | सानो चकोरी शरद ऋतु के पूणु चन्द्रसा को देख 
रही हो | फिर आंखों के द्वार को श्री रामजी के हृदय से लाकर; 
चतुर सीताजी ने पलक रूपी किवाड बन्द कर लिये| जब 
सखियों ने सीताजी को ग्र म के चछझू भें जाना। तो मन्र को 
मंकोच हुआ | पर वे कुछ कद्द नही सकती थी । 
दोहा ६ लाइन। शब्दार्थ--जनु-मानों | जुग € जोड़ा । 

विसल > स्वच्छ | विधु >> चन्द्रसा | जलुद >- मेघ । पालल्‍--परदा 
बविलगाय >दूर कर । केहरी -+ सिंह | कटि >> कसर | पट -- वस्त्र 
पीत-पील। झुपमा +- आनन्द दायक। भानु -- सूथ। भूषणहि ++ 

गहने की । अऋपान >> अपना । सतानंद-- जनक जी के ग्रोहित 
का नाम । पहि >> पास । पठवा > सेजा | 


अर्थ--उस्ती समय दोनों भाई लता भवन से प्रगट हो 
गये । साना दो निमल्ल चन्द्रमा काल बादलों के परदे को फाड 
कर निकल आये हों। सिंह जेसा -कमर में पीताम्वर धारण 


( ९१) 


किये हुए सुन्दरता ओर शील के निधान सूर्य छुख के भूषण 
श्री राम जी को देखकर सखियां अपनी सुधवुध भूल गई। 
प्रभु राम जी सतानद्‌ के चरणो की बन्दना कर के गुरु जी के 
पास जाकर जेठे | तब मुनि ने कहा | है चत चलो राजा जनक 
ने बुलाया है । । 


चौपाडे ३ लाइन । शब्दार्थ --ईश -- परमीत्मा ।काहिघो +- 
किसको। भाजन # पात्र, कृपा | जारर"- जिसपर | सखशाला <- 
यज्ञ भूमि । हे 


श्रश--वहां जाकर सीताजी का स्वयम्बर देखो । 
ईश्वर किसको बड़ाई देता है. लक्ष्मण जी ने कहा-हे नाथ ! 
श्रापकी जिस पर रूपा होगी वही यश का पात्र होगा। फिर 
कपालु रामजी मुनियों के दल के साथ घनुप यज्ञ शाला देखने 
को चले । 


. द्वोद्ा २ लाइन । शब्दार्थ--कु जर+- हाथी | सणित- ' 
मणि | कलित "- शी भा । उरन्ह ++ हृदय ।/वृत्र भ >> वे ल। ठव॒निज- 
चाल । वलनिधि>- वलवान (शक्त शाली) 


अर्णे--उनके गले में सुन्दर राज सुक्ता के कठे ओर हृदय 
में तुलसी की मालाएं शोभा दे रही थीं। उनके ठोलो के समान 
उठे हुए कधे, सिंह की सी चाल, एवं शक्ति शाली लम्बी भुजाएं 
थी। ह 

(प्रप्ठ २९) चोपाई ५ लाइन । शब्दार्थ--तूणीर -+ तरकस 
कर-+-हाथ | शर>-बाण | वाम >बाये | वर>-श्रेष्ठ । उपची त -+ 
जनेऊ।| मंजु >- सुन्दर | अवनि+-प्रथ्वी | 


अर्थ--कमर से पीत्तोम्बर पहिने ओर तरकस बांधे हाथों मे 
'बाण ओर सुन्दर वायें फन्घे पर धन्नुप एवं पीले जनेझ शीभा- 


६ 7.) 


शत थे। सिर से पर तक उनपर बड़ी सुन्दरता छाई हुई थीं 
उन्हें दख कर सब त्वाय बहुत सुखी हुए | सबको आखे एक 
फ हो गई जो हटाने पर भी नहीं हुटती थीं। जनक जा 
ट्रेनों भाइयों को देखकर प्रसन्न हुये। ओर जाकर मुनि के 
चरणों की पकड़ लिया। ओर विनन्‍्ती करके अपनी सांरी कया 
सुनाकर सम्पूर्ण रम भूंसि दिखलाई | 


दोहा ४ ।लाइन । शव्दार्थ---विषद्‌ >स्वच्छु, उज्वल | 
विशाल > बड़ा | महिपाल<-राजा | 

अरण--सव मसन्‍चो से अधिक सुन्दर, उज्बल ओर 
विशाल जो एक सच था । उसी पर राजा ने मुनि के साथ 
दाता साइयों को जैठाया | उस समय सुन्दर अवसर जानकर 
जनक जी ने सीता जी को बुला भेजा | सब चतुर ओर सुन्द्र 
सखिरया उन्हे आदर के राथ लिबाकर चली.) 


“ चोपाई ४ लाइन -। शब्दार्थ--बखानी+-बर्णान करना। 
जगदम्बा > संसार की साता। लघु -- छोटे | प्राकृतिक < सवा भा- 
बिक अनुरागी प्रेम करने वाली सुन्दर। कुकवि-- खराब 
कविता करने वाले। अयशज>-अपयश | लेइ--लेगे | ज्यों+-- 
लिससे ।'पटतरिय >> उपस्रा | तीय>-स्तरी । युवत्ति>जवान ख््री। 
ऋमनीय ++ कासनी सुन्दर स्त्री 


अथ--सीता जी की शोभा वर्णन नहीं की जा सकती । 
वे ज़गत की साता और रूप एग़ शुणो से भरी पूरी हैं। मुमे 
सभी उपसाए तुच्छ लगती हैं| क्योकि वे ससारी ख्रियों के 
वर्णन भे आ चुकी है । सीताजी के वन मे उन्त उपसायों को ' 
देकर काल अनगल कबि कहाकर अपयश का भागी हो ? यदि 


सीताजा की उपसा अन्य स््रियो से की जाय तो जगत में ऐसी 
सुन्दरी तरुण कान है। 


६ १७ ) हट 


चौपाई ४ लाइन ।-शब्दाथ--गिरा -- सरस्वती । मुखर -- 
विशेष वक्ता। -तनु-शरीर । अधमवानी -पावती |, रति+-+ 
कामदेव की स्लरी । अतन+"-वबिना , शरीर। ,विष-जहर। 
वारुणी > शराव | बंघु-+माई। रमा+- लक्ष्मी | बेदेहीं- राजा, 
विद्‌ह की कन्या (सीता जी)। ज्यो--जिस | छवि "शोभा 
सुधा अमृत । पयोनिधि"-समुद्र | परम >अत्यन्त | रजुज- 
रस्सी | मदिर"-मदरा चल ( पवत ) शिगारु >ख्व गार। भर ++ 
थत्ता, भाना | पानिच+"हाथ | पंकज >कमल | निज -> अपने |. 
मारू-कामद व | डर "5 


अ्रथ--सरस्वती बहुत बोलने वाली हैं, पारवती जी का 

शरीर आधा है, रति श्रपने पति को तनहीन जान कर बहुत 

दुखित है । सीताजी को लक्ष्मी जी के समान केसे कहा जाय, 

ज़िन्हे विष और मदिरा दोनों भाई प्यारे हैं |, यदि.अम्रत का 

: समुद्र शोभायमान हो औरं अत्यन्त सुन्दर कच्छुप ही शोभा 

की रस्‍्सी हो | आगार रस का मन्दराचल दो ओऔर कामदेव 
अपने कर कमलो से मथन करें। - 


टिप्पणी 
सरस्थती के सेवक भी अपनी जिह्ना के द्वारा संसार में प्रचार 
' करते हैं | क्योकि. वे ही अधिक बोल सकते हैं। 


, पारवत्ती--शकर महादंव जी ने पारवती जी के आपे 
शरीर को अपने मे लीन कर दिया है इसलिये पारवती जी का 
शरीर आधा. माना जाता है। 





रति-ये कामद ब-की स्री हैं । एक तारक नाम राक्षस जो 
कि बहुत अत्याचारी था वह किसी से नहीं मारा जा सकता 
था, त्रक्षाजी ने बताया कि शंकर जी के बीय से ही उत्पन्न 


( ए८ ) 


उदे इस जीत सकताहै। बदि शंकर भगवान हिमाचल की 

ता से शादी कर लें तो पुत्र उत्पन्न होने पर तारक सारा जा 

लक । उस उसय शंकर जी पूर्ण समाधि में थे ! उनको 

विचन्त करने के लिये कामदोय को भेजा गया उसने अपनी पूर्ण 

शक्तियों से समाधि से शंक्रर जी को मिराना चाहा, खीमकर 

शाकर जा ने अपने तीसरे नेज हारा उसे भस्म कर दिया । तब 
गिना अंग का है | 


४--ममुद्र मवन पर उस में चौदः स्तन निकले थे 
इससे विप आर बारुरी (सदिरा) सिकले थ इसलिये विप झोर 
घा् लद्मी जी के भाई है | 


छीकपागर-मुक बार जद जोर सागर का मंब्रन किया 
पैसा था देख मसबान से कपटय रूप घारण किया आर उस || 
ऊल्डुव पर श्ल वी अथानी रसी गई कषत्र चाग की रसी 
एतलाकुर पड़ सत अमयता सर ८ सर आर राश्स लय भये | 
सेन पर चुद इस निफ्रो थे । 


( १६ ) 


-. अशे--विश्वामित्रजी शुभ मुहुते जानकर अत्यन्त स्नेंदर 
पूर्वक वचन बोले--है राम ! उठों ओर शिवाजी के धनुष को 
तोड़ो | हे तात राजा जसक के कष्ट की दूर करो। शुरुजी के 
' बचन सुनकर श्री रांम जी ने चरणों में सिर नवाया . उनके 
हृदय में हण और शोक कुछ नहीं था। 


दोहा २ लाइन | शब्दार्थ--उद्त -> उदय | उदय गिरि>- 
डदयाचल पंव॑त। बाल-पत॑ंग --बाल सूर्य । विकसे८-खिली | - 
सरोज --कमल | आगर-भोंरे | ; 


अर्थ--उस संच रूपी उदयां -चल पर्ठत रामचन्द्र रूपी 
चालंसूर्ण उदय हुये। तो सब संतरूपी कमल खिल उठे ओर , 
 जमके नेत्र रूपी भोरे प्रसन्न हो गये पा तर अप 


,/ चौप्राई ३ लाइन ।. शब्दाश--विनवति-विनती । 
जिहि तिहि-जिस तिस। महेशन-शुंकर जीं। अहह खेद. « 
तात+- पिता । दारुएण --कठिन ।, हृटल॑टेक । 'ठानी दृढ़ 
/निशचयें । 8 पु 

'अशे--उम्र समय सीताजी राम, जी को देख कर भय- 
' पूर्ण हृदय से जिस, तिसकी विनती करने लगी वे. व्याकुल 
: होकर सन ही मन सनाती थी कि हे मद्दादेव !- हे पारवती | 
आप प्रसन्न होगें। वे मन में कर्दने लगी--अहो ! पिताजी 
, "आपने कठिन हठ किया है। आपने हठीला पन का कुछ विचार 
नहों किया | 


'... चौपाई ४ लाइन । शब्दार्थ--कुलराहु-बज्ज | संदु गात 
>+कोमल शरीर | विंधि - ब्रह्मा। सिरस -- सरसों | सुमन -- फूल । 
कन-+कण | वेधिप --छेदना । लव+-पल। निसेष -+पत् मारने 
* का समय । ( ३६ निमेष का १ लव ) 
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( २० ) 


, अर्थ--कहां धनुप, जो बज से भी आधिक कठोर 'है।. 
ओर कहाँ कोमल शरीर वाले श्यामले किशोर श्री राम . जी हैं। 
हे विधाता ! किस तरह हृदय में धीरज धरू | सरसों के फूल 
के कण से कहीं हीरा छेद्ा जा सकता हैं । - 


दोहा २ लाइन. शब्दा्थ--राजत+- शोभा देते- । 
लोचन नेत्र | लोह-- चंचल | मनसिज -- कामदेवी । मीन -- 
सछली । जलु>सानी । विधुर-चन्द्रमा । मंडल->घेरा | 
डोल+->हिलना | 


- अर्थ--प्रभु राम जी की ओर देखकर फिर प्र॒थ्वी की 
और देखती हैं। उनके चंचल नन ऐसे शोमित थे, मानो चन्द्र 
मंडल के भूले से दो कामदेव रूपी मछलिया खेलती हैं | 


चौपाई ३ लाइन शब्दार्थ--अलिन - भें रा । निगा -- रात। 
अवलोकी -- देखी । प्रतीत -- विश्वास, भरोसा । पत्च-- प्र 
सरोज -- कमल | ऑँंस 

अंर्थ--वाणी रूपी भौंरा उनके सुख रूपी कमल मे रुक 
गया। लज्जा रूपी रात्रि देखकर प्रगट नहीं हुईं | वड़ी व्याकुलता 
जानकर वहुत सकुची। फिर घीरज घरकर थे हृदय में विश्वास. 
लाई कि यदि तन, मन ओर बचन से मेरा प्रण सच्चा है। और 
यदि मेरा चित्त रघुताथ जी के चरण कमलों में लगा है तो 
सबके हृदय में वसने वाले भगवान मुक्े रुनाथ जी की दासी. 
करेंगे | न्‍ 

चौपाई ६ लाइन। शहद्ार्थ- तक्ेक-- धूरः कर देखना। 
चितब >देखा। व्यालहिं-सर्प | जाधव >शीघ्रता | दमकेऊ -- 
चमकना। दामिन--विजलो। जिम “जिस प्रकार | पनि+क 
फिर। नभन्‍-"आकाश | समन्‍-्समान | लखा-- देखना, | 


(0 अर, 


भरेझ+भर गया। सुबनन्‍-लोक | घोर>कठिन | कठोराज- 
जोर की ककंश आवाज | _ 


ड्ड 


- अशे--प्रभु श्री राम जी की ओर देखकर स्रीवा जी, ने 
ओम का जो प्रण अन लिग्रा डसे दंयासागर रामचन्द्रजी ने पूर्र 
रूप से जान लिया 4 उन्होने सीता जी को देखकर 
धनुप को इस तरह घूर कर देखा' जेसे गरुड सर्प की ओर 
देखता है । मन ही मन गुरुजी को प्रणाम किया | और उन्होंने 
शीघ्रता से घनुष को उठों लिया |. जब धनुष हाथ में लिया तो 
बिजली की तरद्द दमका श्रोर फिर बह आकाश में गोलकार दो 
गया | उसे लेते, चढ़ाते और जोर से खींचते किसी ने नहीं देख 
याया । यद्यपि सब खड़े देखते थे । उसी क्षण रामजी ते धलतुप 
. को वीच से तोड़ डाला जिसकी कड़ी आवाज से ससार गू'ज 
डठा। 


छन्द ४ लाइन । शब्दार्थ--रब-शब्द । रविच्ड्सूर्य | 

बाजी >घोड़ा । तजि छोड़कर | सारग >> रास्ता । चिक्करदिं-> 

चिंघारही । दिग्गज द्शाएं । महि-प्रथ्वी । अहि <शेपनाग | 

कोल+--बाराह,। कूरम >> कच्छप | कलमली -- घबडा गये | सुर 

: व|वदेवबता। असुर>-रांक्षस । सकत्लन+सव | कोद्रुड->धनुप | 
खण्डेझऊ- तोड़ा | उचारही >बोलते हैं । 


अशथे--घोर कठोर शब्द से भुवन भर गये, सूर्य के घोड़ो 
ने रास्ता छोड दिया। दिशाओं के हाथी चिंघारने लगे। पृरृथ्बी , 
डोलने छगी। शेषनाग, बारांह, एवम्‌ कच्छप घबड़ा गये। 
देवता, दैत्य और. मुनि कानो पर ह।थ, रखकर,संब व्याकुंल ' 
डोकर सोचने लगे | हे'तुलसी! रामजी ने'घनुष तोड़ डाला अतः 
जामजा की जय ऐसे बंचन कह रहे हैं | ह 


(६ रहे )- 


सोरठा २ लाइन शब्दार्थ--चाप+>घधनुष | बाहुबलन 
भुजाओ की ताकत । बूड़े->डवे । सकलन-सब। अथमहिंत- 
पहिले। 


अर्थ--रघुनाथ जौ की भुजाओं का बल समुद्र है 
पर जो समांज पहिले मोह के क्श होकर चढ़ा था वह सब डूब 
गया। सारांश यह है कि जो राजा लोग श्री रामजी के -घलुष . 
तोड़ने के पहिले घनुप उठाने की इच्छा से धनुष के पास॑ उसे उठाने 
आये थे। और उनसे धनुष नहीं उठा याने रामचन्द्रजी की शक्ति 
के आगे परास्त हो गये | उसी को कवि ने ड्ूबना बतलाया दे । 


दोहा ४ लाइन शब्दार्थ--मोह्‌ >> मसतेी । सूल पीड़ा । 


अधथ्य--देवताओं ने नगाड़े बजाकर प्रभु श्री रामचन्द्रजी 
पर फूलो की बरसा की | .जनकपुर के सब स्त्री पुरुष प्रसन्न हुए | 
ओर मोह के कारण, उन्हे जो पीड़ा हो रही थी मिट गई। 


चोपाई ४ लाइन शब्दाओे--कोशकर्हि-विश्वासित्र । 
कृतकृत्य -- कृतार्थ | उचित >> ठीक | नरनाथ ++ राजा. प्रवीणा <- 
चतुर । 

अर्--जनकजी ने विश्वामित्र को प्रशास किया और 
कहा कि आपके ही आशीबाद से श्रीरामजी ने धनुष को तोढ़ा 
है । दोनों भाइयों ने मुझे हुतार्ओ कर दिया। हे शुस्ाई' अब जो 
डचित हो कहिये | मुनि ने कहा--हे चतुर राजन ! शुनो, विवाह 
तो घन्रुप के आधीन था, और घछुप के टूटते ही विवाह हो 
गया । यद्द देवता, मनुष्य ओर साग सबको मालूम है। 


दोहा २ लाइन | शब्दाथे--यद्यपि -फिरसी | जथा +- 
जंसी | वंश-- कुल । व्यवद्यर>रीति | विदित जाहिर | 


“६ रू ) 
श्र्ध--फिर भी आप जाकर अब जैसी छुल ही रीति- 


दो, ज्राह्मण, कुल के वृढ़े और गुरुजी से पूछकर वेदानुसार कार्य 
कीजिए | । 


चोपाई ४ लाइन | शब्दा्थ--उछाहू -- उत्साह | अहित्ताऊ 
-न्‍्शेपनाग | मोद>" प्रसन्न । रिध्व-सिद्ध रूसिद्धिया | उमंग 
न्‍-|जत्सादित होकर । नव >- नये २। मंगल+- शुभकारंक । 


अर्थ--जब से श्रीरामचन्द्रजी विवाह करके घर आये है 

तब से नित नये शुभ कार्य ओर आनन्द की वधाई बजती रही 
अभु श्री समचन्द्रजी के बिवाह में जेसा उत्साह हुआ उसका 
वर्णन. सरस्वती और सौ जिव्हा वाल शेषनाग भी वर्णन नहीं 
कर सकते । जबसे श्रीरामजी विवाह करके अपने भवन में आये 
है, तबसे नित नये उत्साह होते हैं। उस सुखरूपो बरसे हुए जल 
को लेकर ऋद्धि सिद्धि भी सम्पत्ति रूपी, नदियां उसड़ उसड़कर 
अयोध्या रूपी समुद्र से आकर मिल गई अर्थात्‌ अयोध्या पुरी 
सकल सम्पदाओं का सागर बन गया । ह 


चोपाई ५. लाइन | - शब्दार्ण--राजसभा -- राजदरबार । 
विराज़ा>- सुशोभित । सुकूृति-- पूर्ण पुएय । नरनाहू-राजा 
दशरथ -। सुजसु>-सुकीर्ति । रायज-श्रप्च राजा |. सुभायर- 
साधारण, । मुकुर -- आइना, दर्पण | बदन +- मु हू | विलाकिफ-: 
“देखकर | सम >- ठीक, बराबर ॥-अभ्रवण समीप -- कान के पास 
 'सित--शेत। केशाजबाल। जरठ-चूद्ध। पन-अवस्था | 
जुंवराज-- युवराज, होने वाला राजा । लाहु--लाभ ॥'  लेह ॥ 
पाञो। डे 


ः 


« अर्थ--एक ससय रघुकुल में श्रेष्ठ दशरथ 'जी अपनी 
'मण्डली सदित राजद्ब[र मे विराजमान थे | वहां सम्पूर्ण पुरयो 


हि 


( र४ ) 
की मृति महाराज दशरथ को रामचन्द्रजी की कीति मुनऋर 
बहुत प्रसन्नता हुई । महाराजा ने सामूली दौर से द्वाथ में दर्घण 
लिया आर उसमें अपना मुह देखकर मुकुट भी सुधारा और 
यह देखा क्रि कानो के पास के बाल सफेद हो सये हैं। वे मानों 
महागाज को ऐसा उपदेश द॑ रहे हैं कि अब आपका चौथा पत्र 


- याने बुढ़ापा: आ गया है। है राजन ! रामचन्द्रजी को युवराज 


पद देकर अपने जीवन का लाभ ह्यों नही उठाते। याने सफल - 
क्यो नहीं करते | 


दोहा २ लाइन | शब्दाथ--विचारु ७ भावना । सुअव- 
सर> अच्छा मुहते ! 


अथ्य--राजा दशरथ ने इस विचार को मन में लाकर 
शुभ दिन ओर शुभ घड़ी पाकर प्रस से पुलकायमान शरीर 
ओर मन से खुश होते हुये गुरु (वशिष्ठ) जी के पास ज्ञाकर 
उन्हे अपना अभिम्राय सुनाया । 


चोपाई ५ लाइन | शब्दाण--भञ्नाल -- राजा | नायक <- 
श्र छ। सब विधि >सब प्रकार। अछद >-जीतेजी । यहु>-यह 
लह॒हिं >पावें। लोचन लाहू >-नेत्रो का आनन्द | मृत्त-- जड़ 
मुख्य । 


अश-राजा ने कहां--हे झुुनिराज़ | सनिये, अब श्री 


 शमचन्दजी सच तरह से सब लायक हो गये | 


है नाथ ! रामचन्द्र को युवराज कर देना चाहिये। यदि 
आप कहिये तो समाज इकट्टी की जाय। मेरे जीते जी यह उत्सव 


' हो जाय और सब लोग अपने नेत्रों से सब आनन्द देख लें। 


इतना हो जाय, तो फिर शरीर रहे अथवा चला जाय, जिससे 
मुझे उसका पछतावा न रह जाय । दशरथ जी की सुहावनी और. 
आनन्द मय मुख्य बात सुनकर मुनि को बहुत अर्छी लगी | 


( रशप 


, दोहा २ लाइन । वेगि> जल्दी । विलंब देरी | साजिय 
नसजाडेये | ' 
अथे--हे राजन | जल्दी ही सब समाज को सजाइये 
- देर न कीजिये, जब श्री रामजी युवराज हो जांय, वही दिच शुभ 
 सर्गल मय है। ँ 
चोपाई १ लाइन । शब्दार्थ--मुद्ित प्रसन्न | महीपति +« 
राजा | मदिर>- महल | सचिव मन्त्री । शीश सिर, सस्तक 
जयजीवब >- प्रणाम का शब्द, प्रमुदित >> बहुत असन्न | 


'अर्थ--राजा असन्नता पूवक महल में आये, उन्होने 
सबकों तथा सुमत्र नामक मत्री को चुल़्बाया, उन लोगो ने 
- लय जीव कह कर सिर क्रुकाया | फिर राजा ने उत्तम मगत्त 
“ ऋरक वचन उन्हें सुनाये | हे मत्नी / आज गुरु जी ने प्रसन्न 
चित्त से आजा दी है कि हे राजन ! तुम रामचन्द्र को युवराज 
का पद दें दो । 


दोहा २ लाईन | शब्दा्थ--आयुप >» आकज्षा ।जोई जोई+-- 
बही वही । अभिषेक -- तिलक | सोई -- वही | ट ह 


अण--दजा ने कहा कि रामचन्द्र का राज्यभिषेक करने 
के लिये मुनिराज (वशिष्ठ) की जो जो आज्ञा हो वह वह 
जल्दी करो | ते ह 

चोपाई ४ लाइन | शब्दार्थ--कृुबरी > रानी केकेयी की 
दासी मथरा नाम की । कबुली+>स्वीकृति । केकेरी--कैकेयी । 
कपट छल, उरपाहन+- पत्थर रूपी हूंदय । टेइ>धार बनाई । 
लखइ-- देखना | हरित--हरा । तृण>-घास । बलि पशुद- 
बलदान किये जाने वाला जानवर; प्रायः बकरा । सृदुर- 
कोमल | सधु शहद । माहुर--जहर। घोरीज-मिलाना। 


( २६ ' 
चोरी > दासी । सुधि 5 खबर । अहिह--है | सवा भिन मालकिन 
सोहिपाहिं +« सुभको | 


अ्र्ण--कुबरी स धरा ने केकेइ को (अपनी कहो हुई .बांत 
स्वीकार करा कर) अपनी कपद रूपी छुरी. उनके हृदय रूपी 
पत्थर पर घिंस कर तेज कर ली रानी अपने समीप के दुख 
को भी उसी तरह नही द खती है जेसे बलिदान का पशु -बलि 
होने के पहिले हरी हरी घास चरता है । कुंतरड़ी की बात सुनने 
से तो सीठी है पर उसका अस्त ऐसा कठोर है. मान] विप॑ घोल 
कर शहद में, रही है | उसने फेहा, हे-स्वामित ! तुसकतो-बह, बात 
याद है कि तुमने ही वह कथा मुझ से कही थी। 


टिप्पणी नं० १ समीप का दुखः--हसका आशय है कि 
कैकेयी को थंदभी ज्ञान न रहा कि श्री राम - के बन जाने पर 
शजा दशरथ अपने ग्राणु स्थांग' देंगे और मे विधवा हो 
जाऊंगी। - / 


टिप्पणी नं० २-कथा मोहि गही:--ईंस कथा का सार 
यह दे कि दक्षिण के दण्डकारण्य में वे जयन्ती नगर में तिसिध्वज 
राज के राज्य काल में 'सम्वरासुर के साथ इन्द्र का युद्ध हुआ | 
इन्द्र की सहायता को राजा दशरथ रानी कंकई के साथ युद्ध से 
गये | वहा रथ के पद्चिये-की दखील निकल जाने पर रानी से 
शपनी अगुली उसके छेद में लगादी थी कि जिससे राजा के 
प्राण बच गये ओर उसी समय राजा ते बरदान सांगने को कहां 
कि जब मुझे आवश्यकता होगी दी वरदान सांग लु गी। 


चीपाई ४ लाइन | शब्दार्थ--थाती <घरोहर । सुलावहु 
ठण्डी करो | सबतिन्‍सीत | इच्माप >पसनल | सएथ -सौगंध- 
श्काजु ८ दानि | निशि > रात | 


(६, श७ .) 


-  अर्थ--तुम्हारे दो बरदान रांजा के पास धरोहर हैं, आज. 
उन्हें मांगकर अपनी छाती ठरुंडी झरो। पहले से पुत्र (भरत) 


- को राजगद्दी और दूसरे से राम को बनवासं, ऐसा ,करके सोत 


,क 


ज 4 रे 
हु, 


कोी.सारी प्रसन्नता छीन लो | राजा जंब रामजी की सोगन्ध खा 
लेचें तब वरदान मागना जिससे वे अपसे वचनों से न 'टलने 
पावें। .यदि आज की रात बीत गई तो काम बिगड़, जायगा | 


“मेरी यद्द बात अपने प्राणों से भी प्यारी जानना । , 


ही! 
दोहा २ लाइन | शब्दाण--कुघात बुरा भ्रह्यर । पात- 
किंन >पापनी । कोपग्रह -- राजाओआ का वह मंहल जिसमें, रिसा . 
कर बेठते थे। संभारहु ->ठीक करना । सहसा-"एकाएक | जनि 
मत | पत्याहु-- विश्वास करो । । 


अथे--पापिन ने बहुते ही.बुरा.घात करके कहा -कि कोरप 
भवन में जाओ ओर बंहां सावधान होकर सब कास बनाओ ।। 
एकाएक विश्वांस मत कर लेना | हु जा 


इज 7+ 


प४ २५ दोहा २ लाइन ।.शब्दार्थ--समउ-- समय | 'गेह 
महल | गवलु -- गये । निठुरता -- कठोर | जनुत”-मानो | 


अणे--संध्या काल में राजा दशरंथ आनंद पृव क़॒. रानी 


केकई के-महलों में पधारे | यह जान पड़ता है कि मानो प्रम ने 


जा 


शरीर धारण करके कठोरता के पास गमन किया हों। 


- 'भावांथे--यहां पर राजा दर्शर्थ के शरीर को अम सें 
पूरित तथा केकई को कठोरता से परिपूर्ण संक्रेत किया है... , 


ज्क 


चौपाई ४ लाईन-|.शब्दाणे--आगहु -शागेः ॥- प्रिया - 
प्यारी पत्नी | पहि >पास | दारुतन--कठिन | सयन सोना, | 
पट >-वख््र | मोह +5 मोहे | भूषण -- गहना । रिसानी+-नाराज | 


( शेष ) 


शे--महल में पहुँचते ही राजा यह सुनकर सहम गये 
कि--केकई कोप भवन मे है। भय से उनका पर आगे न बढ़ता 
आ।। राजा डरते- हुए प्यारी केकई के पास गये । उन्तकी दशा देख 
कर उनको भारी दुख हुआ | केंकई भूमि पर पड़ी है, मोटे ओर 
इराने कपड़े पहने हे तथा शरीर के अनेक प्रंकार के आमूपण- 
फेक दिये हैं। राजा ने पास जाकर मीठी वाणी से 
हक आ्रणो से अधिक प्यारी' ध्िया आप किसलिए रुष्ट हुई 
ह्यो | । 


चौपाई ५ लाइन | शब्दार्थ--अनहित -बुराई । केई +> 
कोच | दुई सिर-- दो सिरं। जम-यमराज | रंकहि -- गरीब 
को । निकासहिं -- निकोलू | बरोऊ-_. उन्दर जांघों वाली स्त्री । 
गनल्लमुख | संवंस-- सब उछे । परिजन- परिवार, । 
अंडम्त | ग्रज[-रैयत | बस -- आधीन | भामिन - स््री । 

अर्थ--हे प्यारी तेरी किसने धुराई की ? किसके दो सिर 
है | किसको यमराज लेना चाहता है ! बताओ तो - किस कंगाल 
को राजा बंनादू” और किस राजा को देश से निकाल दू । हे, 
अन्दर जांघो बाली तू मेरा भाव जानती है कि मेरा मन तेरे - 
उतर चन्द्र के लिए चकोर के समान है। हे प्यारी मेरे प्राण, पृत्र 
ओर मेरा सब कुछ याने-अजा और डडुम्ब सव तेरे बस में है । 


चौपाई 9 लाइन | शब्दार्थ--विहसि -.. प्रसन्नता पर्व 
भावत्रि-इच्छानुसार | संजोह - शव गार ! 
चरी ऊँघरी- समय, ऊँसमय | जिच - मत्त | परहरहि - छोड़ो | 
उप कुरुपता । भावा- मत के अनुकृन | नेधावा -- बधाई 
छेलोचन--युन्दर नेजञ वाली (रमर्ती) | कपूर स्नेह भर 


है 2) 


हुआ प्रेम । वंद्ोरी>फिर । सु हमरोरी > मुह की आक्ृति 
बिगाड़ कर। 


. जो बातें मन के अनुर्कूल हो उसे हंस कर मांग ले। ऑर 
- अपने सुन्दर शरीर को अभूषणों से सजा: लें। सम्रय ओर 
कुसमय का मन में ख्याल कर देखो । ओर हे प्यारी इस बुरे 
-भेष को जल्द स्थाग दो | है रानी तेरा मन चाहा हो गया, द रड 
अयोध्या के घर घर आनन्द को वधाइयां बज रही हैं । कन्त मैं 
रासजी को युवराज पद दू गा। इसलिये हे सुन्दर आखो वाली 
आप भी मगलीक सामग्री से अपने को सज़ावो। केकेयी 
फिर कपट से पूर्ण स्नेह बढ़ाया। ओर आंखे और मु'ह मटकाकर 
' हँसकर बोली ह 902 
: दोहा २ लाइन | शव्दार्श--सांगुवे >मांगने पर। 
चरदान मांगी हुई वस्तु देना | तेऊन-्यह | 
अंथे-- है. पतिं देव आप' मांसने को तो कहते है 
परन्तु मांगने पर भी कमी द ते लेते नहीं हो ।आपने दो वरदान 
देने को कहां था उनके भी पाने मे (मुमे) शक है | 
चौपाई ४ लाइन । शब्दाण--मरम हृदय का- भेद | 
ऋषद्ाब > कहना | थाती > धरोहर 4 काउ -+ कभी । भोरे -- सरल 
श्खीघा, भोला । बरु- चाहे | 
| ध्र्थ--रोजय हँसकर कहने लगे कि में सब बात जान 
गया । तुमको तो रूठना ही'* बहुत प्यारा है |. धरोहर रखकर ' 
'/ चरंदानों का तुमने कमी नहीं माया ओर भोले स्वभाव के कारण 
' मै भी भूल गया | हमकी भूठा दोष मत लगाओ। दों के चार 
चरदान क्यों नही मांसलेती । ? रघुकुल में सदा से यह रीति 
चली आइ है कि चाहे आण भले ही चेले जायं, परन्ठु कहे हुए 
' अचन नहीं फेरे जा सके | ँ 


६ ३० .) 


प्रष्ठ ६६ चीपाई ४ लाइन ।/ शब्दार्थ--पातक +> पाप] 
बुजा-समूह। गिरि"पर्वत्ष। कोदिक>करोड़ो-। शुजार 
'घुगंची | ढिटाई-- पक्की ।. कुर्मति-बुरे विचार |. कुविहंग हे 
दुष्ट पक्ती (बाज) | कलह >-आँखों की टोपी, पर्दा या ढकक्‍कन। 
भावत सन को अच्छा लगते. वाला। टीकाज-राजगही। 
पुरवहु<पूरा करो | के । 


भर 


अं्थ--+भूंठ के समाने सब पापों का समृद्द भी नहीं 
होता | क़्यां करोड़ो घुगं ची मिलकर एक पहाड़ के समान हो सक्ती 
है ! इस प्रकार बात को पक्की करके वह बुद्धिहीन् केकद  हंसकर 
बोली । मानो दुष्ट चुद्धि रूपी बाज पक्षी ने अपनी आँखों का 
पर्दा खोल दिया हो-। हे प्राण प्रिय ! 'सुनिये मन की अच्छा 
लगने वाला एक' बर यह दीजिए कि भरत को राजतिलक हो 
ओर दूसरा हाथ जोड्कर यह-बर मांगती हूँ कि हैं नाथ मेरी 
मनोकामना पूरी कोजिए | - | 


चीपाई '३ लाइन । शब्दार्थ--तापस शेप >तपरवी के. 
रूप में । विसेष--भोय विलास '। उदासी>विरक्त। भूप--' 
राजा ।शोऋक>-ठुख । शशि+- चन्द्रमा | विकल <« दुखी | जिमि 
जिस प्रकार | कोकू --चकवा । सहमति -घबड़ाये | 'सचान 
न्‍-वेटेर | जावा> बाज । ि 


अर्थ कै > 79 ० ओह ह 0 के. | हट 5 बे े 
& “:तपस्वी के वेष सें समस्व भोगों से .विरेक्त होकर 
श्री रामजी चौदह साल वनवांसी होकर रहें। :इन कोमल' 
वचनो-को सुनकर राजा के हृदय में बड़ा दुःख हुआ। जेसे 
चन्द्रमा के निकलते (ही चकवा व्याकुल होजांता है। राजा 
सब्स गये, उससे कुछ कहते | ह 


हे नहीं बना । मानो बटेसे के बन में 
बाज ने छापा सारा हो । " 


( .र३१ ) 


दोहा २ लाइन | शब्दार्थ--कोन >किस । अवसर |+- 
समय | -भयड >ूहुआ। जोग ज्योग | सिद्ध सफल, पूर्ण । 
जिमिल्‍-जिस प्रकार -। जवी>-यली, एक प्रकार के संन्यासी | 
- अविज्ञ>अज्ञान । पर «० 
. घर कैसे अवसर पर क्या हो गया. ख्री का विश्वास 
जाता रहा, यह तों वेसा ही हुआ जसे योंग का फल मिलने के 
समय अज्ञान सती-का. नाश कर देनां है | 


चौपाई १ लाइन | शब्दार्थ--विलपत ++ विलाप, रु्दन | 
या रोते हुए बात करना। भिनुसारा-८प्रातश्कोल । दीणार+- 
'सितार | वेणु +- बांसरी | हज 


ध््र्धू->राजा को विलाप करते भोर हो गया ओर. द्वार 
पर बीणा बांसरी, भ्रोर शंख ध्वनि होने लगी ।. 


, . दोहा -२ लाइन, ।- शुब्दार्थ--अंजहं अभी तक:;। 
चेशेरि --खास । ही । 


5, “अर्थ-द्वार पर सेवकों और मेंत्रियों की भीड़ ही गई 
सूर्य को.उंदय,हुंआ दुख सब ' कइ्देले लगे कि अयोध्यापति राजा . 
दशरथ अब तक नहीं जागे । इसंका विशेष कारण क्‍या है | 


"पाई ४ लाइन शब्दों थ -- रजायसु-- राजा सा ।रावर +« 

' राजा | भयावन >डरावना पंन (जय जीव प्रणाम । ग्रति> 
दशा सचिव >सत्री । खभीत <भर्य के कारण । अशुभ. अमंगल 
कं छी-त* 9,32७ ४३ कम 
/ *' अर्थ-है सुमन्‍्त जाओ: आर जाकर सजा को 
जगाओ और उनकी आज्ञा लेकर काय:करों तब सुंमन्‍्त,राजा के , 
पास गये परन्तु सहल के डरावना पन॑ देख कंर जाते हुये डरते 
है । सुमन्‍्त-प्रंणणम करके ,खिर नवाकर- बेठ गये ।: और राजा की 


( हर ) 


दालत द खकर उनका इ्द्य सूख गया | भन्‍तरी भय के कारण । 
>_ पूछ नहीं सकते थे | दें द खकर अशुभ के पूण और शुभ :: 
मे शून्य ककयी वाली | 

दाहा २ लाइन | पल्दार्थ-. महेश _..# राजा। जगदीश -- 
परमात्मा | त्िशि-. रांत। 


अथ--राजा को रत का नींद नहीं आइ, इसका कारण 
उरमात्मा जाने | पर भहाराज़ ते "स राम रटकर सवरा कर 
दिया और कुछ ऊआरण नहीं बताया। .- 


(8४ २६ २७) चोपाई' ५ लाइन । शब्दाय “आऔओनहु 
लाओआ। रुख -.. *च्छा | लख- देखी ऊँचालि-- छल्र | लखा 
समका। त्रिरख_ ह खकर | बदन. मुख। रजाई. आज्ञा | 
उकलदीपहि -.. थ) पर्नचन्द्रजी । कुम्ांति बुरी तरह। सचिव __ 
भत्री | विल्लखाहि दुखित। . : 


| अथे--अत्त: श्री राम को बुला-लाओ। और तब आकर 


३] 


वैन समाचार पूछो । .॥ रामजी सुमन्‍्त को आते दख्धा क्ते 


कर आर राजा की आज्ञा कह कर संत रंघुक्श के दीपक 
रामजी को लिवाकर चेले । रामजी अस्वाभाविक चाल से मन्नी . 
साथ जा रहे हैं, यह & जकर लोग -जहां तहां व्याकुल होने 
लगे । 
नाट:- पहलेका आदेश था कि ६ के वृद्ध सोकर को 
ग्ज्य हष्टि से देखते अपंसान था कि 
नौकर को नौकर सममते हैं 


डाहा २ लाइन शब्द 4--झसाज बुरा भेष | भरपति 
पजा | गज़राज _. हाथी | | 


( ३३ ) 
अथ--रघुकुल में मरणिए के समान रामजी ने जाकर द खा 
कि मद्दाराजे दशरथ अत्यन्त बरे. भेष में 'हैं ज्ञान पड़ता 'है 


मानो बूढ़ा हांथियों का राजा सिंहनी को द खकर घबड़ाकर 
गिर पड़ा हो | 


_, 5 नोट-यहां: पर केंकेयी की उपमा सिंहनी, से, तंथा 
महाराज दशरथजी की-डउप्मा बुदे हाथियों के राजा से दी 


आईडी 8 हा 


2 


हि चौपाई “३ लाइन । शब्दार्थ--करुणा -दयासागर । 
- समड> समय | तात>पिता | जतन>- उपाय । जिहि -- जिससे 
निवारण दूर । . .- 


अश--करुणासय ओर. कोमल स्वभाव श्रीरासजी ने 

पहिले पद्दिल बह दुख देखा जो कभी नही घुना था | फिर भी 

* घन रखकर ओर समय को विंचारकर उन्होंने मीठे बंचनो से माता 

केकेयी से पूछा. हे माता; पिताजी के दुख कां कारण मुक्त से 
कहिये | और वह उपाय कीजिये जिससे“बह दूर हो-- 


3... चौपाई३ लाइन | ये ह >यही। सनेह प्रेम । कहेन्हि-- 
कहा । मोहि >- सुमको । सुहाना >- अच्छा लगा | हि 


- ध्यर्था--ककई बोली है राम सुनों सारा कोरेण यह है कि 
राजा का तुम पर बहुत प्रेम है। 'राजा ने मुझे दो वरदान देने 
को कहे थे सो जो मुझे 'अच्छे लगे। वह मेंने' मांग' लिये । 
परन्तु उसे सुनकर राज़ के हृंदय को चंहुते 'खेद हुआ' है। 
क्योकि उनसे संकोच तोड़ा नहीं जाता | 


दोहा २ लाइन | शब्दाणी--इत -- यहां ।५ उत >चहां _. 


रॉंकट कष्ट । पड़हु--पड़ा-है। आयसु--आज्ञां | कलेषु «दुर्ख 
सकहु--संस्व हो। . 


डर 


( ईंट ) 


अर्थ--इधर वो पुत्र का स्नेह, उधर वचन, इसी कष्ट में, 
शजा पड़े है। यदि तुम मे शक्ति हो दो उनकी आज्ञा सिर पर 
धारण करो । आर इस कठिन क्‍लेश को मिटा दोी।.... 


चौपाई ५ लाइन । शब्दार्थ--सबु पूर्ण । प्रसंग मौके 
की बात | निठुराई-दुप्ता । कुल > वंश। भानु > सूर्स । निधान 
ऋचथर | विगत >- अलग | दूषण > दोष | मृदु न्‍ञ्कोंमल | मजुल २* 
झुन्दर । जनुलन्सानों | बागनू-वाणी। विभृषणन-गहना | 
जननी ज|माता । भागी >भागस्यवान | अनुरागी > मेंस करने 
बाला | ततय «पुत्र | पोषणहारा+- पालन करने बाला | दुलंस ८ 
कठित | रे 


अर्थ--कीकयी श्रीरामजी को सब प्रसंग सुना कर ऐसी 
न बे ३ 3 ५ 
बैठ गई मानो निठ्ुुरता देह घारणे करके बठ गई हो । सूथ चंश 
सूर्य श्रीरामजी मन सें मुसकरा रहे हैं | क्योकि वें स्वभाव से ही 
आनल्‍द से परिपूर्ण हैं। बे समस्त दोषो से रहित कोमल सुन्दर 
बचलन बोले | मानो वे बाणी के आभूषण हो -अर्थात्‌ बहुत ही 
मदु भाषी है । हे माता ! सुनो, वही पुत्र बहुत भाग्य शाली है 
जो अपने माता ओर पिता के बचनो में प्रेम करता है | हे जननी 
ब ओर पिता को संतोष द ने वाला पुत्र सारे संसार में दुलेस 
| के 


दोहा २ लाइन । शब्दार्ण--सुनिगण --मुनियो का समूह 
र्‌ः >> >> 

चविसेपि जखास | हिंत->भलाई। बहुर-फिर | सम्मत+-- शय, 

सलाह | ह ह 


अर्णथ--बन में यह विशेष आतलनन्‍्द है कि मलियों कां 
मिलना होता है जिससे सब प्रकार से मेरा हित होगा | उस में 
पिता जी की आज्ञा है और फिर माता तेरी भी सम्मति है। 


( ३४ ) 


चोपाई २ लाइन । शब्दार्थ-आण प्रियु>प्राणो के 
समान प्यारे । राजु>राज्य | विधि >त्रझ | सब ,विधि>-सब 
त्तरह। मोहि > मेरे | सन्‍्मखव--साम्हने, अच्छे | आजू-- आज | 
काजा+- काम । गनिय८/गिनना । सृढ़मूख । समाज +-- 
सनुष्यो का समूह। 


अर्थ--भरतजी मुझे प्राण के समान प्यारे हैं। उनको 

राज्य मिलेगा | अहा आज सब प्रकार-से परमात्मा मेरे ऊपर 

प्रसश्न है। यदि ऐसे कां्ण के लिए में बन को न जाऊ तो में 
मृखा' की समाज में प्रथम श्रेणी में गिना जाऊँसा। 


. पृष्ठ श्प चौपाई ५ लाइन।  शब्दार्थ--वश - अधीस | 
कछुक - थोड़ा । अनुमानी >> अन्दाज | विनीत--नम्न | ढिदाई . 
घृष्टता | क्षमव -- क्षमा करना । अनुचित -- अयोग्य । लर॒काई -- 
लड़कपन | लघुल्‍-छोटी। लाथि>लिये |. काहू-किसी । 
सोहि -- मुककीो । जनावा >> जत्ताथा । गाता -- शरीर । 


अथा--श्री रघुनाथजी, मे पिताजी को प्रेम-के वश में : 
जाना ओर यह अनुमान किया कि माता केकई फिर छुछ 
कऋहेगी। वे देश, काल ओर अवसर - के अनुसार विचार करके 
अत्यन्त विनयपूर्ण बचन बोले--हे पिता में ढिठाई करके कुछ 
कहता हूं। यदि अन्नुचित हो तो लड़कपन समभकर क्षमा 
कीजिए | अत्यन्त छोटी स्वी बात के लिये आप इतने दुखी हो 
रहें हैं। किसी ने मुझसे पहले से. कहकर क्‍यों नहीं बताया। 
- जब आपको देखकर मैने माताजी से पूछा, तो सब हाल सुनकर _ 
मेरा शरीर शीतल हो गथा | 
दोहा २ लाइन । शब्दार्थ--भंगल समय "आनन्द के 
चक्त। सनेह ब्रश--प्रम के कारण | हरषि हिय>-हृदय से प्रसन्न 
अपेकर । 


( में ) 


अर्थ--हे पिताजी शुभकार्ण के ससय प्रेम के वशीमूृत 
होकर जो आप दुख सना रहे हैं, उसे त्याग दीजिए ओर हृदय 
से प्रसन्न होकर मुझे आज्ञा दीजिए | ऐसा कहकर प्रभु श्रीरामजी 
के सब अग पुलकायमान्त हो गये। ३2 

चोपाई ४ लाइव । शब्दाश--जगतीतल-- भृपए, 
संसार | तामु उसका | प्रमोद -- आनन्द | करतल-- हथेली | 
सम>वराबर | पालि> पालन कर, शिरोधायें कर ! ऐहंडू-- 
इसलिये | वेगहिं-- जल्दी से । रजाई--आज्ञा | बहुर>फिर | 
पगलागी > चरण छूकर । कक 

: 'अरश--इस संसार मे उसका लन्‍्स धन्य है कि जिसका 

चरित्र सुनकर पिता को आनन्द मिले | धर्म; अर्थ, काम और 
मोक्ष ये चारो पदार्श उसकी मुट्ठी में है. जिसको अपने माता, . 
पिता प्राणों से भी अधिक प्यारे है । में आपकी आज्ञा का पालन 
करके ओर अपने जन्म का फल पाकर शीघ्र ही लोट आऊँगा। 
इसलिए शीघ्र ही आज्ञा दीजिए। माता से विद्या मांग आऊ, 
फिर आपके चरण छूकर न को चला जाऊंगा। 


. चौपाई ३ लाइन ।-शव्दार्थ--गंवन-जांना, गये ॥ 
डउतरु-- जवाब -। व्यापगई-छागई ।  सुतीक्षी >नौकीनी | 
वीछी +-बिच्छू । छुव॒त -छीने या स्पश करने से | चेलि- लता । 
विटप ढक । दवारि-+दवांर | 


अर्थ-ऐसा कहकर उस ज़मय श्री रामजी चले गये, 

शजा ने शोक के वश में होने के कारण कुछ उत्तर नहीं दिया । 
पर यह त्तीखी वात सारे नगर में इस प्रकार फैल गई जे से विच्छू- 

के डंक मारने पर सारे शरीर से विष फैल जाता है। इस हाल" 
को सुनकर सव स्त्री, घुरुप ऐसे व्याकुल द्वो-गये जेसे बन में 
लगी आग को देखकर लताएं ओर बृक्त॒ कुम्हला जाते हैं ही 


( दे ) 
दोहा, २ लाइन। अकुल्ाय > व्याकुल होकर | युगर- 
दोनों | बदि --प्रणामकर । शिरनाय >>साथा नवाकर | 
अथ+- उस समय सीता जी इस समाचार को सुनकर 
बहुत घबड़ा उठी.) जाकर के सास, के कमल स्वरूपी दोनों 
चरणों को छूकर ओर सिर नवाकर बेठ गई। 
चोपोई ३ लाइन | शब्दाण-मंद वाणी --कोमल वचन 
सुकुमार->कोमलोॉंगी । मेंजु >सुन्दर । विलोचन->लोचन । 
मोचत+>--पोछना | वारी>जज्ञ । परिजनदि>-कुटुम्बियो को। 
अथे--सासने मीठी वाणी से आशीरवाद दिया ओर 
पग्रत्यन्त सकुमारी जानकर वे व्याकुन हो उठी । सीताजी अपने 
सन्दर नेत्रो का जल पोंछ रही हैं यह देख कर रामजी की माता“ 
बोलीं कि हे प्रिय पुत्र सुनो | सीता जी अत्यन्त कोमलांगी है 
ओऔर सास तथा कुट्धम्बी जनों को 'यारी है। 
, दोहा २ लाइन | भूपालमणि > राजा श्रों में श्रन्‍। करव+-- 
कुमुद | विपिन जंगल | विधु --चन्द्रमा । हे 
: अश-सीताजी के पिता जी राजाओं में मणि जनक 
जी हैं ओर श्वसुर सूरो कुल मे राजा दशरथ हैं। तथा पति-ग॒ुण 
ओर रूप, के भण्डार सू्ें कुल रूप 'कुमद बन- के खिलाने 
वाले चन्द्रमा के समान तुम हो । 
पृष्ठ २६ से ३० तक। सोइ सिय चलन चहति बन साथा। 
4७ जेक३ ३ जल रू *ज्यो रघाम हिम बारि बयारी । ॥ 
शब्दाण--आयसु -- अआ्राज्ञा । सिखावन-- शिक्षा, सीख । 
गुनहू--समभना ।" आपन5८- अपना । सोर“>सेरा | नीकर॑ 
'भला | भामिनिन्‍्स्रिये, प्यरो । सुमुखि >सुन्दरी । सयानी -+ 
चतुर । बामा>- पत्नी, ख्ली । कानन>+- जंगल | दिम--शीत्त | 
| भावाणे--वही सीताजी आज श्री रामचन्द्रजी के साथ 
वन जाना चाहती हैं ओर उन्तकी आज्ञा मांग रही हैं। श्रीरास 
माताजी के सम्मुख उन्हें उत्तर देने में सकोच करते थे, किन्तु 


( रेप ) 


समय को देखकर, उन्‍्दोंने भली भांति कहा कि है राजकुमारी, 
घुम ठीक चात्पय समम लो ! यदि तुम अपना ओर मेर। भला 
चाहती दो तो मेरी आज्ञा सानकर घर पर ही रही | यहा पर 
तुम अपनी सास की सेवा कर सकोगी और सभी अ्रकार से, है 
भिये तुम्हे घर रहने में ही भलाई रहेगी । आदर पृव्यक सास, 
ससुर के चरणों की पूजा से बढ़कर वधू के लिए दूसरा धर्म, 
नही है। जब जब मेरी माता अपनी भोत्री बुद्धि के कारण मेरे 
प्रेम में व्याकुल होंकर भेरा स्मरण करें तव तब तुम बोती हुई 
घटनाओ की याद दिल्लाकर उन्हें अपनी कोमल बाणी से घेये 
दिल्लाने [का प्रयत्त करना । में सत्य हो कह रहा हूं | कि हे 
सुन्द्री मै माता को भ्नाई को ही दृष्टि में रखकर : तुम्ह घर पर 
छोड़ रहा हूं | हे चतुर और सुन्दर सीता, मैं अपने पिता का 
वचन पूरा कर शीघ्र हो वन से वापिस आ जाऊँगा। द्नि 
बीतते दर नहीं लगती अतः तुम मेरी सौख सानकर घर ही रहो | 
यदि तुम हठ करोथी तो परिणाम में तुम्हे दु:ख ही प्राप्त होगा | 
जंगल में बहुत ही गर्सी और शीत पड़ती हैं। आंधी, पानी, और 
जंगली जानवरों हारा बन वड़ा ही भयंकर और दुग॒म हों जाता है । 
दाहां--भूमसि सयन ** *०-* - समय अनुकूल || 
.. _शव्दा्थ--भूमि सयन--प्रश्वी - पर सोना। बलकत्-- 
वक्ता की छाल * बेस | अखन > भोजन | अडुकूल-- उपयुक्त | 
मावाथे--जगल में पृथ्वी /र हीं सोना पड़ता है और 
जंगली साय सामबी दी का, ह का फल, मूल इस्यादि 
प्राप्त नहीं होते | अपने अपने अथा बे पथ 5 2 प 
होती हैं. हे + पद ही ये. बस्तुएं मर 
एड भवन अरु हृदय बिचारी (*-- बोलो वचन प्रेस रेस पागी |, 
सेचत, 37 दे वेदलि>चन्द्र के समान सुख वाली | 
बिदेह [न ' फितत-कोसल- उत्तर-जतर । वैदेही >सीचा।. 
विदेह को युत्नी । शचि-- पवित्र / विलोचन बारी >अग्रु जल। 


६ ३६ ) 


अबनि कुमारी - पृथ्वी से उत्पन्न होने के कारण सीता का ही एक 
. नाम | अंविनय >-श्रुप्ठता । छमहु क्षमा करो। पागी >भरे हुए | 
' भावार्थ--जंगल से भयंकर दुःख होते हैं, ऐसा सोचकर 
है चन्द्र के समान मुखत्राली सीता तुम गृह से ही रही। अपने 
पति के कोमल वचनो को सुनकर सीताजी के सुन्दर नेत्रों में. 
अश्र भर आये | परम पविज्ञ पति मुमे त्याग रहे है, . यह सोच- 
- कर वे व्याकुल हो, गई और उनके मु ह से उत्तर भी न निकल 
सका। बड़ा ही धीरज धारण-कर उन्होने अपने आंसुओं को 
रोककर अपनी सास के चरंणस्पश किये और दोनो हाथ जोड़- 
कर कहा कि है देधि' मेरी ध्रृष्ठता क्षमा करो। मेरे प्राशपति ने 
मरी भलाई के लिये ही शिक्षा दी है, परन्तु मैंने अपने मन में 
भली भांति सोच लिया है कि पति'के विछोह के समान संसार 
'मंदूसरां दुःख नही है। ऐसा कह सीताजी के चरण स्पंश किये 
आर बे प्रेम से सरे हुए शब्दों में बोली । 
दोहा--प्राननाथ करुनायतन, * ४** *“ सील सनेह निधेन ॥ 
शबव्दा्---कंरुनायतन >+ दया के निवास, परम दयालु। 
सुखद -+ आनन्द दने वाले । सुजान >>बुद्धि मान । सघुकुल-कुमुद- 
विधु - रघुबंश रूपी कुमुदनी के लिये चन्द्र के समान हितकारी | 
भांवार्थ--है सुन्दर; सुख देने बाले, बुद्धिमान, ओर 
करुणा सागर प्राशनाथ श्रीराम तुम ,रघुअंश रूपी कुमुद के, लिए 
चन्द्रमा के समान ही तुम्दारे बिना स्वर्ग भी नरक के समान हो 
जावेगा | यंदि आप यह- समरके फि सेरे प्राण पूरी अवधि: तक 
रह सकेंगे तो मुझे अवध में ही- छोड़ आइये इये, अन्यथा 
अपने दी साथ' ले चलिये । हैं. दीनों के हितकोरी 
शीस-समेहू पूर्ण; आनन्ददायंक अभु मेंरी तुमसे यही 
विनय है। 
सोहि मग चलत न होइहिं दारी'*“ ' 'बेठारे रघुपति पहि बाहर | 


(-४० ) 


शब्दार्थ--चरण सरोज - चरण कमल | विपादु - दुःख | 
सचिव >मंत्री । राइ-राजा | तनय -- उतर | नरनाहू -राजा॥। 


दारूण - कठिन | 
भावाण--आपके 


चरण कमल ग्रतिक्तण देखते रहते से 


सुझे थक्राबट नहीं आवेगी | में सभी अकांर से आपकी सेवा 
करूगी ओर मार्ग में चलने का श्रम मिटाया करूगी | वृक्त की 


छांह में बेठकर मैं आपके 
न्दित होकर आप पर पेख 


चरण दवाया करूगी और आन- 
| किया करूगी। ऐसा कह कर सीता * 


जी अत्यन्त व्याकुल हो गई और वियोग के दुःख के कारग' 


अपने मुह से कुछ कहभी 
ने समझ लिया कि सीता 
ही त्याग कर देंगी। अत: 


न वह सकीं। ऐसी दशा देख श्रीराम 

को विवश करके यहां रखने से थे प्राण 
(६ + | ३ 

सूथ वंश के स्वामी परम कृपालु श्री 


राम बोले कि शोक छोड़कर तुम मेरे ही साथ चलो । आज 
ड़ का अवसर नहीं है शीघ्र ही वन चलने क्री तयारी करो | 


इसके बाद राज दरबार में 


उहुत अधिक भीड़ हो गई और लोगो 


को अपार दुख हुआ जिसका वणन नहीं किया जा सकता। 
भन्त्रियो ने राजा दशरथ को उठाकर बेठाया और प्रेमपूण बचनों 
द्वारा कहा कि रामचन्द्रजी वन जा रहे हैं। सीता के सहित 
भाइयों को देखकर प्रथ्वी पदि दशरथ बढ़े ही व्याकुल 

डु | अत्यन्त शोक के कारण उनके हंदय से जलन हो रही थी 
ओर :_ +ऊलता के कारण कुछ कह भी न सके। तब श्री" 


रघुवीर ने अत्यन्त श्रेम से 
चन जाने की आजा मांगी 
अर आज्ञा दजिये। यह 
आज्या का पालन कर रहा 


उनके चरण से सिर नवाया और 
क्कि है पिता मुझे अपना आशीर्वाद 
तो हुए का समय है कि -मै आपकी 
है अतः आपको शोक नही करना. 


चाहिये | हे पिता प्रम के फारण कृत्तैठ्य से विमुख होनेपर जयत 


_* यह एक अपवाद (अनुचित कार्य) से 
न राजा दशरथ ने प्रेम में भरकर 


विदा त्िया | 


अभा जाते लगेगा। यह 
९ श्रीराम को हाथ पकड़ कर 


( ४१ -) 

संदर्भ:- रामचन्द्र जी पिता की आज़्ा से बन जाने 
को तम्पर-हो जाते हैं! किंतु पुत्र प्रम के कारण राजा 
दशरथ उन्हे रोकते है। इसी प्रसंग का वन यहां चशणित है । 
सरलार्थ:ः--राज़ा दशरथ ने रामचन्द्र जी को रखने के लिये 
कपट छोड़कर बहुत्त उपाय किये। परन्तु रामचन्द्र जी की मुद्रा 
देखकर ऐसा प्रतीत हुआ किवे रुकेंगे नही क्योकि वे धर्म परायणस 
वयवान ओर. बुद्धिमान हैं। 


ठिष्पणी:--बहुत उपाय किये-वे उपाय यही है कि- 
“(विधिदिं मानव राव सनमाहीं, ,जिहि रघुनाथ न कानन जाहदी 
"मुमरि महेशहिं कहहिं निहोरो |  अयश होझ जग झुयस 
नशाऊ / “उदय करहु जनि रवि रघुकुल गुरु ' इन बातो के 


. अतिरिक्त और भी साम, दास, दंड, भेद केकेयी को “दिखाया 


कि (साम) सजहु सुज्ञोचनि मंगल साजू। (दास) -भरतहि 
अवशि दऊ युवराजू। (दर्ड) लोचन ओट बेटू मुह गोई। 
(सेंद) चहत न भरत भूप पद भोरे। यह सब उपाय दशरथ ने 


किये | 


बन 


शव्दार्थ:--डउर लीन्हो >> हृदय से लगा लिया । सकुल्च +- 
संक्रोच | तमकि उठी क्रोध से पूर्ण हो गई। पट-वस्त्र । 
साजन--पात्र | आनी >लांकर | भीरा अधिक । अस/>- इस 
प्रकार । पयान प्रस्थान । सिरुनाई -- प्रणाम करके | वनितार८- 
सत्री-सीदा । बंधु >भाई-लक्ष्मण । 


सरलाथर--तब राजा ने सीता को हृदय से लगा लिया 
तथा प्र म पूचक वहुव भांति की शिक्षा- दी । बन के दुख 
जिनको सहन करना कठिन है सुनाये तथा सास, ससुर ओर 
पिता के सुख सम म्कये । 


( ४४ 92 
,  सीचाजी संकोच के कारंण उत्तर नहीं देती सी सुनकर 
फरंकेयी क्रोधित हो उठी । (क्रोघित द्ोने का कारण यही है कि 
सीता कही रुक न जावे |) तथा-मुनियों के बच्चध (भोजपनत्र; छाले 
आदि) और आमपण (ठुलसी की' माला पाहुका, आदि) और 
तूवा आदि पाञ्य लाकर ओर दाम के सामने रखकर मधुर 
शब्दों में बोली-- * 
हैं रामचन्द्र | तुम राजा को प्राणों से प्यारे हो, 4 
तुम्हे अधिक शील और अंम के कारण छोड़ नहीं सकते; 
धुण्य; सुन्दर कीति ओर परलोक भले दही नष्ट हो जावे, 
सज़ा तुम्हें बन' जाने को नहीं कहेंगे । 2 
,,.. उस ग्रकार विचार करके जो तुम्हें अच्छा लगे 
करो-अंथांत्‌ राज्य करना ही तो राज्य करो और बन जान्धपाज 
त्तों बन जाओ | रामचन्द्र को माता की यह आज्ञा सुनकर रो | 
प्राप्त हुआ | पे णगों 
». रामचन्द्रजी ने शीघ्र ही सुनि का बेष घारण क्विया मु [' 
माता पिता को श्रणाम कर रवाना हो गये । ह 


भगवान बन का सव सामान सजाकर खसत्री सीता ओर 
भाई लक्ष्मण के साथ वाह्मणा ओर गुरू को प्रशास कर तंः 
सबको दुख से वेद्दोश करके चल दिये। /राजिब लीचन राम 
- चलेताज बाप को राज्य बटाऊ को नाई ) त्य 
याग का कित्तना 
आदर्श है | । रा 
की शब्दार्थ--सचिव - सन्त्री [ दंबसरि >- गंगा 
अत्यन्त | हरख -हप | पायड -- पाया | 


स लाता आर सन्नी सदित दोनों भाई 
त्मर सपावरपुर जाकर पईच | राम॑चन्द गंगराजी को देख 







विसेखी 


शाम, 
कर 


(६ ४३ ) 


उतरे, अत्यन्त हप धहित॑ प्रणाम किया तत्पश्चात्‌ लक्ष्मण, मत्री . 
ओर सोताली ने अणाम॑ किंयां तथा सवके साथ रामचन्द्रज़ी ने 
सख का अनुभव किया । ; 
शउ्दाण--निह्ारो >> देखकर | कहहु--कहों । पठये 
भेज दिये | भल--अच्छा । तो वन -- नञ । लाहु लाभ, विधि 
कूँचाता । मगमाहीं >मा्ग मे | सिहाद्दों सराहना करते हैं । 
प्रमरावति--इंद्र लाक । भरि>->भर कर | विलोकहिं-- देखते हैं | 
नध्यामहिं--घन के समान श्यास वर्ण रास को | 


ते / सरलार्थ--राभ, लक्ष्मण और सीता को देखकर-नगर के 
<ब्री, पुरुष पररपर वारतालाप करते है कि हे सखि | वे माला-पिता 
हिस हैं जिन्होंने ऐस (सुन्दर) वालक बन को भेज दिये | 


“ कोई २ कहता है कि राजा ने अच्छा किया जो विधाता 
ने हम नेआओं का. लाभ दिया | । 


जी नगर ओर ग्ञाम साग में बसते हैं, उनकी नाग लोक 
ओर देवलोक- भी सराहना केरते हैं (कितने भाग्यशाली हैं कि 
राम के दर्शन पा रहें हैं).जहां जहां - रामचन्द्र के -चरण चले 
जाते है उस स्थान के समाच इद्रलोक भी नहीं है। जो सीता 
ओर लक्ष्मण समेत सेघ के सच्श्य श्थास रामचन्द्रजी को नेत्रो 
भर देखते हैं | जिस-सरोवर और नदी में रामचन्द्र स्नान करते 
हैं उनकी मन्दाकिती अर मानसरोवर भी सराहना करते हैं| 


प्० ३२ | शब्दा्ण---तर +- नीचे। तासु उसकी | परसि -- 
स्पर्श करके | पंदुस+-+कम ल । पंरागा--रज | भूरि-बड़ा | मशु ' 
# मार्ग में। निकसहिं-पहुँचते है । विसारि-- भूलकर | चितवर्ि 
_ ब-देखते, हैं | मति-बुद्धि । लाई-- लगाकर ॥ दिया >> दीपक के 
समान लागृ्ि पाये चरण स्पर्श 'करती हैं । सुभाये >सुहा- . 


६ ४४ ) 


चने । छम्नहि>क्षमा करना | विलगु न मानवी <वबुरा/न 
भानना । इन्हते >जिनसे | लहि-प्राप्त करने है? अनाज के 
- कासदेव | को - कोन | आहिं-- है। मंजुल-मधघुर । चानी 
वाणी । सनसहुँ-सनमे | घरनी-- पथ्वी | चर बरनी श्रेष्ठ 
वर्ण वाली | पिकवयनी -- कोकिल कंठी। बहुरि>फिर। बद्सु 
“अत |दकी>ढंक कर | तनर-की ओर | चितई--देखा । हि 
वांकी - टेढ़ी | रंकन्ह -दरिद्रो ने । राय -रत्नों की | रासि+-- 
ढेरी | जबु >मानों । ' 0 
: .  सरलार्थ--जिस वृक्ष के नीचे जाकर अभु विश्राम करते 
है उसकी कोति कल्प वृक्ष भी गाते है। रामचन्द्रजी के कमल 
, चरणों की रज को स्पर्श करके प्रथ्वी भी अपने भाग्य क्यो महान्‌ 
भानती है।,' ः के 
वौददा/-मेघ छाया करते जाते हैं ओर 
उष्प इृष्टि करते और 32353 करते जाते है 
साय में पठेत, वन, पक्षी और हरिखों को देखते 


नर 


रि देवताओं के समूह . 

पेंथा रामचन्द्रञी - 
पे चले जाते हैं। : 
_ सरलार्थ:--सीता लंक््मण समेत जब रामचन्द्र जी 
समाचार सुनकर 


2 केश 300 सत्र कार्यों को 
छोड़ छोड़ कर (दइशच के लिये) शीघ्र ही उठ दोड्ते है । 


# 
ब्ब्नट 


| परमचन्द्र, लक्ष्मण और सीता जी की शोमा (सब लोग) * 
ते, मच और बुद्धि लगाकर देखते हैं। स्नेह के ध्यास स्का 
पे अमित पहे के ध्यास ज्यी 
3, ऐसे थकित हुये जेस हरिणी-हरिण दीपक को देखते 'से 
चकित-अरथांतू चित्रबत खड़ रह जाते हैं| . | 


... . र की खियां सीताजी 


। के पास जाती हैं पैर झति- 
भ्रम के कारण पृ से संकुच जा  त 


हाती है । ( स्घी स्वभाव ही होता 


( छप ). 


हैं कि बिना विचारे ही कुछ भी पूछ' बेठती है. अतः सकोच 
करती हैं कि कहीं इन्हे बुरा न लग जावे |) सब वारबार पर 
पंड्ती हैं ऑर कोमल , सरल; सुहावने वचन कहती है 


डे 


हे राजकुमारी ! हम बिनती करती है, परन्तु स्लो स्वभाव 
से कुछ पूछने में भयभीत होती हैं | हे स्वामिती ! हमारी 


*ढीठता को क्षमा करना ओर संवार समझकर (हसारे कहे का) 


चुरा न सानना। ये जो सहज सुन्दर दोनो राजकुमार हैं जिनसे 
मरंकत मणि और खण ने शोभा पाई है ( सरकतमणि की 
शोभा राम सी और स्वर्ण सचश लक्ष्मण की है) हे सुन्दर 
मुखवाली ! जो करोड़ो कामदेवो को लज्वित करने चाले है कहो 
तुम्दारे कौन हैं. | 


| 


प्रेम से भरी कोमल बाणी की सुनकर सीताजी संकोच 


' करते हुये मत मे हसी । उन स्वियो को देखकर सीताजी प्र॒थ्वी 


को देखने लगी अर्थात्‌ लज्ञा से नीची दृष्टि करली तथा दो 
संकोच से वह श्र ठ्ठ सुरूपा संकुचित होने लगीं । ( प्रथम सकोचे 
श्लियों का, कि यदि कुछ कहूँगी तो ये बुत सार्नेंगी और द्वितोथ 
यह कि केसे कहे कि ये मेरे पति है.। ) 


फिर वह सूगनयनी कोकिलकंठी ,संकोच करते हुये 
स्नेह सहित मीठी वाणी से बोलीं | सहज स्त्रभाव और सुन्दर 
गोरे शुरुर बाते छोटे जितवा, नाम लक्ष्मण है मेरे देवर हैं ।(यह 
कहकर ) फिर चन्द्रमा के समान सु को आचल स ढककर 
रेढ़ी भोहें कर ओर स्पामी की ओर देख, खजन (पक्षों) जैसे 
उज्जवल कटाक्ष से सीताजी ने उनकी अपना पति- कहा। 
( इस छुवि को देख ) सब गांव की स्त्रियां ऐसी प्रसन्न हुई मानों 
द्रिद्रो ने रत्नों की ढेरी लूटी हो | 


| ०, 


(पृष्ठ ३३) शब्दार्थ:--पाय परि> चरण छूकर | विधिज 
प्रकार। असीस >अआशीव[द । सहागिनी >सोॉमसास्यवाली॥ 
होह >ही | मे :बी | अदिसीस +- शपताग छे सिर पर | 
गवन स्थान | फेरे >> लोदा दिये | ल्लाइ-- लगा | * 


सरलाणा;:--अत्यन्त प्र म से खाताजों के चरण छूकर: 
अनेक भॉति आशीर्वाद देती हैं कि जब तक प्रथ्ची शेषताग , के 
सस्तक पर स्थित है ( तब तक ) तुम सदा सोभाग्यवत्ती रहो । 
लक्ष्मण ओर सीताजी समेत रामचन्द्रजी बन को चले और 


प्रिय वचन कह कर सत्र लवोयो को लॉटा दिया; किन्तु ,उत्तके 
सन अपने साथ लग लिये | 


-. (प्रष्ठ ३३) शब्दाणणः--दशानस् + रावण । चेर॑सि-- 
वर्रात्र करना-। कन्क स्वर्ण | वेखा॑>वेप | झछृगकर-हंस्णि 
की | सत्यसध > सत्य प्रतिन्षा। बध करिज*+मसारकर | आनहु 

- लाओ। कटिज॑-कसर। पर्किर फेंटा। सांधार- चढ़ाया । 
निश्चिज्रर > राक्षस | केरो की । माजी >भागकर | धाये > दोड़े 
सरासन >घलुपष | पराइ> भाग जाता है| ताकि-- लक्ष्य करके । 
प्र३5--गिश। फेंका | सुमरेसि>म्मरणण किया। चज़सक- 
स्वागत समय | फिरें>- लोटे | तूजीरा--तृणीर, बाण रखने का. 
पागरा जी पीठ पर पीछे रहता हैं। आरत--करुण | गिरा 
ध्वति ) सनजन्ख ) सभीतालूभयभीत हो | जाह-जाओं। 
चेमि-शीध्र | विहसी >हंसकर | सुनु>सुनो । हु 


सरज्लार$--फिर सुततीश्यरों छो झुख देलेवाले रघुनायक 
सीता आर लच्मण सहित जिस बनसे रहते थे उस बन के पास 
राबण गया आर ठब ” सारीच कपट सूग व सया। ऐसा 
अत्यन्त विचित्र रूप बनाया कि कुछ पउर्खन नहीं- किया जाता, 


| ४७ ) 
स्वण की मणि जटित देह बना ली । सीताज्ी ने अछि सुन्दर 
सग' देखे जो अंग ग्रत्यग मे सनीहर वेष॑ धारण किये थां। 


( सीताजी बोली ) -है महाराज . कृपा निधान!' 
रामचन्द्रजी सनी इस मृग की छाल तो अति ही' सुन्दर है। 
है भगवान ! हे सत्यप्रतिज्ञ ! इसे मार कर॑मग छाला लाओ। 
( भगवान ने) सग को देखते ही ' कमर से फेटा बाधा ओर 
ओर हाथ में -सुन्दर घनुष लेकर उस- पर बाण चढ़ाया। 
भगवान ने लक्ष्मण से समझाकर कंहा कि बन से बहुत से 
राक्षस फिरते हैं.। ( सो तुम ) बुद्धि ज्ञान बल और समय पर 
विचार कर सीता जी की रक्षा करना | 


भगवान को देखकर सृग भाग , चल्ला. तव रामचन्द्रजी 
घेनुष बाण सजाकर पीछे दोड़े । वह कभी तो पास आ जाता 
है ओर कभी दूर भाग जाता है, कभी अकंट होता है और कभी 
छिप जांता है। प्रकट होता हुआ ओर छिपता हुआ इस प्रकार, 
-बहुत से छल वत्त करता हुआ भगवान 'को दूर ले गया । तब 
आऋमचन्द्रजी ने लक्ष्य कर- तीक्ष्ण बाण सारा ओर वह घोर 
चीत्कार करके पृथ्वी पर गिर पड़ा | पहले लक््सर्जी का नाम 
लेकर पीछे रामचन्द्रजी का स्मरण करने लगा | हि 


/ ., प्राण छोड़ते ही अपनी - सक्तसी दह प्रकट की और 
सीता सहित .रामचन्द्र का स्मरण किया। राक्षस 'की मार कर 
रामचन्द्र हाथ में घनुष ओर कमर 'में तरकप् से सुशोभित शीघ्र 
लोटे ।यहा सीता ने ( हा। लक्ष्मण ) करुण ध्वनि सुनी तो बहुत 
ब्याकुल होकर जक्ष्मण से कहने लगी। शीघ्र जाओ, तुम्हारे 
भाई पर कष्ट पंड़ा है (तब) लक्ष्मण ने .हसकर कहा है माता! 
सुनो ! ८ 


( ४८ ) 





(पृष्ठ ३४) शब्दाश्न फेरने से । 
संप्रिलय >> संसार का लाश । क्रिल्‍क्या। साइज उसे पर। 
मति बुद्धि | रावल सप्ति राहू - रावण रूपी चन्द्रसा को पसने 
वाले राह रामचन्द्र | न #ूसूना | वीच 5 इस समय | जता 
यती | भाई >अकार । गाढ़ा >> सहान| खत्त > दुष्ट | हरिवधुदि 
सिंहनी का । छुद्र सस->-छीदा सा खरगोश । रिसाना >+क्राधित्त 
हुआ | आतुर शीघ्र । अनुजहिं+छोटे माइ को। बाहिल+-ः 
वड़े भाई, रामचन्द्र । परिहरेहु >> छोड | पेली ->अवहेलना कर । 
निऊट + समुह | खोरी + दोष । तह॒वां «वहां । जहवां >- जहां । 

ना+-रहिंत | प्राकृत -संघारी मनुष्य | केहरी - सिंद | इंव >« 
भाति | विपादा > दःख | ॥ । 


सरलार्थ:--जिसकी श्रकुटी मात्र के फेरने से सृष्टि का 
नाश हो जाता है उस पर क्या स्वप्न से भी आपत्ति आ सकती 
हैं| ज्व सीता ने मार्मिक शब्द कहे तो' भगवान की प्रेरणा 
से लच्मण की बुद्धि चलायमान ही! गई | बन ओर दिशाओओ के 
ब्वता सबका (सीता) साँप कर जहां रावण रूपी 
चन्द्रमा को राहू के समान गतने वाले राम्नचन्द्र जी थे बहा 
चल: 

रावण ने इस अवसर पर सूना देखा और सब्यासी के 
त्रप में (सीवा जी के ) पाख आया। अनेक साति की सन्दर 
कथा बेडकर झुनाइ ओर राजनीति सथ ओर प्रीति दिखाई। 


सीदाऊी न रहा कि युनो तुस हो तो सल्वासी सहाराज, प्रन्तु 
बचत दुर्टा का सांति बालत हो । । 


तर राचणख ने अपना रूप दिखाया ओर जब नाम सुनाया 
ने रावण हैं ) तब सीतवाजी -मयभीत हो गई । सीताजी 


( 
ने बड़ा धय बाथकर कहा अरे छुए ! खड़ा रह, भगवान आा 


६१46. .) 


पहुँचे हैं। जेसे सिंहनी _ को ( काल के चश द्वोकरं ), छोटा सा; 
खरगोश चाहता है उसी प्रकार हे राक्षसराज ( रावण ) तू काल - 
के वश हुआ | कर । 
थे वचन सुनते ही रावण क्रोंधित हो. उठा । ओर मन से 
उनके चरणों में प्रणाम कर सुख अनुभव किया । तब रावण ' ने 
-क्रोधित होकर ( सीता को ) रथ पर बेठा ,लियां और भयभीत 
होकर अकाश मसाग.से चला, परन्तु भय के कारण रथ नही 
- हांका जाता थ्ग,। 
:  - शामचन्द्र जी ने लक्ष्मण भण्‌ को आते द खा तो मन में बहुत 
चिंता की (ओर बोले ) है प्यारे | सीता को अकेली, छोड़कर 
' ओर मेरे चचर्न की अंवहेलना कर..यहाँ चले आये ? बन में 
राक्षसों के समूह विचरण-किया करते हैं सो मेरे मन में (प्रतीत ' 
होता है) सीता आश्रम मे नहीं हैं । । 
लक्ष्मण ने राम के कमल के समान चरण पकड़कर हाथ 
, जोड़कर कहा कि नांथ ! मेरा कुछ दोष नहीं है। फिर लक्ष्मण 
। साथ भगवान वहां: गये जहां गोदाचरी नदीं के किनारे आश्रम 
. था। आश्रम को सीता -से विहीन देखकर (भगवान ). ऐसे 
दुःखी हुये जेंसे ससाारी मनुष्य दीनहोता है। - 
रामचन्द्रजी ने वह चन भी ध्याग दिया और चले, दोनों 
अतुल बलशाली नरसिंह हैं | वियोगी की भांति भगवान विषाद 
केरते हुये अनेक कथा और संवाद कहते हुये चले जाते है | फिर 
अभु पंपा लासक सुन्दर ओर गहरे सरोवर के किनारे गये | 


...._(पुठ ३५) शब्दाणशः--वारी >- जल। उद्धार गृह - दयालु 
के घर । जाचक- भिखारियो । भीरा >> भीड़, समारोह ) सम ८- 
भेद | मायाछन्न -- माया से परिवृत | संजुत संयुक्त | अगाध्‌ -- 
गहरे । 


६ ५० -) 


सरलांथ:--[ जिसमें ) संतो के हृदय के समान स्वच्छ 
जल भरा था तथा मन को सोहने वाले चार घाट बने थे । जद. 
| बहुत से घुग इस प्रकार जल पी रहे थे मानो कि बड़ 
दयातु आदमी के हार पर भिखारियों का समारोह दा।! 
पुरइन की सघनता के कारण "जल का भेद उसी, प्रकार नहीं 
मिलता जैसे माया से लिप्त जीब को निगु न बृञ् का भेद प्राप्त 
नहीं होता | बहुत से गहरे जल से सब सछलियां एक रस 
अर्थात्‌ आपस में .सिल कर ऐसी सुखी रहती हैं. जेसे धमशील 
(मनुष्यों) के सब दिन सुख से बीतते है । 


फिर सीता की खोज करते हुये राम और लक्ष्मण बहुत 
से बन देखते-चले | लता ओर दृप्तों से आवृत घोर वन जहा 
बहुत पत्ती और पशु हाथी ओर सिंह थे | 


प्रष्ठ ३५ | शब्दार्थ--नियराया समीप आझाया। सीधों 
सीमा | जुगल दो | निधाना > भंडार । बढु रूप > ज्राह्मण का 
वेष | ते पास । सेन >सकेत | बुझाइल्‍न्ससमकाकर | सन मेला 
नन्‍मनमें कपट | तुरत>शीघ्र | सैला>-शैल, पर्वत | तेही+« 
उसे हो | उर लाबा>"हृदय से लगा लिया। जुड़ावा शीतल 
किया 


है 


घरलाथ--तब रासचन्द्रजी आगें चल और इस अकार 
ऋष्यमूक पचत समीप आ पहुंचा | बहां पर मन्नी सहित सुग्रीब 
निवास फरते थे (जिसने) अतिवल की सीमा (राम लक्ष्मण) को 
आत देखा। अत्यन्त भबभीत होकर (सुम्रीव) हनूमान से बोले 
कि मुनो दो पुरुष बल ओर रूप के संडार चंले आ रहे हैं.। तुम 


आह्ण का रूप धारण कर वहां ज्ञाकर देखो और संकेत से 
मुझे समम्ताकर कह देना | | 


( प१ ) 

यदि बलि ने मन में कपट-भाव से इन्हें भेजा हों तो . 

थह पव त त्यागकर मैं शीघ्र द्वी भाग जाऊ। तब '( हनूमान ) 

ब्राह्मण का रूरए घारण कर वहां गये और सिर क्रुकाकर.इस 

प्रकार पूछने लगे कि श्यांम ओर गोर शरीर चाले घुम (दोनों) 

8 के जो क्षत्री, का रूप घारण कर वन में भ्रमण कर 
रहे हो. 7 


' (राम मे उत्तर दिया) कीशलपति दशरथ के पुत्र हैं. ओर 
हम पिता की आंज्ञी करा पालन कर वन को आये हैं | हमारा 
नांमसरा 3 ये लद्टमण है .तथा दोनों भाई हैं, हमारे साथ” 
सुकोमल बाली स्लरी शोमित थी.! उसे ( राजा विदेह की 
पुत्री) वदेंही को यहां राक्षस ने चुरात़ी-है, ज्राद्यण हम उसी को 
खोजते भटक रहे हैं। 

(राम ने पूछा) हमारा चरित्र तो हमने सुना दिया अब 
हे बाक्षण ! तुम अपनी कथा समभझाकर कहो। ( हनूमान ) 
भगवान को पदिचानकर उनके चरण पकड़कर गिर पड़े(सहादेव 

दते हैं) हे पा््रती-! वह सुख वर्रान नहीं किया जाता। (जब 
केपट का बढु स्वरूप जाता रहा) तब रामचन्द्र ने उठाकर पते 
हेदय से लगा लिया और नेत्रो के जल से सींचकर शीतल 
किया । ह 


पृष्ठ ३६ | शब्दार्थ--जनि > नहीं । ऊना >-सेंद | सूला 
_दुख.। सच्ची मित्रता | असय >-निभ ये | करीज - कीजिए । 
संरकट >वानर । कोटि--करोड़ो । दुअउ -दोनों । मोसन+- 
मुमसे | उभय दिशि> दोनों ओर की । पावक -- अग्नि । साखरी 
- साक्षी | निमिष> पल | महुँ-- मे | सायक--वाण से । 


सरलार्थ--हे हनुमान ! सुन तू मन .में कोई भेद न 
समम, तू मुझे लक्ष्मण से द्विगुना प्यारा है। हनुमान अपने 


(६ ४२३ ). 


घ्वानी को अनुकूल देख सनम प्रसन्न हुये और सुभीव के दुःखी.. 
होने के कारण जो दुख थे वे सब मिंद गये । ( हनुमान बोले ) , 


ड व्ूथ ! पर्गत पर बानरो का स्वासी रहता है, बह: सु्रीव 
छापका दास हं | हे 


हे स्वासी | उससे मित्रता कीजिए ओर दीन जानकर- 

गे निर्भय कीजिये । बह सीताजी की खोज करा देंगे और - 

करोड़ो बन्‍्दरों को जहां तहां भेज देंगे। इस प्रकार सब वाता - 
समकाकर दोनो की पीठ पर चढ़ा लिया।_  * हे 


ज्ञव सम्रीव ने राम को दखा तो अपने जन्म को अति-: 
श॒य धन्य माना | बड़े आदर से उनके चरणों में शीश नवाकर 
मिल्रा ओर रामचन्द्रजी भी लक्ष्मण समेत मिले । सुग्नौव के मन 
में इस भांति सौच विचार है कि हैं विधाता | भला ये मुमसे 
प्रीति क्‍यों करेंगे ) अरथात्‌ कमी नहीं करेंगे ।' 


तथ हनुमान ने दोनों ओर अश्यत्‌ सुत्रीव से राम 
लद््मणा की ओर राम लक्ष्मण स॑ समीव की सब कथा सम फाकर 
कही ओर अग्नि की साक्षी द दोनों की दृढ़ प्रीति जोड़ दी । 


(बा ओर शरद ऋतु के बहाने ज्ञान आर हैराग्य तथा 
राजनीति का उपदेश करके राम बोले) हे प्यार ! दछर्पा बीत गई 
ओर निम्न शरद ऋतु भी आ गठ; परन्तु लीता' की कुछ भी 
खबर नहा पाई । फिसी प्रजार एक बार समाचार पाझईँ तो कात्त 
नेत्र मा जातिकर पल मर मे ले आर | संम्रोंच भी गज्य, कोप 
लगर झ्गर राता के मिचने से मेरी सुघ भूल गया । जिस बाण 
सेन यानि को आरा था उसी बाण से मृस्े (स्॒रीच) को 


उज मात्या। अच्मय्य वे भगवान को कोथातुर जानकर धनुप 
अद्ाकर हाय भे कस लिया । 


( ३ ) 


तब करुणानिधान भगवान ने लक्ष्मण को समझाया कि 


हें प्यारे ! उसे भय दिखाकर, ले आओ | उसी ससय लक्ष्मण जी 
नगर से आये.तो (उनको) क्रोधित देखकर' बनकर जहा तहां 
दोड़ने खगे। लच््मण जी को अपने कानो' से क्रोधित सुन सुम्ोव 
अकुलाकर कद्दने लगा | हा 

पृष्ठ ३७५। शब्दाण--सुज्सु >- सुयश । बखाना>- वशन 
किया | पखार> धोकर | गरद्दि भुज हाथ पकड़कर | क्षोभ-- 


मोहित । छन>- क्षण । तनय--पुछे । समुदाई+्-समूह'। खोड़ 


गुफा, कंद्रा । छोह >- मोह । लाथह -- लाधेगा | पापिड-- 
पापीभी ।. जाकर > जिसका । कद्राइ>सय | विससय 
आश्वय | संसय--शंका | 
सरलार्थ--है हनुमान ! सुनो, तुम तारा को साथ लेकंर 
जाओ ओर प्राश्येना कर कुमार (लक्ष्मण) को सममकाओ 
हनुमान ने तार समेत जाकर (लंद्मणजी. के) चरणो मे प्रशास 
कर -भगवान का सुन्दर यश वर्णन किया। बिनती करके महतो 
में ले आये ओर चरण धोकर पलंग पंर बिठाया। फिर सुग्रीव 
ने चरण से सिर नवाया तो लक्ष्मण ने भुजा पकड़कर कठ से 
क्षगा ।चया | 
(फिर सुग्रीव बोला) हे स्वामी !' विषय के समान मद 
आर कुछ नहीं है जो मुनीश्वरो के मन को भी क्षण भर से 
मोहि: कर लेता है। नम्नता के वचन सुनते ही लक्ष्मण जी ने 
सुख शनुभव किया ओर उसे बहुत भांति सममझ्काया। फिर 
इनुम/न ने सब कथा कह सुनाई , जिस प्रकार -दूदों के समूह 
खोज को गये थे 


वन में नदी, तालाब, पवेत और कन्दंराओं को दूढ़ते 


हुये +-7 (बन्दर) चले और रामचन्द्रजी के काम से मन लगते 
से २-२ का मोह भी जाता रहा | 


( ४ ) 


यहां बन्दरों को मन में यह सोच का कि (महिने भर 
की) अवधि तो पूर्ण होने पर आई और काम कुछ भी नहीं 
बना । अंगद नेत्रों मे अन्न भर कर कहने लगा कि हमारी तो 
दोनों प्रकार से सत्यु हुई । यहां तो सीता की खबर नहों मिंत्दी 
ओर बहां जाने पर सुग्रीव मारेगा | (बह तो) पिता के मरने पर 
ही मुझे! सार डालता (परन्तु) रामचन्द्र जी ने (मेरेपिता के) 
रेसे रखा । 
ऐसा कह सब बन्दर खारे समुद्र के पास जाकर डाम 
विछाकर बेठ गए | जामवंत ने अंगद का दुःख देखकर बहुत 
उपदेश ओर कथा कही । इस भांति बहुत प्रकार की कथा कह 
रहे थे कि पंत की कंदरा में (जटायु के भाई) सपाती ने सुना 
जो सात योजन बिस्तृत समुद्र को लांघेगा वही बुद्धिमान 
रास, के इस कार्ण को कर सकेगा। पापी भी जिसका नाम 
स्मरण कर अत्यन्त अपार संसपर रूपी सागर को पार कर लेते 
हैँ उसके दूत तुम भय को व्यागकर ओर राम को हृदय सें धारण 
कर उपाय करो। 
महादेवजी बोले) हे उमा ! इस प्रकार कहकर जब गीध 
बहां से चला गया तो उन्त सबके मन में छहुत ही आश्चर्य 
हुआ | फिर सबने अपने बल का वरान किया, किंतु समुद्र पार - 
जाने की सबके सन में शक्रा रही | 
(पृष्ठ १८) शब्दा»:--रिच्छ पति -- जामबंत | का >> क्यो १ 
पर्वंताकारा >> पचत के समान आकार । कनक्‌ तरन>स्वरण, के - 
समान | निसचरि- राज्तसी । सक- सकता | गगनचर-+>>पत्ती 
मारुत सुत्त- हनुमान । वारिधि>- समुद्र । कालहिं-कालकी [ 
- उत्तग >« ऊँची लहरों वाला । पुरूनगर | रखचारे सक्तक। 


निसि रात्रि में। पेसार - प्रवेश | मसक >मच्छुर | नर हरी +- 
श्मचन्द्रज़ी | 


पं 


( पर ) 


सरलार्थ:--फिर जामवन्त ने कहा हे हलुसान ! सुनो 


' तुम ऐसे बलवान होकर क्यो मौन धारण किये हो । हें पवन के 


पुत्र ! तुम्दाय बल पवन ही के समान है भर बुद्धि ज्ञान और 
विज्ञान के ससुद्र हो | है प्यारे | कोन सा काम' ससार में कठिन 


' है जो तुमस नहीं हो सकता । 


ह ( दे हनुमान ) तुम्दारा अवतार रामचन्द्रजी के काय के 
लिये हुआ है. यह सुनकर हनुमान फूलकर पतत के समान 


« ही गये। स्वणं के समान रग के शरीर में ऐसा तेज: विरासान है ' 


भानो पर्गतो की दूसरा राजा दें। । , 


बारंवार सिंह के समान गजना करके बोले कि खारे समुद्र 
को लीला ही |में उल्लांघ, जाझ' ओर सहायकों सहित रावण 


' को मारकर-त्रिकूट को उखाड़ कर यद्दया ले आऊँं। 


एक सक्तसी समुद्र में रहती थी ओर माया से आकाश के 
पक्तियों को पकड़ लिया करती थी।, जो आकाश मे जड़ते थे 
उनको छाया जल में देखकर उस छाया को पकड़ लेती जिससे , 
चह (पक्ती) उड़ नहीं सकता था इस भांति सदंब पत्षियो को 


-ख्राया करती थी-। उसने वही केपट हनुमान से किया तो उसका 


छल हनुमान ने शीघ्र दी पहिचान लि 


उसे मार मन में धेय धारण कर वीर हनुमान समुद्र के 
पार गये बदां जाकर बन की शोभा देंखी जहाँ मधु के लोभी 


. भरे गूज रहे हैं। भाँति भाँति के वृंच्ा फल ' और फूल सुशोमित 


हैं तथा पक्ती ओर पशुओ के समूह देखकर, सन को प्यारे 
लगते हैं । आगे एक बड़ा परत देख निडर हो कूदकरः उसपर 
चढ़ गये | । 


-*.. ३ महाद व कहते हैं ) हे पावती-। थही सब हनुमान की 
कीर्ति .या बड़ाई नहीं दे, भगवान का प्रताप है. जे काल को भी 


(६ पए६ 


खालता है। प्चेत पर चढ़कर उन्होंने लंका को दोखा। बहाँ 
इतना बड़ी किला बना हुआ हैं जिसका वर्णन नहीं किया जा, 
सकता | चारो और समुद्र और बहुत ऊूचा स्वर्ण का अत्यन्त 
प्रकाशमाच परकोषा है 


( हलुमानजी ने ) नगर के बहुत से रक्षक देखकर सन मे" 
विचार [कया क्ि रात्रि के समय बहुत छोटा रूप घरके नगर में 
अंवेश करू) . ., 


हनुमानजी मच्छर के” समान अर्थात्‌ छोटा सा रूप 
. रखकर ओर नरो में सिंह रूप ऐसे रघुनाथः जी का स्मरण करके 
चल दिये | | हे की 
(४8 ३६) रशब्दार्थ:--बेठा>-प्रवेश किया [- सुमिर- . 
स्मरण करके | करि शोधा -- खो जकर । जोधा +- योद्धा । समते -- 
सोता हुआ। महुँल्‍ूमें | जामा>-वाहर, | श्रेणी समूह । 
चित्त देखकर | विसंमय >संद हैं । 
| सरलार्थ:--दइनूमान ने बहुत छोटा रूप घारण कर 
. लिया थां उससे भगवान का स्मरण कर नगर में प्रवेश किया। 
प्रत्येक गृह से खोज की-तो जहाँ तहाँ अगणित योद्धा, दखे। 
'" ( फिर ) रावण के सहन से गये जो इतना चित्रविचित्र था किः 
- बर्रान नदीं किया जा सकता | ' ; 


हनुमानजी ने उसे (रावण को) खोले हुये दे खा;' (किंतु) 
सीताजी कही भी न दिखाई दी । फिर बही (छोटा) रूप घेरकर ' 
हां गये; जहाँ आशोकवलन में सीताजी रहती थीं । (जानकी को) . 
3 कर (हनुमानजी ने) मनही सन प्रणाम किया और जेड 
बैठे एक पहर रात्रि व्यतीत हो गई। (मनमें प्रणाम इसलिये किया. 
कि राक्षसियों के पहरे के कारण उच्च स्व॒र से बोलने का अवसर ' 
नहीं था) | (जानकीजी का) शरीर दुर्गल हो रहा था, सस्तक पर, 


(८ पूछ ). 


जटाओं की एक लट लटक रही थी, और मन में रामचन्द्रजी के 
गुण समूहो को जप रही थीं। 


नेत्र अपने परो की ओर थे और मन रामचन्द्रजी के 
चरणों में लंबलीन था | ऐसी दुखी सीता को देखकर हनुमानजी 
बहुत दुखी हुये । 

(हनुमान जी) वृक्त के पत्तों म॑ छिप रहे ओर विचार करने 
लगे कि भाई कया करू । सीताजी को अत्यन्त विरह मे व्याकुतत 
देखकर वंह क्षण हनुमानजी को कल्प के बराबर व्यतीत 
होटा अतीत हुआ । 


'. तब (हनमानजी ने) मन में विचार करके - अंगूठी डाल 
दी मानो अशोकवृक्त ने अंगार दे दिया (ओर सीताजी ने उसे) 
प्रसन्नता से उठकर हाथ में उठा ली। तब मनको मोहने वाली 
अंगूठी देखी जिस पर राम का नाम अकित था ओर जो, बड़ी 
ही सुन्दर थी | चिंत्त में चकित होकर अंगूठी को पहिचानी और 
प्रसन्न होकर हर और दुख से हृदय में व्याकुल हुई । (हपे 
अंगूठी पाकर हुआ आर दुःख यह सोचकर हुआ कि यह, यहां 
आई केसे ? रामजी को मारंकर- तो कोई यहां नही ले 
आया |) 

फिर यह सोचकर कि रामचन्द्रजी को कौन जीत सकता 
है बहतो अजेय हैं ( हृदय को सन्‍्तोष देती है) और माया से 
ऐसी अंगूठी निर्मित नही हो' सकती । (सीता बड़ बिचार में 
पड़ी) जब सीवाजी मन में बहुत' से , विचार -करने लगीं तब 
हनुमान मीठे वचन बोले । 


. रामचन्द्रजी के गुणो का वर्णन करने लगे |. (जिनको) 
सुनते ही सीताजी के दुख दूर दो गये। कान और मन लगा 
कर सुनने लगीं तब हनुमानजी ने आदि से अर्थात जबसे 


( भ८ ) 


हसुसानजी मिले थे और जो जो उपाय करते रहे सब कथा 
कही । (सीवीजीने कहा) है भाई ! जिसने कानो को अमृत के 
समान सुख देने वाली कथा सुनाई -वह कहो प्रकट क्यों नहीं 
होता तब हनुसा नजो पास चले गये त्तो (सीता जी) फिर कर 
जैठ गई ,औओर उनके मन मे सनन्‍्द हू हुआ ( कि यह सब रावण 
“की साया तो नहीं है। ) 


प्रष्ठ ४७० । शब्दार्थ--सपथ > सोगन्ध । आनी >-लाया_ 
4 सहिदानी > चिन्ह | हरिजन प्रभु का भक्त | वृड़त 5 डूबती: 
हुई । मो कह>मेरे लिये | जलयाना >-पोत, नोका । अलुजत्-” 
“लेदमंण | धरी >घारण की है। निठुराई-कठोरता। बानिन्त 
स्वभाव 4 सुरति>स्मरण | हों 5 सुझे। | निवट -“विलकुल । ऊना 
' >>दुःख+। घरुन्‍-रखो । धीराज>-धेय। ले जंह॒हिं-ले जावेंगे । 
तिहुंपुर-तीनो लोकों में | जस >- यश | गहहिंल्‍-गावेंगे। जातु 
धान सेना | समर -न्युद्ध मे । भरोसख-+विश्वास | लय 
धारण किया । हि 


(हनुमान कहने लगे) हे सीता साता ; में रामचन्द्रजी का 
. दूत हूँ, करुणा के निधि की सच्ची सोगघ (खाता हूँ) है भाता ! 
यह अंगूठी में दी लाया हूँ | रामचन्द्रजी ने यह -तुमको- चिन्द 
रूप दी है। (सीताजी बोली) कहो मलुष्य ओर बन्द्र का संग- 
केसे हो सकंता है ! फिर हनुमानजी ने जिस प्रकार साथ- हुआ 
था, सो कथा कही | 


हनुमानजी ' के सुन्दर वचन सुनकर (सीताजी के) मन में 
विश्वास हुआ और यंह जान मई' कि सन, क्रम, चचन से यह 


दूया के सागर (भगवान) का सेवक है। सगवान का दास जान 


कर वहुत स्वेंह वढ़ा, नेत्रो मे जल भर आया, और रोमांच-हो 
गयां। (और बोलीं) हे हनुमाव रामचन्द्रजी तो बड़े कोमल 
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सं्माव ओर दयावान हैं, उन्होंने किस कारण क़ठोरता धारण 
की है। सहज स्वभांव -से ही सेवक को सुख देने वाले राम- 
जी को देखकर शीतल होंगे । 


(सीग के मुख से) वचन, नहीं आते, नेत्रो में जल .भर" 
आया कि हे नांथ ! मुभकी बिल्कुल ही त्याग दिया। सीताजी' 


को वियोग, में बहुत ब्याकुल देखक़र दनुमान नीति सहित कोमल 


वचन बोले--हे माता! भगवान लक्ष्मणजी समेत कुशल है, . 


(परन्तु) वे कृपानिधान तुम्हारे. ही, दुख- से दुखी है। हे माता 
मनमें कुछ बुरा मत मानों, रामचन्द्रजी को तुमसे दूना स्नेह है। 


हे भाता! थौड़े .दिन 'धेर्ण धारण करो, रामचन्द्रजी 
'. बन्दरो को साथ लेकर शअ्ावेंगे।. राक्षसो -को मारकर तुम्हे ले 
'जाबेंगे और नारद आदि (मुनीश्बर)जिलोक में यश - गारवेंगे। 
(तब सीताजी बोलीं )- हे पुत्र | सब, बानर तुम्हारे ही समान 


के 


(छोटे) हैं (तों श्रांकर क्या करेंगे ? क्योंकि यहां तो) राक्षस योद्धा 


बड़े 'बलवान भरे पड़े हैं । 


मेरे मन में बडा सन्देह 'है, (यह सुनकर) हनूमान ने 


अपने शरीर को प्रकट कर दिखाया। जिनका ' सुमेरु परत के 
समान शरीर युद्ध में भयंकरः ओर - बलवान, हो गया | तब 
जानकीजीो के मन में विश्वांस हुआ फिर हनूमान ने छोटा रूप 
धारण कर लिया। 
(पृष्ठ ४९ ) दीहाः--सुलु भाता' ***** *** । 
शब्दार्थ:--साखा मृग--बन्दर | व्याल>-सप । 
भावा्थ:--हनुमान जी-सीता जी से कंहते हैं कि 
माता मैं तो जाति का बन्दर हूँ। मुझ सें नतो बड़ी बुद्धि है 
ओर न शक्ति ही है। मेरा बल ओर बुद्धि वास्तव से भगवान 


( ६० ) 

खसभ की कृपा का परिणाम है। उनके प्रताप के कारण एक 

छोटा सर्प भी शक्तिशाली गरुड़ को सष्ट कर सकता है । « 
चीपाइयां: --बार छार ** ****“ मच माही । 


शब्दार्थ:--नायेसि >> नवाया | सीसा >+सिर | कीसा[+. 
बन्दर | कृत कृत्य-सफल, निश्चिन्त। आलिप "आशीर्वाद | 
असोषन्‍-करमी न चूकने चाला। अतिसथ्-बडुत अधिक । 
रखा >वृच्ष । विपिन "वन । सुभव वीर । रजनीचर 
'शक्ष्स | 


भावार्थ:--श्री सीताजी के चरणों में वार बार सिर नवा 
कर और दोनों हाथ जोड़ कर हनमानजी- बोले कि है मात्ता 
अब में पूर्ण निश्चिन्त हो गया हूँ क्योकि मुझे आपका कभी 
खालीं न जानेवालों आशीर्वाद प्राप्त हो गया है| मुझे इन बृत्षो 
मे लगे हुये सुन्दर फलो को देखकर बहुत जोर से भूख भी लग 
आई हैं । यह सुनकर सीताजी बोलीं कि हैं पुत्र ईंख बच की 
रक्ता बढ़ो बड़ वीर राक्षस किया करते हैं। तब हन मान. बोलें 
कि माता यदि आपके सन में असमभ्ता हो तो समे उन राक्षसों 
से थोड़ा भी भय नहीं है । 


दोहाः--देखि बुद्धि'******* फल खाहु । 
भावाणआं--हलुमान जी की बुद्धि आर वल्न की निपुणता 
द॑ खकर सीताजी ने उन्हें अपनी आज्ञा दे दी और बोलीं कि 
पुत्र श्रीरामके चरणों को छृदय में धारण कर तुम सीठे फलों 
को खाश्ी । 
चीपाइयॉ+--चलेड लाइ सिर * ***२**«< गज ॥ 


| शब्दार्थ:--बीठेड «प्रवेश किया । खायसि>- खाये ! 
तरुत्यूचा | तोरइ+- तोड़ना । संदारे-- मार डाले। धक्तयकुसार «»«ू 


( ६१.) 


| रावण का लड़का। अपारा >-- बड़ी संख्य। सं। विटपन-चवृत्त | 
तर्जा "दौड़ कर । निपाति >> फेंक कर सारा । महा घुनि> जोर 
की आवाज । 


भावार्थ--सीताजी को सिर नवां कर हनुमान बाग में 
प्रविष्ट हुए और फनों को खाने लगे तथा बृत्तो को तोड़ने लगे । 
, चहुत्त से राक्षसों को उन्होंने मार डाला और कुछ अघमरे बचे 
“ हुए रावण के पास शिकायत लेकर गये । रावण ने फिर असेक - 
. चीरो के साथ अक्षय कुमार को भेजा । उसे आता देख हनुमान 
जी एक वृक्ष लेकर दोड़े और उसे अक्षय कुमार पर दे मारा 
' ज्षथा बड़ी जोर से गजनां की । ' 


दोह्ा--कछु मारेसि' ** *०*- बल भूरि। 


शब्दा्थः--मारेसि >मार डाला | मर्देसि--मसल दिया 
मरकट - बन्द्र। बच भूरि--बड़ा शक्तिशाली | 


भावाथीः--हनुमानजी ने बुछ राक्षसों को मारडाला 
कुछ को मसल दिया और कुछ को घूल में ही मिला दिया। 
. जो थोड़ से बच रहे वे रावणं के पास जाकर बोले हक्‍़ि हें 
स्वामी वह बन्दर तो बहुत ही अधिक शक्तिशाली है । 


चोपाइयां:--सुनि सुत बधा ** ***;* 'लेइ गयऊ || 


शब्दा्थः--लंकेश +- रावण । रिसाना>+क्रोधित हुआ ) 
अतुलिद > बहुत बड़ा । इन्द्रजीत -- इन्द्र की जीत लेने के कारण 
 सेघनाद का नाम इन्द्रजीत भी था । निधन >-रुत्यु । अक्षबान +-' 
अश्षाजी के मन्त्र द्वारा चलाया जाने बाला तीर। परतिहु «गिरते 
-ज्मय । कटकु सेना । नाय पास एक ग्रकार से बांधा जाना 


( 8२१ ). 

“सावांथ--अपने पुत्र की सृत्यु सुनकर रावण को बहुत 
अधिक कोघ हुआ ओर उसने वल्लशांली मेघनाद को बुला - कर 
कहो कि है पुज् उस बन्दर को तुम सार -मत डालना. किन्तु 
जीवित ही उसे मेरे पास ले आओ में उसे देखना चाहता हूँ। 

सुन कर अत्यन्त बलवान मेघनाद जो अपले भाई की मृत्यु 
के कारण अधिक क्रोंघित भी था हनुमानजी के पास, गया।, 
उसने उन्‍हें अद्यबाण सारा.। उस बारा- को देख कर हनुमान 
मूछित होकर गिर पड़े और गिरते समंय भी उन्होने सेना को. 
अपने विशाल शरीर छारा चकनाचूर, कर दिया। उन्हे बेहोश 


देख मेघनाद उनकी नागपाश मे बाधकर रावण के समीप ले. 
राया | ! रु / 


पृष्ठ ४२। दोहा--कपिहि' ““* " 'देहु लगाय॥ 


शब्दार्थ--विलोक़ि- देखकर । दसानन--द्स जुखों ' 
चाला रावण । वि सा। दुर्वाद "साली | सुरति<- स्मरण 
याद | विपाद <- दुःख । ममता > मम । पावक >> अग्नि | हे 
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हि 


 भावार्--पहिले तो हनुमानजी को देखकर रावण ने 
हंसकर उन्हें दुर्बचन कहे किन्तु जब उसे युत्र की श्ृत्यु की याद 
आई तो उसके हृदय में दुःख हुआ | उसने सभा के -लोगों को 
सममाकर क्ह्टा कि बन्दर को अपनी पूछ से विशेष प्रेम होता : 


' है अत्तः कपड़े को तेल में डुबोकर उसकी पूछ से बांध दो और 
धयाग लगा दो | ह ्ि 


चीोपाइथां--जातघान * ८ *-* “* पिसाचर नारी | 
शब्दाथा--जातुधान « राक्षस | बचना --वचन, बात | 
मूह +मृख | कोतुक 


तमाशा) पुरवासी -नगर में रहने वाले | 


( ६३ ) 


निवुकि+ खिसककर, छूटकर | कनक>सोना । सभीतल्‍ूभय 
सहित । निसाचर नारी "-राक्षसों की स्लियां । 


सावाणै--मूर्ख राक्षस रावण का ही बताया हुआ काम 
'करने- लगे। लंका नगर के-निवासी भी यह तमाशा देखने 
अआ पहुँचे। वे तरह तरह से हनुमानजी की, सज़ाक जड़ाने लगे 
ओर लातें मारने लगे। अग्नि लगते हो हनुमानजी' छोटा सा 
रूप बनाकर उन सबके चंगुल से छूट गये और सोने की अटा- 
रियों पर चढह गये | यह देखकर राक्षसिया तो बहुत . ही अधिक 
डर गडह ॥ ८: 3० है । 


दोहा--हरि प्रेरित" " ““ 52 “*”* लाग अकास | 


े शब्दार्थ--हरिं प्रेर्ति-- भगवान की इंच्छा द्वारा। मरुत 
 उनचातल > वायु के उनन्चास दवंता | अद्वहास नन्भयोत्रक हंसी । 


.  भावाशोें--भगर्वान राम की इंच्छा-से उसी समय - चायु 
का बेर भी बहुत अधिक बढ़ गया। हुनुमानजी ने भी बहुत 
विशाल रूप बना लिया ओर वे जोर स हँसे । 


चीपाइयां--देह बिसाल' * “४ ०*०* सिन्धु मम्कारी ॥ 


- ' शब्दाणे-- हरुआडईे-- हलकापन | बिहाल्ाा*दुर्दशा । 
कराला >>भयानक | सिन्धु समुद्र । मझकारी >सें | सन्दिर +ू 
मकान | - 

भावार्थ--उनका शरीर विशाल होने पर भी. हलका था। 
चे एक मकान से कूदकर दूसरे पर चढ़ जाते थे | इस प्रकार 
“ उन्होने अपनी पूछ को - आगे द्वारा सारे नगर को जला डाला। 
आए की तेज लपट बहुत ही भयानक थी और वहां के, निवा- 
बैसयो का बहुत बुरा दाल दो गया था,। इस प्रकार यहां चढहां 


है 


( द४ ) 


धूम घूम कर हनुमानजी ने सारी लंका जला डाली ओर उन्होंनि . 
समुद्र में कूदकर अपनी पूछ की आग बुभाली । 


दोहा--पूछि बुकाई * ० *** कर जोरि । 
. शब्दार्णभ--श्रम -ू+मिहनत | बहोरि-- फिरसे । 


भावाशओ--अपनी पूछ चुककाकर उन्होंने अपनी थकान 
पत्रों दर किया और वे फिरसे ग्रपना छोटा रूप बनाकर हाथ 
जोड्कर सीता जी के सम्मुख जा पहुंचे । 


चौपाई--मातु मोहि “० * "* “*“* लय ऊ। 


... भावार्श--हलुमानजी बोले कि माता आप मुझे अपनी 
कोई निशानी अवश्य दोजिए। मगवान राम ने उन्हे अपनी 
अंगूठी-दी थी छोर सीताजी ने उन्हें अपने हाथ का चुड़ामरि[्‌ 
नामक आभूषण दे दिया | हनुमान ने आनन्द पूर्वक उसे ले 
लिया । न 


दोहा:--जनक सुत्तद्ि' ******* 'क॑ गन्ह | 


भावार्थ:--श्री सीतोजी को उन्होने अनेक प्रकार से 
घीरल दिलाया और ससमकाया । ओर वे सीताजी के 


कमल के समान सुन्दर चस्णो को तलमन कर राम के समीप 
पहच गच | 


चौपाइसा--( लंका काएड ) रिपु के समाचार *****८** 
कोसलाधीस ) 


भतगदान सम ने वालि पुत्र अंगद को रावण के समझाने 
दे लिये लंका मे भेजा था। किन्तु रावण ने अंगद की एक मी 


( दव ) 


बात न मानी । अंगद क्रोधित होकर रावण के यहां से रामचन्द्र 
जी के समीप आगये और उनसे लंका के समाचार कह सुनाये 
इसी के आगे की कथा का वर्णन इन चौपाइयो में आई है । 


शब्दाय--रिपु-- शत्र | सचिव > मंत्री । अनी सेना । 
कटकु-- बन्द्रों का कुत समूह। जूथप + सेना नायक । सिंहनाद्‌ ++ 
जोर की गजना | ४ 
- पृष्ठ ७३ “४४७। अपने शत्र रावण के सभी समाचार 
भगवान राम ने अगद द्वारा सुने-। उन्होने अपने 'सभी मंत्रियों 
, को घुलाया | उन्होने उनसे भली भांति सलाह कर बन्‍्द्रो के 
सारे समूह को चार सेनाओ में बांठ दिया | योग्यता के 
अनुसार सेनापतियो को बनाया | उन सेनापतियो ने सारे सेना 
नायको को बुलाया ओर भगवान की महिमा का बखान-किया | 
' सुनते ही सारे बन्दर-घोर गजना कर -दोड़े | रीक ओर वन्द्रः 
कोशलाधीश राम की जय कहते हुयें कूदने ओर चिल्लाने लगे । 
: '. दोहा+- जयसियाराम * “*“* हलक डर महाबलसींव |।* 
व्वार्थ --कपीस -- बन्दरों के राजा | केहरि नाव +- सिंह 
के समान गर्जना | सीव॑ >- सीमा'| जयति >> जय हो | 
भावा्े दर और रीछ रास, लक्ष्मण ओर सुग्रीव 
' की जय जयकोर बहुत दी ऊंचे स्वर से करने लगे। वे बन्द्र 
ओर रीछ महान शक्तिशाली थे | «5 ८४-८5: 
चौपाइयां --लका भयकऋ/ *“*“*“*“*“* गे रिखंडा । 
शब्दाश--कोलाहल -- हलचल, गड़बड़ी । अहंकारी ++ 
घमण्डी | बनरन्‍्ह्‌-- बन्दरों को | ढिठाइ--उपद्रव । आयसु-- 
आज्ञा | वर--श्रष्ठ । भिंडिपाल-- एक प्रकार का शत्र | परिध- 
नस्तास प्रकार का तीर। परशु-फरसा । सूल-- नत्रिसूल ! 
क्रपान -- तलवार । गिरिखणएड पव त के टुकड़े ।. “ 
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भावार्ण--लंका में बन्दरों और भालुओं को आते देख 
धड़ी गड़वड्ट मच गई और घसरडी रावण ने भी यह बात 
सुनी । उसने हंसकर राक्षसी सेना बुलाई और कहा इन बन्दरो 
को उनके ऊधस का 'मजा चखा दो । हे बीरो, तुम चारो 
दिशाओं में जाओ ओर ब्न्दुरसो ओर भालुओं को खा जाओ। 
वे राक्षस रावण की आजा ले सिंडिपाल, श्रष्ठ सांगी, तोमर, 
सुगद्र, प्रचन्ड; परिध, शूल, कृपाण, फरसे और परत के ढुकड़ 
लेलेकर दोड़ो । ह न 

दोहा--नानायुद्ध' ' * ***** 'रनघीर ॥ 


शब्दार्थ--नाना युध “अनेक भेकार, के हथियार ।' 
जातुधान-- राक्षस | कंगूरन्हि--महलों के ऊपरी भाग पर। 
कोटि >-करोड़ । रनघीर - युद्ध में धीरल रख कर लड़ने वाले | 
सर चाप>-धनुष चाण | 


भसावाणे--युद्ध में वीर राक्षस करोड़ों की संख्या में 
अनेक प्रकार के शख्र, धनुष और बाण ले लेकर सहलो के ऊपरी 
हिस्सो पर चढ़ गंये | न 
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चोपाई--डउत राचन' * ***-** "चेलावबइहि | 


ता 


शब्दार्थ--दोहाई ल्‍्सोगन्ध, कसम | लराईन-युड्थ | 
सिखरण्-पंवत की चीटियां | ढहाघहिं-- नीचे गिराना | 


भावार्थ--राक्षस रावण की, और वन्दर और भालु 
रास की सौगन्व और जय जय की आवाज कर युद्ध करने 
लगे। राक्षस लंका के ऊपर पर्वत के दुकड़े नीचेढुड़काने 'लगे, 
जिन्हें यन्दर कूद कर पकड़ लेते थे और फिर से राक्षसरो के 
ऊपर ही फेंकतते थे । 


( ६७ ) 


छुन्द--धरिकुधर' * ****** 'गावत भये | 
शब्दार्थ--धरि कुधर-- रख रख कर। खणरड प्रचन्ड>- 
पर्वत के पैने बड़ो बड़े टुकड़े | -सहि- प्रथ्वी पर। भ्रचारददी-- 
मारते हैं । तरस-- चपल, चन्चल ।- तरुण -- जवान । तमकिर- _ 
'क्रीधकर। जसु >+यश | 
भावार्थ--बड़े बड़े पेने पर्वत ले लेक़र बन्दर और भालु 
लंका के किले पर फेंकने लगे | राक्षसो को पर पकड़ कर जमीन 
पर पटक देते थे और दौड़ कर फिर उन्हें बार बार मारते थे। जो 
जवान और चन्च्रल भालू और बन्द्र थे वे चिल्लाकर और 
क्रोध में आकर किले पर चढ़ गये | लंका के महलो में चढ़कर 
वे यहां बहाँ घूमने लगे और श्री राम का यश गाने लगे । 
न्‍ चोपाइयां - कह दशानन' ** “*** * द्‌ रेंहाई ॥ 
शब्दार्थ--सभदट्टा >बीरो । मर्द हुन्‍- मसलडालो | ठट्ठा <* 
- कुएड | भूप""राजा । गो | 
भावार्थ-रावण ने कहा हे वीर राक्षसो तुम भालुओं 
ओर बन्दरों के कुए्डों को मसल डालो। में उन दोलों 
राजकुमारों को मारू गा | “ऐसा कद उसने अपनी सेना को 
आगे बढ़ाया । यह समाचार बन्दरों ने सुना ओर वे श्रीराम का 
नाम ले लेकर दोड़ ! 
(प्रष्ठ ७४) छन्दः--धाये' ' **** ** 'बखानहीं |- 
|, शब्दार्ण--कराल->-भयंकर । _सपच्छ-- पंखो सहित। 
दुसन +-दांत । महा द्रुमायुध +- बड़े बड़े वृक्षों का ही हथियार । 
संक- भय । भूघर>-पव॒ त | बृन्द्‌ ₹ कुएड । मत्त - गए--मरत 
हाथी । सगराजु सिंह । 
भावाशे--बड़े आकार वाले भयंकर बन्द्र ओर भालु 
साक्षात्‌ मृत्यु के समान मालूम हो रहे थे। ऐसा मालुम होता 


कड 


( #८ ). 


था कि पंख्रों सहित अनेक अ्रकार के बड़ों बड़ो पर्तों के ही 
एड उड़ जा रहे हैं। वे अपने नाखून ओर दांगों से बडे बडे 
पर्वतो और वृत्तों को दी हथियार वना कर लड़ते थे ओर थोड़ा. 
भी भय नहीं खाते थे-। मचन्द्रजी को-मद्मस्त हाथी के समान 
रावण को मारने के सिंह के समान कहते थे ओर उनकी 
प्रशंसा करते थे। .. ,. 


दोहा--हुईं दिस्िः *------ - बखानि ॥ 0 | 
भावार्थ--दोनो ओर के बोर जय जय आवाज कर 
अपने जोड़ी दारो से समिड़ गये ६ पेन्द्र रामचन्द्र का और 
एच्तस रावण का यश गा गाकर युद्ध करने लगे । 
चौपाइसयां--रावनु रथी -- ---- *'रिपुताके | 
पल्दा्-रथी>रथ में सवार | पिंरथ विना रथ के | 
व जाता >जूते । जितब-- जीतेगे | स्वन्द्न->रथ | ध्यजा 
पत्ताका >भझण्डा । चाका वका। रजु>लगाम | सारथी -- 
हांकने वाला-। सुज्ञाना -- बुद्धिमान । बिरति -- वैराग्य | कोदंडा -- 


वजुष। तीर -- तरकश | सिली मुख खास ग्रकार के बाण | 
कबच >> लोहे का वच्च | विश्र -- जाह्मण | है 


भावाथ--रावण को रथ में वार और श्रीराम को रथ 
रहित देखकर विभी पण अंधीर हो उठे | अत्यन्त प्रस्॒ के कारण 
नेक देदय में भय हो आया और वे रामचन्द्रजी के चरणों मे 


[्‌ छ£ ) 


दूसरेकी भलाई; क्षमा, दया और समता इत्यादि गुणों द्वारा ही 
उसकी लगाम बनाई गई है। ईश्वर का भजन ही मानों उस रथ 
को हांकते वाला है | 'वेराग्य और संतोष तलेबार हैं। दान 
फरसा है और बुद्धि की प्रचण्ड शक्ति है। श्र छत ज्ञान द्वी कठिन 
धनुष है। शुद्ध ओर स्थिर मन ही तरकश है । संयम ओर नियस 
घ्तेक प्रकार के वाण है। भेदान जा सकने वाला लोड का 
कवच ब्राक्षण ओर गुरु की पूजा है। इस- प्रकार के रथ द्वारा 
जो विजय मिलती है| वह किसी दूसरे साधन से नहीं प्राप्त की 
जा सकती। हे मित्र यह धर्मयुक्त रथ जिसके पास है, उसे 
जीतने चाला दुनिया में कोई भो शत्रु नही मिल सकता | 


दीह--महा अजय" “*“* ** प्रसु प्रभु आन | 


शब्दशु-- अजय >-न जीता जा सकने वाला | सति धीर 
बुद्धिमान । पुदकज़ कमल के समान चरण | सुख पु ज+- 
- आनन्द के समूह । 


रामचन्द्रजी बोले छि हे भमिच. इस कठिन ससार रूपी 
शत्रु को जीतने बाला ही वास्तव में वीर है | , ऐसा बीर वही. दो 
, सकता हैं. जिसके पास ऊपर बतलाया हुआ-र्थ है। प्रभु के यह 
) शब्द सुनकर विभीपरण ने आजनन्द में भरकर श्रीराम के ,चरण- 
कमल पकड़ लिये और बोले हे आनन्दरप प्रभो आपने मुझे 
इस रथ का वर्णान कर मुझे बड़ा ही सुन्दर उपदेश दिया । 


पृष्ठ ४५ राक्षसों की ओर रावण ओर इधर अंगद' ओर 
हनुमान ने घोर युद्ध शुरू कर दिया | अपने अपने स्वामी का 
नाम लें राक्षस ओर बन्दर युद्ध करने लगे। 


,  छन्‍्द--कुद्ध -- क्रीघित हुए । क्तान्त-- यम । सोनित्त ++ 
खून । सवत्त --टपकता हैं | घंन “बादल | गाजही >-गजना 
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करते हैं। चिक्करहिं>चीखते है। छीणहिं-नट्ट कर देते हें 
विदारहि->चीर डालते हैं | अतावरि-- आंतें | 


भावार्थ--खून में लसे हुए बन्दरों ने यम के समान 
क्रोध किया | बादलों की गजना के समान चिल्ला-चिल्लाकर.वे 
वीर राक्षत्रों को मसलने लगे। किसी को चपेटकर मार डालते 
थे। किसी को दांतों से काटते थे और किसी को ज्ातो से रौंद . 
डालते थे। छलत्र करने वाले राक्षसों को चिल्ला चिल्लाकर भालु 

ओर बन्‍्दरों ने शक्तिहीन बना डाला | वे राक्षसों के गाल फाड़ 

देते थे। हृदय को छेद देते थे और उनकी अंतड़ियां निकाल 
लेते थे। े । 

चौंपाइयां--सायकः * ***-- 'मुकुन्दा ॥| 


शब्दार्श--साथ क->तीर | नाभिसर -- रावण की नाभि 
से रहने वाला अमृत | अपर-- दूसरे। नाराचा--वाण । रब <- 
आवाज | छुम्ित-- हिलने डुलने लगा। दिसगज-प्रथ्वी को 
साधने वाले चारों दिशाओं के हाथी | चापि -दवाकर | 
छमनर- फूल | मुनि बृन्दा> भुनियों' का समृह | मुकुन्दा 
भगवान का नास | हि 
भावार्थ--श्रीरामचन्द्रजी ने एक बाण से रावण की 
नाभि का अस्त सुखा दिया। दूसरे बाणों से उसके सिर और 
द्वा्ों को काट डाला। नाराच नामक बाणों द्वारा उसके 
अनेक हाथ और सिर कट गये। और वह सिर और भुजञाओं से 
हित होकर घुसने लगा। उसके अबल वेग के दोल़ेने से प्रथ्वी 
वेंस जाती थी। तब श्री रास के एक वाण ने उसके दो टुकड़े 
कर दिये | मरते समय उसने बड़ी सर्यंकर गर्जना की और बोला 
कि बह रास कहां हैं मैं उसका वध ऋरूगा । उसके गिरने पर 


शर८ती कांपने लमी समुद्र और प्रध्वी को धारण करने वाले 


( ७१ ) 


हाथी भी घबड़ा गये । रावण ने शरोर के वे दो माग बड़े बड़े 
बना लिये थे | इसलिये अनेक रीछ ओर बानर उसके नीचे दब 
जये। आकाश से देवता ओर मुनि फूल बरसाने लगे ओर 
भगवान की जय जयकार करने लगे । 


[आगे का प्रसग श्री रास के युद्ध विज्ञय कर अ्रयोध्या 
लोट आने के बाद्‌.का है। उनके राज।सहासच पर बेंठते समय 
का वर्णन है ] 

दोहा--सुमना “ *****- बन्द | 

शब्दार्थे--वृष्टि > वर्षा | नम सकुल>-भरा हुआ आकाश 
सुख कन्द्‌ -> सुख रूप । 

भावाण--श्रीराम को अपने महलों में जाते देख 
देवताओं ने पुष्प बषों द्वारा आकाश को फूलों से भर दिया। 
नगर के स्री पुरुष अटारियो पर चढ़कर उनकी शोभा देखने 
लगे। , 

चोपाईयां--कंचन कलस' *“*““" "दिन करके | 

शब्दार्थ--कन्चन -- सोना । केतू +- कूण्डा | मयल हेतु - 
शुभ कार्य होने के लिए। बीथी >सड़कें। गजमनिच-सोती । 
निसान- ढोल। आरत हरज"-कष्ट दूर करने वाले। रघुकुल 
कमल विपिन दिनकेर के--रघुबवश रूपी कमल के वन को रास- 
चन्द्रजी सूय के समान सुख देने वाले थे । 

- _.- भावाश--नगरवासियो ने सोने के कलशो को सजा 
सजाकर अपने अपने दरवाजो पर रखा। शुभ कार्य होने के 
लिए उन्होने बन्दनवार, कड़े मडियो से तरह तरह की शोभा 
चनाई । समस्त सड़कों पर सुगन्धित पदार्थों को सींचा गया। 
भणियो द्वारा चौक पूरे गये । इसी प्रकार की अनेक शुभ वस्तुओं 

नगर सजाया गया | बड़े ही आनन्द पूचक बाजे भी बजने 
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लगे अनेक स्थानों पर स्थियां न्‍योद्धावर करने लगीं और लेने 
वाले दरिद्र उन्हें आशीर्वाद देने लगे। सोने के थालों में आरती 
सजा कर युवतियां मंगलगीत गाने लगीं । उन्होंने कष्टों को हरने 
वाले और रघुवंश को सुख देने वाले श्री राम के गुण गाना, 
प्रारम्भ कर दिया । 
दोहा--तारि' “777० *०*“* राकेश । 
शब्दार्थ--कुमुदिनी >> रात्रि को ही खिलने वाला एक 
। प्ष्प | अ्वधसर -अयोध्या रूपी तांलाव सें। दिनेस >सूर्य । 
विगत फूंलना 4 राकेश + चन्द्रमा । लि 
भावार्थ --मोस्वामी तुनसीदासजी कहते है. कि स्थ्ियां 
कुमुदिनी हैं जो अवघरूपी तालाव मे श्रीराम के विछोद्द के अन्त 
हो जाने अर्थात्‌ उनके दुबारा अयोध्या में दर्शन. प्राप्त कर 
प्रफुनल्लितं अर्थात्‌ प्रसन्न हो गई । | 
: टिप्पणी--कुमुदिनी रात्रि को ही खिलती है | उसे चंद्रमा 
से प्रेम है। अत; सू् के अस्त होते पर चह खिलती है। यहां 
पर स्त्रियां छुमुदिनी, अवध तालाव, श्रीराम का वियोग सूर्थ ओर 
उनके दर्शन ही चन्द्रमा हैं! 2 
चोपाइयां--कपा सिन्घु******** करीज ॥ 
शब्दार्ण--कृपासिन्धु अत्यन्त दयालु | द्विज +ब्राह्मण 
सुधरी > शुभ घड़ी । अनुशासन -- आज्ञा । अभिराम -मन को 
आनन्द देने वालें। अभिषेका -- तिलक । | 
री भावाशश- जब असीम दयावान श्री रास अपने महलों 
में गये तो नगर के स्त्री पुरुष बहुत ही आनन्दित हुये || शुरू 
वशिष्ठजी ने त्राह्मणे को घुलाकर कहाँ कि आज का दिन और 
यह घड़ी वहुतही मंगलकारक है। अतः आप सभी प्रसन्न होकर 
श्रीराम को राजगद्दी पर बेठने की आज्ञा दीजिये। वेशिष्टजी 


( ७३ ) 


मुनि के ये सुन्दर बचन ब्राह्मणों को बहुत ही. प्रिय लगे। वे 
को मल वाणी में कहने लगे कि सम्पूर्ण जगत को आनन्द देने 
वाले भगवान राम का तिलक अवश्य ही. होनां चाहिये औरं हे 
मुनियो में श्र ४ वशिष्ठजी आप शीघ्र ही उनका तिलक कर 
दीज्ि ये 

दोहा--रास राज्य ******* 'नाहिं । 


शब्दाथ-बिहगेस -> पक्षिराज गरुड़। सचराचर>-जड़ 
ओर चेतन । करंम -- कर्म । कृत -- मनुष्यों हारा हुए। 


भावाश--[रामायणु की कथा श्री काग भुशुन्डिजी ने 
गरुड़जी को सुनाई है। अतः यहां गरुड़जी को सम्बोधन' कर 
कांग भुशुन्डिजी कह रहें हैं. ] हि 

हे गरुड़ श्री रामके राज्य मे सम्पूर्ण जगत में काल, 
कम, स्वभाव-ओर गुण से किया दुःख किसी को पीड़ित नही 
कर पाता था । अर्थात मनुष्यो को किसी प्रकार का दुःख 
अथवा कष्ट नहों था । 

| चौंपाइया--भूमि सप्त'***-*** 'हितकारी । 

शब्दार्थ--सुमेखला+- कमर का सुन्दर आभूषण 
भुवन>-विश्व,' ब्रह्माएड | ग्रभुता -+>सहिसा । घनेरी 5-बहुत । 
द्वीनता->कमजोरी | रतिमानी +-प्रेस किया । वरंद+वर देने 
बाले। संपदा --सम्पत्ति। फनीस+- प्रथ्वी को 'धारण करने 
वाले शेष | सारदा >> सरस्वती । 

भावार्थ--सात छीपो वाली और समुद्र से घिरी रहने 
वाली सम्पूर्ण प्रथ्वी के कोशलेप॑ति राम ही एक सात्र रीजा थे। 
यह उनको कोई बड़ी महिमा नहीं है-क्योकि वास्तव से- तो वे 
भगवान ही हैं जिनके एक एक रोम 'ें अनेक विश्व भरे पढ़े हैं । 
उस सहिसा का स्मरण करने पर रामराज्य की संहिसा तो बहुत 


डे 


( ७४ ) 


हो तुच्छ मालूम पड़ती है। हे गरुड़ जी जिसने रघुनाथ जी. 
की यह महिसा जानली उसे उन चरित्र से अवश्य ही अम हो 
जाता है। वर देने वाले बुद्धिमान मुनियों ने कहा हैं कि र्ड्स 
भद्मा के जान लेने से श्री राम के चरि्नों में प्रीति होती है।. 
उनके राज्य की सुख और सम्पत्ति का वर्णन शेप्रशरवान और 
सरस्वती भी नहीं कर सकतीं | उस राज्य में सभी स््री-पुरुष 
दयालु दूससें की भलाई करने वाले, और आह्यणों के चरणों | 
की सेवा करने वाले थे | पुरुष केबल एक ही स्त्री से विवाह 
करते थे | और स्लियां भी मन, वचन और कर्म से अपने पति 
की ही सेवा किया करती थीं। .' - 

(प्रष्ठ ४७9) पाइ न केहि' ***-** 'नम्ामिते | ह 

शब्दार्थ--सठ दुष्ट । पतित पावन-- पापियों को 
पवित्र करने वाले। आभीर, यबन क़िरत-नीच और दुष्ट 


जातियां | अघ--पांप । 


भावार्थ--गोस्वासी तुलसीदासजी अपने सनकों सम्बो-- 
धित कर कहते हैं कि पापियों का उद्धार करने बाले राम ने 
गनिका नामक वेश्या, अजामिल नामक एक पापी धुरुष, एक 
वहेलिया, जठायु और गजेन्द्र को मुक्ति प्रदान की | आभीर, 
यवन, किरात, खल, और चाण्डाल इत्यादि नीच और बुरे कर्म 
करने वालों को भी भगवान का नाम पवित्र कर देता है। ऐसे 
भगवान रास को मैं नमस्कार करता हैं|... ' 


दोहा--मो सम दीव' ----सवभोर । 


है । 

भावाथ--मेरे समान दीन और आपके: समान दीनों का 
द्वितकारी दूसरा नहीं है। ऐसा ही सोचकर हे रघुकुल में श्रोष्ट 
आराम मेरी संसार की कठिन परिस्थिति से छुटकारा दिलादो। ' 
श्र्थाव भोज्ष प्रदान कसे | ह 


( ७५. ) 
(पद ६) 
प्ष्ठ ४६। अबलों नसानी'* " *“*”*' बसेहों । * 
शब्दार्थ-नसानी -- उम्र नष्ट की। सिरांनी >अ्रन्त हो 
गया। डसेहों->कटवाना। चारु-सुन्दर । चिन्तामनि८"-वह. 
मणि जिसके द्वारा सभी इच्छाएं पूरी हो जाती हैं.। उर कर-+ 
हृदय रूपी हाथ | खरोेहों >गिराना | सुचि>-पविन्न | रुचिरतू 
सुन्दर | कंचनहि- सोने को । मन.मधुकर>सनरूपी भोंरा। 
पन+- प्रण कर | 
भावाण--गोस्वामी तुलसीदासजी कहंते हैं कि.अब तक 
मेरी उम्र व्यथों ही नष्ट हुई किन्तु अब श्रीराम की ऋपा से इस 
राज्वि रूपी संसार की समाप्ति हो गई है। अब सचमुच में जाग 
गया हूँ और दुबआरां उसके चंगुल में नहीं आ सकता मुमे 
चिन्तामणि के समान फंलदायक रासनाम की प्राप्ति हो गइ है 
ओर मैं उसे कभी भी अपने हृदय रूपी द्वाथ से गिरने न दूगा। ' 
अर्थात्‌ सदेव रामनाम को हृदय में ही रखूगा। भें अपने चित्त 
रूपी सोने को रामचन्द्रजी।के पविज्ञ रूप को ही सुन्दर कस्रोटी 
पर कसू या । अथात्‌ मेर/ सन यदि राम के रूप में भलीभांति 
अनुरक्त हो गया तो में समझ लू गा. कि मेरा हृदय अब पवित्र 
हो गया है । अब में अपनी इन्द्रियो को अपने वश में ही रखू गा 
ताकि कोई भी मुझ पर न हंस सकेगा। में अघ प्रण करके अपने 
मन रूपी भोरे को श्रीराम के चरण ' रूपी कमल में ही बसा 
रखू गा | अर्थात्‌ निरन्तर उनका द्वी चिन्तन करता रहेँगा। 


. (पदु.२,.) 
कबहुँ कहो *“*“*“--*“* लहोंगो। 


शब्दार्थ--हो +- में .। रहनि> जीवन, रहने का ढंग। 
विरत -- लगे. रहना । नेस -+नियम । परुष--कठोर। खबनर- 


( ७६ ) 


गन। पावक्ष>अग्ति | दहोंगो-जतलाऊँगा | विगतमान- क्‍ 
अभिमानच रहित | परिहरि>त्याग कर। अविच्रल - निश्चल, 
स्थिर | ह 

भावार्थ--गोस्वासी तुलसीदासजी कामना करते हैं--मेरे. 
ऑस जीवन में सदुगुणों का अविभाव हो जञावे। परम द्यालु 
श्री राम की कृपा से मेरा स्वभाव दुष्ठता छोड़कर साधुओं के 
समान ह। जावे। जो कुछ भी ग्राप्त हो जावे उसी में संतुष्ट रहँ 
ओर किसी से भी कुछ चाहने की इच्छा हो न हो। मन, वाणी 
और कर्म से सदा ही दूसरो की भलाई में रहने का ही नियम 
ले लू । दूसरों के कठोर शब्दों को सुनकर भी उनको अपनी 
वाणी रूपी अग्नि सेन जलाऊं। मेरा मन अभिमान रहित; 
समता और धेरय॑ युक्त हो जावे और में दूसरो के गुण और दोपो - 
पर ध्यान देना हो छोड़ दूः । दुःख ओर सुख मे समता को बुद्धि 
रखकर देह की समस्त चिन्ताओं को स्याग दूं । तुलसीदास जी , 
कहते है कि हे श्रभो मेरा जीवन ऐसा हो जावे कि में सत्पथ पर 
वलकर आपकी निश्चल भक्ति प्राप्त कर लू | 


( पद ३, ) 
जाके प्रिय न राम बेदेही' * **--- “'ऐतो मतो हमारे || 
शब्दार्थ--वेदेही > सीता । कोटि -- करोड़ । नाइ-- पति । 
त्रेज बसितन्हि-त्ज की गोपियो ते । सनियत - मानना च। ह्यि 
सुहृद-प्ेमी । 'सुसेज्य -सेवा करने योग्य | एतो-- इतना ।' 
मतो>मत बिचार। 
भावार्थ--जिसको सीता और राम से ग्रेम न हो उसे 
अपना परम हितेषी होने पर भी अमन को ही तरह त्याग देना 
चादिये | अहलाद ने अपने पिता को, विभीपण ने अपने भाई 
और भरत ने अपनी माता का परित्याय इसलिये किया था 


( ७७ ) 


कि वे भगवान से विभुख थे। राजा बलि ने अपने गुरु ओर 
गोपियों ने अपने पतियों को त्याग कर जगत के सामने मंगल 
कारी आदर्श रखा है| रिश्ता और प्रम राम के ही सम्बन्ध से 
मानना उचित है। राम का भक्त होने पर ही कोई व्यक्ति अपना 
स्नेही और पूज्य बन सकता है। ऐसे अंजन का भल्ला क्या काम 
जिससे आंखें ही फूट जांय अर्थात ऐसे व्यक्ति जिनरे द्वारा हमें 
भगवॉन की प्राप्ति में बाधा 'पहुँचती,है सत्रथा ही त्याज्य है। 
गोस्वामी तुलसी दास जी“कहते हैं कि सब प्रकार से पूज्य ओर 
'प्राणो से प्यारा चद्दी बन सकता है जिसके ठ्वारा हमारे मनमे 
श्रीराम की भक्ति जागृत हो जावे | बस मेरा विचार तो यही है।- 


टिप्पणी--भक्त मीरा के कुटुम्बीजन मीरा को ऋृष्ण 
भक्ति छोड़ देने के लिये कहते थे | मीरा ने तुलसी दास जी के 
पास एक पत्र लिख कर अपना कर्तव्य पूछा था। गोस्वामी जी 
ने उक्त पद में उन्हें अपना उत्तर भेजा था | 


'...-. (पद ४.) 
ऐसी मूढता या मन की." **** '“आनन की. « 
-.. शव्दार्थ--आस> आशा | धूम -घुआं | उषितप्यासा 
लोचन--आंख | स्येन->बाज । अहार>भोजन। आननर- 

मुख | .. 

भावाणे--तुलसी दास जी कहते हैं कि इस मन की 
सूखेता तो देखो ! यह रामचन्द्रजी की गंगाजी के समान 
आनन्द दायिनी भक्ति को छोड़ कर ओस के कणों पर आशा 
लगाता है | अर्थात्‌ संसार की तुच्छ वस्तुओं द्वारा आकर्षित हो 
- जाता है। प्यासा चालक जिस प्रकार धुएं के समूह को द ख़कर 


उसे बादल समम बैठता है | उसे वहा पर दा ता अर जत्त 
सो प्राप्त नहीं होता उल्टे नेत्रों को पा ही 


( उप ) 


शीश में अपने शरीर की परछाई' को देख दूसरी चिड़िया 
समझ उसे खाने के लिये कपट पड़ता है और अपनी चोंच द्दी 
तोड़ लेता है। उसी अकार यह मन संसार की वस्तुओं में सुख 
जान कर उसझी ग्राप्ति के प्रयस्त करता है पर अन्त में उसे दुःख 
की थी आत्ति होती है | 


( पद ५, ) 
पालने स्पुपतिहि फुलायें २५ **-* 'सुजस वैरनत बरवानी 
धच्दार्थ--कल +मभुर । केकि कंठ ग्ुति->मोर की 
गर्दन के समान रंयवाली काति । बमु-- शरीर | अलके -- बालो 
लड़ें। ललित<-मुन्दर | लटकन+-लटकमना | अआ,+भीह । 
तोलन «कमल | बदन मु । पक्षव >पत्तों सुभग सुन्दर । 
सुनबदा। मुजगन्‍््सप | सनजन्‍--कमल | सुधार थमृत | 
सथुपाये  प्ाननद् प्राप्त करना | अचूव > अदभुत । पाप्ति- 


दावे । भोज फल | उसग्र>ूदौनो। आरुन-सर्य ! विष 
(20 4] बजद्रडा था हम से। आश्तस >- दीन धोकर श्र पति रे बेर न्‍ 
हु गलूबर सस्ण । विशद ७ कद, बिस्वार मुक्त | बरबानी+- 
ह हयाली डरा | स्तन सुर्याग्ध | चलि> मरा | 


(६ ७६ ) 

चन्द्रमा में से कमलों द्वारा अ्रमृत लेकर सुख पा रहें हैं। (यहां 
पर राम का भुख चन्द्रमा, उनके पर सूर्य और हाथ कमल हैं) 
पालने पर टंगे हुए विचित्र खिलौने को देखकर श्रीराम किलक 
किलककर अपने द्वाथ ऊपर फैलाते है तथ ऐसा मालूम होता हैँ. 
कि मानों उनके दोनों कर कमल उनके मुख रूपी चन्द्रमा से 
डर कर सूर्य से विनय कर रहें हैं। गोस्वामी तुलसीदास जी 
कहते हूँ कि उनके सिर की सुभन्धि के कारण मौरे गुजार कर 
रहे हैं और बढ़ी ही शोभा हो रही है। ऐसा मालुम दोता है 
भानो सारे वेद और मंत्र ही भोंरों का रूप घारण कर भगवान 
का बिस्तार पूर्णक यश बर्रन कर रहे हैं। 


5 ( पद 4. ) 
हरि को ललित बदन निहारु॥ 

- ह *%*-*:-"-* नन्‍द-कुमारु । 

शब्दार्थ--निपट >व्य्श । लकुट >-छड़ी । डारु- छोड़ 
दो | मंजु- सुन्दर । सुधा सिंगारु- अम्रत | दधि बुन्द >ददी 
की यूदे | अपनपो बारु-सुध बुध भूलना । मरकत -मणि का 
पहाड़ । तुपारु-कुद्रा । ८, 2 

भावार्थ--यशोदा जी श्रीकृष्णजी को मार रही थी यहद्द 
देख एक गोपी उनसे कद्दती है यशोदा तू कऋष्ण के सुन्दर मुख 
को ओर तो देख | तू अपने द्वाथ की छड़ी फेंक दे। तू व्यर्थ 
निष्ठुर होकर कृष्ण को डांट रही है। उसके सुन्दर नेओ से 
अंजन मिले हुये आंसू गिरते हैं। ऐसा मालूम होता है कि 
श्रीकृष्ण के प्रेस में मग्न द्दोकर चन्द्रमा अमृत टपका रहा हो । 
ऋष्णा की सुन्दर छाती पर दद्दी के चुद; को देख कर अपनी 
सुध चुधि भी भूल जाती है। ऐसा प्रतीघ द्ोग है कि मरि के 

कोमल शिखर के आसपास कुहरा छाया हुआ है। ( यहां पर. 


( ४० ) 


दही का वूद ही भरकतमणि के पर्गत का शिखर है और कृष्ण 
के नीले रगका वक्त स्थल ही कुटस है ) है चशोदा वू सोच तो 
सही कि तू कृष्ण पर ही क्रोधित हो रही है। तुलसी दास जी 
कहते हैं कि कृष्ण को देखकर भी तेरा क्रोध दूर क्‍यों नहीं हो 
जाता ? । ह 


्ऊ 


(प्रृष्ठ ५९) सर्वेये--(१) अवधेस के द्वारे' ******** सरोरुह 
से बिकसे । | 
शब्दा्थ--अवेधेश > दशरथ । सकारेनन्य्रातःकाल । 


अवलोकि. . 4 खकर। सोच विभोचन-- चिन्ता दूर करने वाले 
घिक-धिक्कार। खलल+-- एक चंचल पत्षी । सररुहे -- कमस। 


भावार्थ-_अयोध्या की एक खी कहती ,है--मैंने प्रातः 
काल दशरथ जी के दरवाजे पर'जाकरं द खा 3332 दशरथ 
गोद में वालक राम को लिये हुये हैं। में उन | को सूर 
करने वाले श्री राम को देख कर चकित सी होकर रह गई। वे 
मनुष्य सचमुच धिककारने योग्य हैं जिन्हें राम का रूप आकर्षित - 
नही-कर सके | हुत्तसी कहते हैं कि वह स्री कहती है कि हे सखी 
मनको आनन्द द ने वाले अंजन लगे हुए उनके नेञ्- खंजन के. 
समान चन्चल और सुन्दर थे। मालूम होता था कि उनके 
भुख रूपी चन्द्रमा में दों समसस्वभाव वाले नीले रुंग के ऋमल 
रूपी नेत्र ही खिल गये है । ' 


(२) तनके दुति ******** संदिर में बिहरे | 
मः एः सुन्दर ८. हक * न 

जउल्तता३- छुन्द्रता | भूरि-अत्तेक | अनंग -- का मदेव 

दामिन> विजली | तु 
न हक हे 

. . : भवार्थ-तुलसीदासजी कहते हैं कि द्शरथजी के आंगन 
| खलेते हुए उनके चार बालक सदा मेरे मन रूपी मन्दिर में 
जला कर | उत्तक शरीर की कांति कमल की सुन्दरता और नेहा 


( झर ) 


उसकी कोमलता को फीकी बना देते हैं। वे सुन्दर बालक धूल 
-में भरे हुएं बहुत सुन्दर बालक-भी उसके सामने कुछ भी नहीं 
है | उनक छोटे छोटे दांतों की चमक बिजली के समान दै। वे 
- किल्रक किलक कर ब्राल क्रीड़ा कर रहे हैं 


प्र्ठ५१-५२। (३ ) बरदंत की' '"*“* बोलन की+ 
पंगति>पक्ति |. कुन्द + सफेद फूल | अधराधर+-ओंठ | 
चपतला+-:बिजलो | अमोल़न > मूल्यवान । 


- .  'भावार्थ-श्वेत पुष्प की कली के समान श्रष्ठ दांतों की 
पक्तियां बोलते समय दिख जाती हैं. और दोनों ओंठ कीमल 
पत्तों के समान हिलते हुए मालूम पड़ते हैं।, मोतियों की बहु 

' मूल्य साला के समान अथवा बादलों के बीच- म बिजली की 
चमक के समान उन दांतों की शोमा है। मुख के ऊपर लटकने 
बाली घुघराली लटों, सुन्दर गौलों पर के कुणए्डलो ओर उनके 

 तुतले शब्दों पर.तुलसीदास जी अपने प्राण ही न्‍्योछावर कर 
देने को तथार हैं। - 


( कवित्त ८)... 


(१) जिनकी पुनीत'* “ ** “«" सन हंँसईके? 

शब्दाश--पुनीत -- पवित्र | बारि>>गगाजी | पु रारि८ 
,शकर। त्रिपय गामिनि> तीनो मार्गों से -जाने वाले | जसु रू 
“यश | जोगीन्द्र > श्र घ्व योगी । गोने सी >+नई बहू को बिदा। 
ख्वेहों -- खोऊंगा | 


भावाणे - ( श्री रामचन्द्रजी के गंगा पार करते समय का 
* बणन है । केवट नाव से पार उतारते समय भगवान से प्रार्थना 
करता है कि बिना पेर घोंण आपको नाव पर नहीं चढ़ने दूगा । ) 


(६ ८२ ) 


जिनके चरणों से निकली हुई पवित्र गंगाजी को शंकरंजी” 
अपने सिर पर धारण किये रहते हैं। आकाश, स्वर्ग ओर एथ्वी. 
पर रहने बाली गंगा के यश वेद गाया करंते हैं। श्रेष्ठ योंगी ओर : 
बड़े बंडें मुनि और देवता, भी बेराग्य, जप ओर ,योग द्वारा: 
जिनको अपने मन में बसाने की चेष्टा करते है।-तुलसीदाघजी 
कहते-है कि जिनके पेरों की घूल के .स्पर्श से, ही अहल्या तर' 
गई और गौतसऋषि फिरसे अपनी पत्नी को. नवबंधू के समान' 
अपने घर ले गये । ऐसे चरण प्राप्त कर भला वह केवट. बिना ' 
पैर धोए श्रीरास को नाव पर कैसे चढ़ने देता ? ऐसा करने में 
'उसे बढ़ा ही अच्छा अवंसर खो देना पड़ता और जगत्‌ में भी. 
उसकी हँसी ही होती] . े हा 
, (२) प्रभु रुख “० * “ *“ * लखन तन देरि हेरि। | 
शंब्दार्थ--रुख-- आज्ञा, संकेत) घरनिहि>पत्ली को | 
'सानुराग आनन्द - में भरकर | असवानी >भोली | सुरेन-. 
देवता ।,.. ग् ह ः 


बचे 
रु 


भावार्थ--प्रभु रामचन्द्र की आज्ञा पाकर उस केबट ने 
अपने बरी ओर पत्नी को भी बुला लिया। उत्तक चरणो को 
उन्होने चारो ओर से घेर कर मानो कैदी ही बता लिया। एक 
छोटे से काठ के वर्तन में वह गगा जल भर लाया और उनके 
चरंणों को धोकर बार बार वह चरणास्तत पीने लगा। तुलसी 
दासजी कहते हैं कि आनन्द युक्त देवता आकाश से फूल बरसाने 
लगे और जय जय ध्व॑नि करने लगे। केबट की अनेक अकार की 
प्रेम भरी हुई भोली भाली वाणी को सुनकर श्रीराम.और लक्ष्मण 
ज्ञानकों की ओर देखकर हंसने लगे | 


दोद्य १ से ४ तक । एक भरोसो' *«* « -* 


दुलभ दोई | 


( फऊई ) 


*:. शब्दार्ण--स्वाति सलिलच-स्वाती नक्षत्र में, बरसा हुआ 
जल ।/ चातक --मेघों. से प्रम करने बाला .एक पक्ती ( पपीहा -).। 
घनश्याम-न्बादल- .।- जांचै--यातना करता है, मांगता है। 
“अम्ब +श्रामे | पाहन पत्थर | हनत--मारते हैं। असन वसन 
कपड़े बतत्,इंत्यादि गृहस्थी के समान। सन्त समागम साधुओं 
'की सत्सगतिने दुर्लभ >कठिन ) . « हे 

भावार्थ--(१) तुलसी दास ,जी कहते हैं कि मुझे सोरा 
भरोसा, ताकत, आशे. और विश्वास भी राम पर ही है। 
रघुनाथ का यश स्वाती नक्षत्र के' जल के .समान , है -ओर 
चातक पक्षी हूँ ', | - ' 
४ , ट्प्पणी-जिस प्रकार चातक अन्य: जल नहीं पीता 
उसी प्रकार तुलसी दास भी राम को छोड़ कर ओर किसी पर 
विश्वास नहीं-रखते। - ह 


(२) पपीहां एक श्र श्ठ पक्ती है वह केवल रवांठी नंक्षत्र मे 
बरसा हुआ श्र छू जल द्वी पीता है। अन्‍य स्थानों का गंदा जल 
नहीं पीता | वद न तो रवाती में बरसने वाले बादलों से याचना 
करता है और उनसे जल न मिलने पर अपने शरीर को भले 

-कंष्ट में पहुचावे किन्तु अन्य जल पान नहीं करता । (सच्चे भक्त 
को चातक के समान दी संसार से विमुख दो इश्वर मे प्रेस करना 
“चाहिये ) 

(३) तुलसी, दास जी कहते हैं कि आम का 'बृत्ष, साथ 
स्वभाव बाला है। वह दूसरो,की भलाई के लिये ही फलता ओ 
फूनता. है । मनुष्य उस पर पत्थर चलाते हैं ओर वह उन्हें बदले 
में. फल ही प्रदान करता है। 


.. - | ( संजन' अपने कष्ठ पहुँचाने वालों पर भी दया ही 
दिखाते हैं। ) 


[ दे धर ; है 


(४) ग्रहस्थी की बस्तुए' पुत्र और श्रीका सुख तो एक, 
पापी के घर में भी पाया जाता है किन्तु साधुओं का संग ओर 
श्रीरास का नास रूपी धन तो बिरलो के ही पास मिन्दत. हैं| इन , 
दीनों का मिलन । घचमुच बड़ा दी कठिन हैं । । 

(५, 4; ७, ८) देंहि:-.- रे ह 

शव्दा४--अध-पाप | जयहान -- दार जीत | सु ज्ञान न 
बुद्धिमान | बीज-मूल कारण | दुर्जन +- दुए । दर्पण -- आइना] 
गौर-विचार | विम्रुख - पीछे | साहिब -- स्वासी। वदधि - समुद्र | .. 
-विसत>वर्षा | कोकित्ला-- एक पत्ती होता है । दादुर - मेंडक | 


का 


भावा्थ--५) भिनश्रता और शनुता, पाप और पुरुय: 
यश और अपवश, हार और जीत इन सबी का मूल -कारण 
बातें करने के ढंग पर ही रहता हैं ऐसा बुद्धिमान तुलसीदास 
: थी कहते हैं । का ः 
- (३) हुए मनुष्य का स्वभाव दर्पण के समान होता, है | 
जिस अकारं दर्पण के सामने रहते पर उसमें झुन्ब- दिखता है 
उसी श्रकार दुप सामने रहने पर तो अच्छी बातें करता हैं 
किन्तु पीठ पीछे हमेशा दुःख पहुँचाने की चेट्टा किया! करता है | ' 
(७)स्वामी से सेवक का .हत्व अधिक बढ़ जाता है य्द्रि 
५ के जुद्धिमान और अपने घर्म अर्थाद कर्चव्य को भली भांति 
>मभता हो | रामचन्द्रजी ने तो सदर बांध द्वारा पार थिया 
किन्तु हनुमान जी ने उसे कूद कर ही लांध गये |: श 
.... (5) तुलसी दासजी कहते हैं कि अब अच्छा समय बीत 
या। अब तो दुर्जनों का ही ५ दर सत्कर होने लगेगा । जिस 
कार बर्षा ऋतु के आने पर मंडको-की भरमार हो जाती हैं 
आर कोयल मौन घारण कर लेती है उसी अकार अब मुझे भी 
तान्त जीवन ही वित्ाना पड़ेगा | द 


'दितीय भाग 


कबीर की साखी ह 


( प्र०ठ ६१ ) गुरु सोविन्द' “*' *" ' * दिया बताय ॥ 
.. शब्दाश--गुरु>साधन का उपदेश देंने बाला, शिक्षेक्र | 
' गोबिंद -+इेश्वर; विष्ण | प्रय"+चरण । 


ह आवार्थ--महात्मा कबीर गुरु की महत्ता बतलाते 'हुए 
बतलातठे हुये कहते हैं कि मान लीजिये कि गुरुदेव ओर श्री 
विष्णु भगवान दोनो एक सांथ उपस्थित है तो प्रथम दोनों सें स्‌ 
किसकी वन्दना की जाय | यह एक बड़ी समस्या है यद्यपि 
इश्वर सर्वश्र ष्ठ ओर साध्य हैं. किन्तु ईश्वर को प्राप्त करने का 
साधन तो गुरुजी ने द्वी बताया द्वे अतः गुरुजी को ही ईश्वर 
मिलाने की श्रेय दे | इसलिये भगवान से ज्यादा सहत्ता सद- 


गुरु की हैं ओर उन्हें ही सर्व प्रथम प्रणाम कर, अमिवादन 
करना चादिये। .. , . - 


ध 


- साधारण अथे में हम यह भी कह सकते हैं कि जो हमे 
ज्ञान ओर शिक्षा देदा हैं वह हमारा श्रद्धेय आदर का पात्र 
होना चाहिये । - 

'. (२) “माली आवबत * १? ***** हमारी बार | 


शब्दार्थ--माली +- बागवान, काल | कलियां - अर्थवि- 


कसितं फूल, वोंड़ी | चुन लिये-तोड़ लिये। काल्हि-काल 
भविष्य में | बार >पारी । 


( ५८६ ) 


- अर्थ-बगीचे में अर्धविकसित फूल की- कलियां ओर 
पूर्ण विकल्षित फूलों से लगे पौधे है। माली पूरे गुन्जारित फूत्नों 
को तोढ़ कर ले जाता है ओर कलियो की छोड़ जाता है। यह 
क्रस देख कर कल्ियां दुखित होकर सोचती हैं कि हम भी कल: 
जब विकसित होकर फूल्न का रूप धारण कर . लेंगी तो-हमें भी 
माली इसी तरह तोड़ कर ले जाएगा | कि 


, भावार्थ-रांसार॑ में सुत्यु का चक्र निरन्तर चल' ही रहा 
है। जिंस जिसे मनुष्य का उपयुक्त समय स्वर्ग का-आ जाता हो 
तभी वह सृत्यु का शिकार होकर इस संसांर के बगीचे से डठा 
लिया जाता है। यह क्रम दे ख्र अग्न्य मनुष्य भी चिन्तिते 
रहते हैं कि एऋ दिन हमारा समय आने पर हम भी कॉल के 
भ्रास होगे | 5 2 7 3 छः हु 
(३) भ्वादी आबत' २8०४४ '* घर भाग ॥/ नि 
शब्दार्थ--बाढ़ी -- बाढई | तरुचर्‌ +- वक्ष समूह रा 
डालनलागा- हिलने लगे | पखेरू- पत्ती । ः " 

-.. अर्थ-बाहुई को ( हाथ में हथियार लिये ) आते निहाँर 
ऋर वृक्त गण हल चल मचाने लगते हैं और दुखित- होकर 
कह्दते हैं कि हमें अपने कटने -की उतनी -चिन्ता नहीं है कि 
जितनी चिल्ता और दुख इस बोल का है क्िि पक्षी गण जो * 
हम पर निवास करने थे भाग जावेंगे। ; हे 


- भावार्थ--परोपकारी मनुष्यों को दूसरों के लिये अपना 
धरीर नक् दे देने में कोई ठुव् नहीं होता | उन्हे अपने आश्रितों ' 
को कष्ट पीड़ित देख कर हुख द्ोता है। वे स्वयं दुख में रह 
कर भी अपने आश्रितों को छुखी द खना-चाइते हैं। 

ऊआशुत्त आवत' * *--* «चीजे भांदि 


( ८७ ) 


... शब्दार्थ--फागुन >फाल्गुन,माह्‌। बन वैन, जंगल | 
हूना >> उदास । डाली +-बृच फी शाखा । पात>पत्ता, गिरना । 
शांदिल्‍्थांह,दहोना। / 

: / अशे“-गरमी की तपती हुई ऋतु में जंगल के ऊचे ऊचे 
जुंज्ों को बड़ा कष्ट होता है। वे धूप. के कारण. सूख जाते:' 
उनकी शालायें सूखकर गिरे जाती हैं. तथा -पतकड़ शुरू हो 
“जाता है अतः फागुन का यद सुखदायी मद्दीना समीप आते 
देखकर जंगल भ्पने मनमें बंदा उदास द्वोता है । 


' .. ./अवार्े--जिस प्रकार वृक्षों के संरक्षक-बन के-ब्क्तों को 


बुरी दालत में देख कर दुखी होता है उसी प्रकार उदार पुरुप की - 


अपने संरक्षितो को दुखित द्‌ ख कर बड़ा सेन्ताप होता है। 
(५) तेरा सांई १" ***** सूघ घास | 


शब्दार्थ--सांई > स्वामी, इश्वर ।_ पुहुपन >- पुष्प, फून्न । 


धास--सुगन्ध | मिरग.मग, दिरिन । फ्रि फिर--बार बार | 


भावार्थ-- कबीर साधकों को यहां वहां ईश्वर की खोज 


में भटकते हुये देखकर उन्हें संबोधित करके श्रम निवारण करते 


हैँ कि तेरा इश्वर तो तेरे अन्दर ही उसी प्रकार से (निगु ण रूप) ' 


से) विद्यमान है जिस प्रकार फूल में सुगन्ध रहती दै पर वह 
दिखाई नहीं द ती। कस्तूरी -का मग रहता है उसको उसकी 
'सुगन्घ आती है । खदद भ्रसित होकर यहां चहां ढू दृता है ओर 
सममंता दे कि सुगन्ध धास में से ही आती है। उसे यह झान' 
'नहीं दोंता कि कस्तूरी तो उसके ही अन्दर है ओर उसके ही 
पर से वह सुगन्ध आती. है| इसी तरह मनुष्य अज्ञान 'के 
कारण यह नहीं समझता कि इश्वर तो उसके ही अन्दर 
अन्तर्यामी रूप से विद्यमान हैं वह भ्रमित होकर जंगल आदि 
थानों में झंबर की खीज में निकलता है । 


+ 


( उप ) 


(६) कममोीदनी' * ***** * 'ताही के पास । 
शब्दाश--कर्मोदनी «एक प्रकार का फूल (जा जल स 


ही रहता है) | अकास- आकाश | जादी जिसको | भावता+-, 


प्रम करता | ताही उसीके | 
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अरश--कवीग्दास जी प्रेम की समीपता का वर्णन करते 


हुये कहते हैं कि कमोदिनी तो पानी में निवास करती है 
चन्द्रमा उसस बहुत दर आकाश में रहता है. | पर कमोंदनी 
चन्द्रमा से अत्यन्त (अन्य) प्रेस करती है. अतएव वे हृदय से 
समीप है और प्रम के ही कारण चन्द्रसा का प्रतित्रिम्ब जल में 
पड़ता है| इससे यह सिद्ध होता है कि जो मनुष्य जिससे 
अन्य प्रेस करता है बह उसको प्राप्त हो जाता है | 


भावार्थ--मलुष्य ओर इंश्वर की वूरी तभी तक रहती 
- है जब तक मनुष्य इश्वर से अनन्य प्रेम नहीं करता पर शअनन्य 
- प्रेम (याने भक्ति) करने से ईश्वर भी जीव को प्राप्त हो जाता 
हे हे 
जिभ्या में 'इंक बोल | 

-... शब्दार्भ--जिभ्या जीभ, जबान। अमृत > अमरत्व । 
बोलज--वाणी | बिस--विप, जहर। बासुकि>-सप] ऊतर 
उतर जाता है । 


'. अर्थ ओर भाषाण--कबीर मघुर वांणी की महत्ता 
बतत्वाते हुए कहते हैं कि समलुष्य फी जीभ में अमरत्व की शक्ति 
भरो है। यदि उसका: मनुष्य सदुपयोग करे | मनुष्य दुट्ध तक को 

- - समघुर वाणी से जीत सकता है। एक मीठी तान से सर्प संरीखे 

- विपहला जीव तक बस से हो जाता है और अपना विष छोड़ 

देता है। अतः मनुष्य को हमेशा मीठी वाणी- बोलना चादिए। 
रोड़ा है ** **** > 7०००-०० «नर मेले भगवान है! 


( ६ 3. 


* शब्दार्ण--रोड़ा-पंत्थर । बाट> रास्ता ।- पखंड-- 
पाखंड, ढोगे । अभिसाना>-शान, घमंड अहंकार | जन +- 
मनुष्य । ताहि -+ उसे दी । 


“ ' भ्र्थ--कबीर कहने हैं कि जिस तरह रास्तांगीरों की लाते 
आदि सहन कर रास्ते को पत्थर निस्चेष्ट भाव से अपने स्थान पर 
डटा रहता है उसी प्रकार इंश्वर के साधक को ढोंग, मानापममान, 
के भाव को छोड़ .कर, संसार की आलोचना की परवाद्द न करते 
हुए अडिंग रहना चाहिए। ऐसे ही अ्रत वाले प्नुष्य को. इश्वर 
का साज्ञातकार द्ोता है 


/. आवार्ण--अइंकार को त्यागकर विनय और निश्चय के 
साथ- मनुष्य को अपने उद्द श्य मे लग जाना चाहिए तभी उसको 
अपने ध्येय में संफलता प्राप्त दोती है। 


(६ ) ] रोड़ा भया' '' ***८*५*०*५*००४५*५»»५ * की खेद । 


शब्दा्थ - भया <- हुआ । पथी -- राहगीर, पथिक । हरि-- 
जन +--इश्वर का साधक । जिसी * जैसे । जिमी -- जमीन । खेह 
सन्‍रेत, सिट्री।) - 


श्र्थ--यदि ( इंश्वर का साधक ) मनुष्य रास्ते का रोड़ा 
बनकर रहा तो भी वह अधूरा ही दे क्‍योंकि रोड़॥ तो राह चलने 
बालों को कष्ट पहुँचाता है । साधेक को तो किसी को कष्ट नहीं. 
देना चाहिए। अतः उसे जमीन की घूल की तरह कोमल ओर : 
सहनशील दोना चाहिए। 


भावगाशश--मनुष्य का व्यवहार ऐसा होना चाहिए जिससे 
अन्य किसी को जरा सा भी कष्ट न पहुँचे । 'डसे कोमल तथा 
सहनशील होना चाहिए । | 
है (१०) खेद्द! ' " *० ०१०० ***** ***जसा रंग | 
शब्दा्--खेह -घूल । अंग -- शरीर | 


हः 


१ 


( ६० ) 

अर -हरि के श्रेमी को धूल की तरह कोमल भी होने से 

कार्य नही चलेगा क्योंकि धूल भो तो- अन्य मनुष्यों के शरीरों से 
उड़ उड़ कर लगती है। पर उसे तो पानी के सम की तरह निर्मल 
होना चाहिए । -. .., आन ० लए पा 
 भांवार्श--हरिजन का ऐसा स्वभाव दोना चाहिए कि. 
जिससे अन्य लोग दूपित न होकर उसके सभाव॑ के प्रभाव- से” 
निर्म्न और दोष रहित हों | उसे दूसरों को भी: पत्रित्र ओर - 
सदूगुणी बचाना चाहिए।... - मा 
(११) पानी भया** * *** “हरि हो होय [( 
शब्दा्थ--ताता -- गरम | सौरा -- ठच्डा | हरि ईश्वर 
अश--यदि ईश्वर की साधक पानी की तरह निर्मल भी. 

हो जावे तो भी बह अपूर्ण ही है क्योकि पानी त्तों ऋतुओ के 
उतार कभी गरम हो जाता है तो कभी-उन्डा । अरेएंव: इसे. 
परमात्मा के समान ही निगु श और. निर्विकार होना चाहिये। 
वह सदा इंश्वर की ही तरह एक रस- याते सदा एक ही म्थित 
का (स्थित प्रन्ञ ) रहें ।. | कल 
भावार्थ--मसनुष्य निर्मल और पविच्र रहे. पर यह भी 
आवश्यक है कि बह सकेवे एक रस ही- रहे ओर बाहरी 
परिस्थितिओं के अनुसार प्रभावित न ही। ७ 


रू ५ २) साधू ऐसा 4 ६<६»+०० द्वे ड् जड़ाड |; | 


परदाश्ष-लूपन्‍्सूपा । सुमई>-स्वभाव |-, थोथा | 
अशुपयोगी वस्तु, व्यथ। 00 5 हे 
: :अर्थ--सज्जन पुरुष को इस तरह अच्छे और बुरे का 
शान दाना चाहिये जिस प्रकार सूपा है जो कैवल उपयोगी काम 
को चीज़ ती बचा लेता है पर व्यर्थ कूडा ऊचरा दूर फंटक देता 
है। इसी प्रकार साधु सद गुणो को तो झदण करे पर अवगुणों 
कदूरकरता जावे।.. ि 


(६ ) 
भाषा्--मलुष्य में गुर और दुगगुश दोनों रहते हैं 


रे-उसे विवेक बुद्धि से सदगुणों को धारण करना चांहिये वा 
जणों कोदूर करना चाहिये। . ' 

(१३) सिंहफे5-* ' *“** न चलें जमात। मा 
5 : शब्दाणे--सिंदन >सिंह,शेर । लहंड़ -+समूह, मुएड | 
प्रॉत-- भीड़ । ल॑लनज-त्नाल, रत्न सरिण) जमात८"चसमाज,. 
समुदाय॥, / 5"... 


<  अशै--सिंद्दों के (जंगल में) कुण्ड नहीं पाये जाते क्‍योंकि 
वे अपनी रंज्षों करने में स्वयं समर्थ हैं। उसी तंरह हंसों (रूपी 
विवेक शीतल सत्वनों) की कोई त्म्धी पंक्ति नहीं रहती ओर रत्न 

ल.ल आदि -अंहुमूल्य, मरि-ढ रों के ढर नहीं पाये जाते।. 
अर्थात्‌: ये.सब गुणी पदार्थ अल्प, मात्रा सें ही पाये जाते हैं। 

हसी तरंदह्‌ साधु लोगों- का कोई संमुदाय ,या सम्प्रदाय नहीं 
रहता ।_. -  - 806 ० ह 


5."  भावाथ--बलशाली एवं गुरणी मनुष्यो को अपने-दी बल 
का सहारे! रहता है 'तथा साधु गण सारे संसार को ही अपना 
भाव,कर प्र म॒ करते. हैं वे एक संकुचित संप्रदाय में नहीं रहते । 
साधारण - अश्य में यह , भी, कद्दा जो सकता दै कि , सनुष्य 
'को सवा वलम्बी और विशाल :हृदेय का द्वीना चाहिये। इसे 
मंकुचित दायरे में अपने-ध्यापको बांध नहीं रखना चाहिये | 
लघुता- ते * १** :* सिरधूरि। , 
७» « शब्दाशे--लघुता -- छोटापन, नम्रता । प्रभुता +- मद्दानता 
बड़ुप्पन । प्रभु ईश्वर । - - के 
.... थे भाषाथे--कबीरदासज़ी नम्नता का उपदेश करते हुए 
'कहते हैं किचींटी एक बहुत छोटा जीव, दे ओर इस छोटे पन के 
कोण यह शक्कर आदि पदार्थ के समीप रह “पाती है इसलिए 


(4 


( ६३२ ) 


उसे भीठी चीज़ (शक्कर) ही प्राप्त होती है पर दूसरी ओर हाथी: 
एक बढ़ा विशालकाय जानवर है, सभी लोग सशकित रहते हैं... 
उसे अच्छे पदार्थ पासे का अवसर ही नहीं मिलतो | अत्तएब 
वह धूल ही फ्‌ु'कता रहता है और उसके मस्तक पर धूल द्वी' 
रहती है। इससे यह सिद्ध होता है कि छोटेपन से ही बड़प्पन , 
मिलता है। जहां बड़े होने का अहंकार होता है वह हानि में 
रहता है ओर उस अहंकारी से ईश्वर भी दूर हो जाते है।.. 
मद्दान्‌ बनने के लिए नम्न बनकर अहंकार को त्याग 'देना 
चाहिए ) ह न 50 
(१५) श्ाछे द्र्निः ब% हक ४ ४2 ० हे ५ गई खेत्त . | 
शब्दाणें--आछे --अच्छे । पाछे-> बीत्त गये । हेत|प्रेम । 


र्ज 


. चुगना >>खाना | “ ० 


: अर्थ,भावार्थ--कबीर ईश्वर भक्ति का अचार करते हुए 
कहते हैं कि अच्छा दिन याने सुखी जीवन बीत गया तव ईश्वर 
चिन्तन का समय था; उस समय तो इईश्वरं से प्रेम नहीं किया । 
अब जब कि मृत्यु समीप है और शरीर जर्जर है तब इश्वर को 
प्राप्त करने का 'ढोग करते है। बीते दिनो-की मुर्खता के लिए अब- 
पछ्धताने से कोई लाभ नहीं हो सकता | जिस प्रकार चिड़ियाँ 
खेत की-सारी फंसल नष्ट कर देती हैं और मनुष्य उस समय 
उसकी देख भाल नही कर पाता । उसे बाद मे अपनी असखाव्रधानी 

के लिए पछताना पड़ता है। पर इससे तो कुछ फायदा हो नहीं. 
सकता | हक | 3 

. _- साधारण अर्थ यह है कि मनुष्य को समय रहते ही 
चेतना चाहिए और समय को मूल्य करते हुए उसका सदुपयोग 
-करना चाहिए | दे ये 


रे (९ ६) म़्ड़ भु ढ़ाये' न ध हे क्र्ढ डे 0स्फक्कक लेयं मुड्ाई | 


| .६३-) 


“शंब्दाभे--म्‌ं ढ़>सिर |- मु ड्राये>-बाल , घुंटवा - लेना 
भांल कटोना । वेकुएठ 


फ् कि 477 


5४ अर्थ, भावार्थ--सिर मंडन की रूढ़ि की आलोचना करते 
हुए कंश्ीर कहते हैं. कि सिर संडन करा लेना ही भगवान मिलने 
कै. लिए पर्याप्त द्वोता तो संभी को सिर मुंडा लेना चाहिए.। (ताकि 

६ तपस्या आदि साधन करने की जरूरत ही न पड़े )) पर वे 
एक खास उदाहरण देते हुए कद्दते हैं.कि यदि ऐसा होता तो भेड़ 


र्यश्य स्वर्ग चली जोती-जबकि, उसके ब्ड़े- बड़े ” बाल- कई चब्त 
मूढ़े जाते हैं "० 5० 


मेक. 358 कं 
घ डे १ 


साधारंण तारंपय यह कि सिर- मसुड्वानां. अदि बाह्य 
धर्म के आडम्परों से कुछ नहीं -द्ोता | ये.सब धर्म के श्राडम्धर 


पा्खड मात्र हैं। अतः सनुष्य को बाह्य ढोंग आदि छोड़कंर 
हेवय से दी शैश्थर प्र म करना चादिये 4 


(१७) हँसा बगुला' *** ++ «मोती खाँहि ॥ 


शुब्दाणे--मान सरोबर + मानस मील, | “बंग > बगुला | 
धभाहुरी क्मछली। - | - 


न्5्ड 


. झाशो--मान सरोवर “मील में हंस ओर ब ,ला, दोनों 
रहते हैं और देखने में-दोनों पत्ती एक ही सम्मान रहते हैं, उनमे 
कोई भिन्नता ,नदों! मांलूम होतो ,किन्तु -बंगुला बहां मछली 
की तंलाश में रहता.है झोर हंस मोती द्वी ढूढ़कर खाता है। 
“इसी आचरण से उनकी पहचान दोंती है। 


मावा्थ संसार सें सभी मनुष्य एक समान' है और उनमें 
कोई अस्छे- बुरे का भेद नहीं दिखाई देता | पर जो ससुष्य बुरा' 
आपरर करेगा यह बरुला की तरह नीच है ओर जो अच्छा 
सदूगुणी चरित्र वाल! होगा बह हंस की तरद उच्च है । 


है. जे जे 35 
साधारण अथ में कह सकते हैं छि मनुष्य अपने आच- 
रण द्वारा ही. पहिचानां जाता है । 
जो हंसा मोती चुगे ** *** “*/ **** “मिले तो खाई।। 
शब्दार --काकर-- कंकड़, पत्थर । पतियाई ग्रहों 
करना |नर्वेचज्भुके। .._.. 7 । 


अण्--जो दस पक्षी मोती ही खाने का. ब्रती है बढ़ 
कभी -कंकड़, पत्थर को ग्रहण नहीं कर सकेता। वह भूखे 
ने पर भी कंकर को खाने -के लिए अपना सिर नहीं ऊ्ुकाता । 


डा 


उसे जब मोती मिलते हैं तमी-वह खाता है। ' 


६ 


भावार्ण--सद्वृत्ति ओर सदूरुणों से विभूषित मनुष्य 
सर्देव अपने त्रत पर अटल रहता है] विपत्ति के समय भी: वह 
अपना जत्रत भग नहीं करता। वह हमेशा उच्च आचरण ही 
करेगा | केसी भी परिस्थिति आवे वह- कभी दुगु ण॒ ओ* बुरी 
ब्रत्तियां भ्र्दश नहीं करता | 


(३ ल+ 


मनुष्य की परिस्थितियों से प्रभावित द्वोकर अपने' ध्येय 
मांग से -विचत्तित नहीं होना चाहिए। उसे परिस्थिटियों को 
अपना अनुकूल करना चाहिए।.. 


द्ह धरे को #+ ३ +०+०छ +॥ ७०9७७ मुगत्त रोई | | 


शब्दार्थ--देह +>शरीर । धरे-घारण करना |. द॑ड न 
दुख, सजा | काठ > कोई । भुगतै>सहना, भगतना '। रोइन: 
संकर। 


हि गे 
अण--कबीर कहते हं कि देह घारण करने के परिणाम 
स्वरूप सभी सलुप्यों की कष्ट झेलना पड़ता है | पर आत्म झानी 


सलुष्य अपने जान के कारण बढ प्रसन्नना से दुख भोगता है । 
पर सस्ते मतुप्य उसी दुख को रो रोकर सहन करता है। 


हक 


( छ -) 

..  आंवार्ण--समी शरीर घारियों को- दुख, होता है। पर 
जिनके शरीर में सोद बुद्धि नहीं- रहती उन्हें ये शारीरिक दुख 
कुछ अत्वर नहीं करते और वे उन्हें सुख पूरक सहन कर लेते 
है पर संसार और शरीर सुख में फसे मोह बुद्धि के लोग उस 

को अपना दीं दुख समझकर रो रो कर सहन करते हैं । 


खत-* दुखों को प्रसश्रता पूठाक प्रारजत्र. का- फल समझ 
कर संहन करना चाहिये। 'क्योंकिरोने धोने से ठो दुख दूर 
होते नदीं। 7. "४5." ५ 
.“ 5 (२०) ऐंसी बानी: “2 ** *** 'सीतल हो 


शब्दा्थो- कॉनी >बाणी ।. आपो-- अहकार, शेान। 
सीत॑ल>ः शीतल, आनब्दित |. कि 


४५ * अथे मन का-अहंकार छोड़े कर, विनम्र भाव से. अन्य्र 
लोगों से मीठ:बचन ,बोलेना त्वादिए | सीठी वाणी दूसरो को 


भी शीतल, अधनन्वित करती है ओर -स्त्रय को भी आनन्द 
मिलता है गा , आम 


भावाध---मानव प्रेम के लिये आंपसं का व्यवद्ार अच्छा 
दोना चाहिये | ओर एक दूसरे से विनम्रता पूरेंक मीठी वाणा 
का उपयोग,करना चाहिये | «८ --, - 
- (२१) खुदन  *: "८ न जाइ॥- म 


. शंब्दा्थ--खूदना -- रोंदना । धरती >ः जमीन । बनराई- 
अंगल । संत >+ साधु । दुरज्नन - दुष्ट मनुष्य | ओरन 5 दूसरे । 


:..' अ्थ--मह्दात्मा कबीर संत मद्िमा बतलाते हुये कद्दते हैं 
कि जमीन (जो दूसरों को पालती है) अन्य लोगों की लातें और 

रोंदना सइन करती हैं.। तथा ज गल (जो मनुष्यों को फल श्रादि 
देता है) को काटा जाता है। इतने पर सी वे अपना उपकारी स्वभाव 


ध्जतस 


न 


जज (६६ ) 


नहीं छोड़ते | इसी तरह संत पुरुष दुए लोगों के घुरे वचन सहन, 
करते है फिर भी वे अपना सन्त स्वभाव नहीं त्यागते | संतों. के 
अतिरिक्त अन्य लोग इस अकार बुरे बचन सहन नहीं 'कर 
सकते ! - 

भावा्थ--संतो का स्व भाव उदार ओर क्षमाशील रददता 
है, वे दुट्टो के बुरे बचन सुनकर ,क्रोधित नहीं दोते | ज्ञानी 
पुरुष ही ऐसा दव्यंवहार ओर अपमान सहन कर उपकार करना 
नहीं छोड़ते अन्य लोगों. में ऐसी उदारता की भावना: नहीं. 
रहती। 


(२२) करगस * * “**** सकेगी जाए) > 
शब्दार्थ---करगस ++कोआ | टारिलल्टालना | जारि+ः 
'जला। . - हे हम 
अर्थ--दुष्टों के कौए के समान बुरे वचन सुनकर संत 
'धुरुष उन्‍हें ठालते रहते हैं। संतों पर इन बुरे बचनों का उसी 
. प्रकार कोंड असर नहीं पड़ता जिस प्रकार समुद्र में मानों अग्नि 
समय विजली गिर जाय तो समुद्र का कुछ बिगाड़ नहीं संकती | 
स्वयं ही समुद्र के पानी में ठन्डी हा जायगी 
मावाशें-संत्त पुरुषों पर दुष्ट मनुष्यों के घुरे व्यवहार 
का कुछ भी प्रभाव नही पड़ता | थे इतने क्षमाशील ओर महान 
होते है कि बन बुरे बचनों को ज्ञमा कर देते हैं. तनिक भी क्रोधि? 
नही होने | उन बुरे बत्न सदश वचन संतों पर कोई प्रभाव नहीं 
डालते । उनमे जाकर स्वयं ठन्डे हो जाते हैं.) 
(२३) कविरा' **“** ** चा होइ॥ - 


शब्दाण--गुरु >रवामी (यहां हेश्वर के अर्थ में अयुत्त 
हुआ है) साहब ++इश्बर | कर हाथ । ऊँचा > उदार (यहां इस 
2 | ल्‍ 


| 


हुआ है) 
अथ म)। 


(- ६७ :) 
अर्शे-- सन्त कंबीर-कहते हैं कि भगवॉन को प्राप्त करनें 
के इसे दो हो मांगे या-दो ही साधन मालूम हैं। एक सार्ग तो 
यह है कि ईश्वर,की (नाम से) मक्ति की. जाबे ओर दूसरा रास्ता 
यह है कि उदार भाजना से दर तरह का दान दे । 


::: “ज्लांवाणे--ईश्वर भ्राप्ति के लिये नाम कीसेन, भजन या 
दान उपकार करना चाहिये । 


(२४) र्य्तुः २० ००४०५०/० नहीं दी जाव न्‍ 


शब्दाण--रितु ८ ऋतु, सौसंम ।जाचक >्वयाचर्फ, भिछुक 

दुम >| श्राम । पीत--पत्ता, गिराना.। पल्चब>पत्ता। - - 
7 “7 आअरणे--(कंबीरं यह रूपक-देते हुये दान की महिमा का 
उपदेश देते है.) बसंत ऋतु आंती -है ओर कुछ दान ' मांगती है 
इससे आम के वृत्त ने प्रसन्न दोकर अपने पत्ते दान में दे दिये। 
पर इंससे आम का कुत्न गया नंदीं उसे इसके बदलें में. लत्काल 


ही नये-पत्त प्राप्त. हों जाते हैं.। इस से यद्द- सिद्ध होता. है. कि 
दान देने से कुछघटता नहीं] ; . #. ' 


अब 
+ 
के 


! बीर्श-- मनुष्यों को दान देना चांहियेईससे उनका कुछ 
'घटेता नहीं है बरन उन्हें उससे भी ज्यादा प्राप्त दो जाता है।. 
(श्प) जो जल **'*** को कास [[ 


् 


शब्दार्थ--दान >- घन । उलीचिये-निकालिए। 

अरा--.जिस ग्रकार नाब में -पानी भर . जाने पर दोनों 
दवाथों से, जी जान से उससे से लोग पानी उंलीचते हैं. उसी 
तरह सत्बन, का. कर्तव्य है -कि-घर में धन रुपया, आवश्यकता 
से अधिरू घढ जाने से उसे -छदार भावना से दान करना“ 
चाहिये | (क्योंकि जिस प्रकार नाव में जल बढ़ जाने से नाव को 


पानी में डूबने का डर रद॒ता है उसी प्रकार घर में धन बदु जाने 
' से पतन का, खतरा रहता है) । 


पु रै 


९ ६ंथ ) 


भावाश--सच्त पुरुष आवश्यकता से अधिक घन सांचत 
“करके नहीं रखते वे उसे उदार भावना से परोपकार में लगा 
देते है |, है  र 
(२६) साइ' इतना' * **** * मूर खीजाई॥ .. 
शब्दार्थ--सांई > स्वामी, भगवान । छुट्रुम >कुट्ठम्ब | 
अर्थ--कबीर ईश्वर से प्रार्थना-करते हुए. कहते हैं. कि 
ह स्वासी, सुझे केवल इतना धन दीजिए कि भरण पोषण हो- 
सके और जिससे में भी भोजन पा सकू' तथा आगत ज्मतिथि.- 
- सज्जन भी घर से विना भोजन प्रोप्त किये वापिस न हों | 


 भावाश--केंबल आवश्यकता: भर के लिये ही धन- की 

कामना करना चाहिए जिसस भरण पोपण हैं। सके तथा अतिथि 
सत्कार भी किया जा -सके | 

(२७)साघू गांठ' * * “**** तब देई ॥ 

शब्दा्--गांठ --सग्रह [-उदर--पेंट । हरि इश्वर । . 
, अशे--सन्त पुरुष जरूरत से अधिक - संग्रह करके नहीं 
श्खता । वह केवल उत्तना ही लेता है जिससे उसका पेट भर 
सके । आगे के लिये वह-बचाता नही क्‍योंकि उसे विश्वास है 
कि आगे तथा पीछे हमेशा ही भगवान विराज मान हैं जब 
उनसे मांगते है तभी वह दे देता है .  प ! 

सावाणथ--उतना ही धन वरगंरा अग्रहण करना चाहिये 
जितना आपके लिये पर्याप्त हो । आवश्यकता से अधिक .संग्रह' 


करने की क्या आवश्यकता है जब इंश्वर इच्छानुसार ही सबको 
देते हैं। इस त्रन को-अपरियह कहते हैं । 


(ए८) गोघन ४७०३० डक 'घूरि समान ॥| 


शब्दाअ--गोधन जगायों को - सम्पत्ति। गज़--हाथी | 
बालिल्‍न्धोड़ा | 


लो 


- भंर्ण--कपीर कहते हैं जब मनुष्य को संतोष 'की वृत्ति 
भा जाती. है तब संतोष के समने गौ, हाथी, घोड़ा, हीरा मोती, 
वो घन कें ढेरों आदि की भोतिक सम्पत्ति धूल के समान हेय 
शजातीई | जा आग 
५ आब्राशे--मनुष्य को सन्‍्तुष्ट रहना चादहियें। सन्तोष ही. 
न 
-/./ (२९)घीरे-२००: ०“ 'कल जोइ | ...-» 
० शब्दार्थ--मना>मन | जोइनद्दोता है। 
० ““अर्थ-कबीर अपने मन को संबोधित कर कहते हैं. कि 
है मन, घोरज घारण कर क्योंकि धैर्य से ही सब कार्य होता है 
जल्‍दी करने से कुछ नहीं. दोता जिंस प्रकार माली यदि पौधे 
पर सो:घड़ा जल भी रोज सींचे तो कुछ ने होगा पर जब उसकी 


पुया समय आयगा तभी फल बिना 'प्रयास के ही प्राप्त 
हो जायगा। आमिका आल 


52 अतः मनुष्य को थैये पूर्वक अपने कार्य में लगें रहना 
चाहिये समय आने पर फल अवने आप प्राप्त होगा। - 


(३७) साचे ४१% 5 “बिकाई १ 
'शब्दाण - ,, कक न | 

: अर्श्श--कबीर.झाज कल के समय की आलोचना ' करते 

हुए फहसे हैं कि सझुचे आदमी की कोई कौमत था मान नहीं करता 

पर झूठे ओर बेश्मान आदसी को मंसार मान देता हैं। जिस 

अकार (गोरस थाने) दूध सो रास्ते रास्ते फिर कर बेचा जाता 

है पर शराब सरोखी घुरी चोज दूकान में ही बेची जाती है 


हा भ शराब पीने को दुकान पर ही लालायित होकर 
जाने हैं। | । 


| ( १०० ) 


आवार्थ--आजकल के स्वार्थी संसार में लोग सत्य और 
धर्म की बात कोई नहीं मानता । सभी असत्य और - अघम में 
प्रवृत्त हैं | ह हि 

(३१) कविरा गरब' ****०*** भया पत्लास | : 

शब्दार्थ--- ; 

अशे--कबीर कहते हैं कि इस जवानी के मद में ' मस्त 
होकर अमभिसान नही करना चाहिये क्योंकि यह जवानी अस्थिर 
है जिस प्रकार पलास वृक्ष में टेसू फूल केचल दस दिन ही 
फूलता है और फिर बह रूखा ही जाता है। 

| भावा्थ--जवानी कुछ समय की ही है अतः उसकी 
मस्ती में आकर मदहोस नहीं होना चाहिये । - 
. (३२) चातक' ** ***** चित दई | , है. आट ३ 

शब्दार्थ--चातक<- पपीद्दा । सुत॒द्दि +- पुत्र को | आन +« 
अन्य | नीर>पानी |. बा 

अश्े--पपीहा अपने पुत्र को यही शिक्षा देता है कि 
अपने कुल की यह परम्परा है कि हम स्वाति नज्षञ्ञ के बरसे हुए 
पानी को ही पीते हैं और दूसरा पानी अहण नही करते | अतः 
कु की रीति ने छोड़ कर स्वाति के वृ“दो का ही ध्यान कर | 

भावा्थ--मनुप्य को अपने कुल एवं धर्म की मर्यादा 
रखते हुए अपनी परम्परा और अपना ध्येय , नहीं- छोड़ना 
चाहिए | चाहे उसके बिना कितनी ही . मुसीबत क्यो न. उठानी 
पड़े | आज, - 


(३३) ऊंची' #+६४०५०००००००० + खाक 'सहे-सररि | ॥ हर है 
_रब्दार्श--सुरपति>-वादलों के देश्न इन्द्र । जांचई <५ 
रास्ता देखना । । न टी 
अर्थ--पपीहा उच्च जाति का है. अतः; बह नीच जाति 
का पानी मरते दस तक नहीं पी सकता | प्यास के कारण या 


( एच ) 


:5 वह देवताओं के-पंतिं इन्द्र की ही रास्ता देखता है या' वही 
भी पोता है जो इस्द्र के द्वारा स्वांति, नक्तका में बरसाया जाता 
'है।यां बहः अपने शरीर को बिना पानी के दुख देता है। -_ 
: 5 आंवार्थ--एक ध्येय ज़ती समस्त कभी अपनी प्रतिश्ला और 
"कह से स्युत नहीं होता | या. तो वह ईश्वर से ही याचना करता 
हैया अपने शरीर को ही कष्ट देकर त्याग करता है । | 
(३४) कर ' * "" “मरे पियास॥ कि 
शब्दाण->बदियां >बांह, हाथ । बिरानी-दूसरे को।। 
पियासेन्‍प्यासा] : , ८. 
अणे--कबीर कहते हैं कि अपनी बाहों के बल का ही 
:विश्वास करो | दूसरों को आशा छोड़ दो । जिसके घर के 


हसन जल, से पूंखे नंदी बह रदी दे सो प्यासा केसा मर सकता 
है।;- 


25 ह।॒ 


तांटपर्ण यह कि मनुष्य को स्वावलम्बी बननो चाहिये। 
. स्वयं के बल पर विश्वास होने से दूसरों की. आशा नहीं रखना 
पढती। .. -. 
(३५) साधु * **: ***>चकऊना चूर-॥ 
शब्दार्भ--चारै >> पावें | चकनाचूर #+मनेस्तनाबूुद्‌- 
अर्थे- केवल साधु कद्दाना, बहुत-कठिन है. | यह. मार्ग 
ऐसा खतरंनाक है जैसा, खंजूर का पेढ़। जो इस ऊंचे पेड़ पर 
चढ़ता हैं, दो उसे मधुर रख-मिलतों है ओर _-गिर जाने से 
नष्ट हो जता है। उसी प्रकार साधु बनने में प्रेम रस 
भाप्त होता है पर यदि पतिव हुये सो ऐंसे गिर जाते हैं कि फिर 
कौई उठने की. आशा नहीं. रहती. * 
_: आावार्थ--साधु बनना अत्यन्त कठिने कार्ण है। उसमें 
पहुचने 


पर भसछुर प्र म का आनन्द मिलता है परें पटित दोने से 
हो जाता है। 


न्न बे प्‌ 


( एन्ए ) 


: शब्दाथ--छीर-क्षीर, दूध) नीर>ऊल | बक-+ 
- बगुला। नि 
.. अर्थ--कर्वार कहते हैं कि हंस और बगुला दोनों का 
रंग एक सा ही रहता है और दोनों एक हो तोलाब. में निवास 
करते हैं । पर ज़ब क्षौर नीर की परीक्षा होती तो हंस तो 
क्षीर नीर विवेक होने के कारण पहिचान लिया जाता हैं ओर 
धसुला भी इसीसे जान लिया जाना है | पा 
.. भावार्थ--सभी मनुष्य बाह्मयतः एक समान रहते हैं और. 
सभी एक ही संसार से रहते हैं । पर विवेकशाली ओर मूर्ख की 
पहिचान उनके प्रथक प्रथक आचरण से ही होती है । । 
-(इै७) शब्दार्थ--अंक > भेठ । सरीरा>-शरीर। मेंटिया 
रमिलना। ; - रा 
. अ्रश्च--कबीर संत महिमा करते हुए कहते हें कि वह दिन 
अत्यन्त महत्वशाली है जिस दिन कोई सन्त पुरुष भाग्य से मिल 
जाते है । बड़े प्रेम से उनसे मिलने पर (उनके गाव से) शरीर 
से पाप नष्ट हो जाते हैँ । ५ु बनी 
भावार्थ--सत सगति से सात्विक विचार होते 'है और 
पाप नंष्ठ हो जाते हैं | " 
शब्दाअ--खुलि>बिना संकोच | जगाती--पहरेदार । 
अर्थ--संसार सें विना सेद के स्पष्ट होकर व्यवहार करो 
इससे कोई भी बद्ध नहीं कर सकता था कुछ_ रोकटोक: नहीं कर 
सकता । नदी के धाट का पहरेदार बोक वालो से कर वसूत्त 
ऋरता है। यदि किसी के सिर पर कोई बोक न होगा तो चेह 
क्या बिगाड़ लेगा | पा पा पा 2 
५,.._. सैसार में सत्य और स्पष्टता से साया स्व॒तन्त् हो जाता - 
है। उसे कोड भी नही रोक संकता । 


कं 





( ६०३ ) 
सूंर-पदावली 


, एंड ६७ । पद १, शब्दाण --अविलन--शरणांगत | गति 
ऋंद्शा। गुगेः>जो बोल न सकें, मूक ।. अन्तरगत--मन ही 
से के ता 3७ 7 3. थे 
परे । साव »अंस्कछा लेगे। निरन्तर --सदेव | अमित + अपार । 

है संतोष | बानी >बाणी, वचन | अगम- जिसकी थाहू न 
के | अंगोचर - अदृश्य, । जुगुति> युक्ति निरालम्ब-निराधांर । 
पकत-चारों ओर | संगुन-सगुण। 5 पथ 
:  , संदर्म--निगुण इश्वर की आराधनां कठिन होने के 
ह सके कट अगलोपॉर्सना की पुष्टि करते हुये भगवान 
औक्षप्श का वर्णन करते हे कक पा 

कि पा सरलार्थ--तेरी शरण में आये हुए की दशा का वर्णन 
” करते नहीं,बनता । बद्‌ भक्त अवश्य. ही तेरे अस्तित्व के अनुभव 

. सुखी-होता है; किन्तु बेंचारा कद नहीं सकता। उसकी दशा- 
जड़ी है जो.एक मूक की | बढ़ मीठे फले खाता है ' और उसके 
स्वाद का अंनुसंब करता है; किंतुं प्रकट नहीं कर सकता | मन ही 
'भल झानस्वित होता है। उस परम स्वाद से अपांर सस्तोष प्राप्त 
'कैरता है। ईश्वर की गति इतनी गम्भीर है-कि दिखाई भी नद्ठी 
 दैती | जो उसे श्राप्त कर लेता है बद्दी संत आनन्द. को जानता 
है | यदि हस ऐसी. इंश्बरीय शक्ति का ध्यान;करें जो ' रूप रेखा; 
' शुण और युक्ति से विदीन हो तो यह मन उसे प्राप्त करने के 
“लिए चारों ओर मंटकता रहेगा और फिरभी सफलतापूर्वक उसे 
सच आंति अधाह सोचकर निराश हो जावेगा इसीलिए सूरदास 
जी भगवान. के सम्बन्ध में सगुण त्वीलामय -पद द्वारा कीर्दि 
शान करते हैं।  : आम मम 

. भावाे--निगु ण इश्वर की उपासना में चित्त को 
'एकाप्ता प्राप्त करना . सहां कठिन है और सशगुण ईश्वर की 


(- १०४ ) 


डपासन। में निश्चित रूप और लक्ष्य होने से एकाग्रता प्राप्त 
करना सरल हैं। अतः सगुण उपासना इश्चर प्राप्ति का सुलभ 
सोपान हैं । 


पद २ शब्दार्थ--अनत > दूसरे स्थान पर। पच्छी +-, 
पत्ती | फिरि -> लोटकर । महातस्न >ः महात्म | ध्यावे 5>-डउपासना 
करे। गंय>-गंगाजी। छांडि--छोड़कर । दुर्मति--बुबु द्वि । 
कूप -- छुआ । खनावे -- खुदावे | मधुकर *« भोरा । अम्बुलरस +- 
कमल पुष्प का रस | करील > बचुल् । छेरी + बकरी ॥ 


बह भक्त जो इेश्वरानंद का परमसुख अनुभव कर चुका- 
हो उसे ओर कुछ अच्छा नहीं लगता | इसी कथन की पुष्टि करते 
हुए सूरदासजी कह्दते है कि :--- 


सरत्लार्थ--ऐसा अन्य कौनसा स्थान है जहां मुझे ,सुख 
शांति मिल सके अर्थात्‌ कोई नह | मेरी दशा उसी प्रकार है 
जिस भांति जहाज पर बेठा पक्षी यदि बड़ जावें तो वह लौटकर 
बंदी आवेगा । (क्योकि उसे चारों ओर सर्मत्र जल ही दिखाई 
देगा । वहां कोई ऐसा स्थान नहीं है जहां उसे आश्रय मिल सके। 
बह अपने को निराधार सम्रक पुनः जहाज का ही सहारा द्वारा लेता 
है। यदि पानी में आश्रय लेता है तो डूबकर प्राण 'गगावेगा।) , 
ऐसा कोन होगा जो कमल नेत्र अभु को त्याग और दूसरे देव की 
आराधना करेगा ? यदि करे भी तो वह सब निराघार ही होगी । 
गगाजी को छोड़ कोई मूल ही होगा जो अपनी पिपासा शांत 
करने के हेंतु-कुआ खुदवाने-को तत्पर होगा | जिस मारे ने कमल 
पुष्प के मधुर पराग का पान कर लिया दे वह कदापि बबुल के 
फल खाने की धघृष्टता न करेगा | तथा काम घेनु के मधुर दुग्ध 
को ट्स्कार कर कोन चकरी का दूध लगवायेगा ? कोई नहीं। 


आवाण--लिसे सतवित आनन्द सुख के सच्चे रूप का 


( श्ण्ष्‌ ) 


अनुभव हो चुका है. उसे समस्त सांसारिक बातें ब्यर्थ प्रतीत होती 
हैं। उसका मूल आंधार वही इश्वर दै । ! 


,. पद ३ | शब्दार्ण--मैया > माता । कबहि >> कब्र । चोटी +- 
शिखा | किति- कितना | बारन्‍-समय | अजहूँ--आज तक। 
वेनी >चोदी । ज्यो > के समान | भ्वें>"भूमि पर। काचोंज> 
कश्चा, जो गरम न-किया गया हो। पचि पचि>-बार बार । 
चिर जीवो>चिर काल ,त्क जीविंत रहो। दोऊ-८दोनों। 
हरि कृष्ण | बलधर-- बलराम | जोरी > जोड़ी | ' 


सदर्भ--श्री ऋृष्णजी माता यशोदा से अपनी चोटी के 
विपय मे बात करते हुये साखन रोटी प्राप्त करने की अभिलाषा * 
प्रकट करते हैं-क्या ही सुन्दर उपालम्म है । 
ससलार्थ--हे माता ! मेरी चोटी कंब॒-तक बड़ी होगी? 
मुझे दूध पीते हुये कितले दिवस बीत गये किन्तु आज भी वह 
बेसी ही छोटी- है। तू तो कहती थी कि जिस प्रकार भाई 
यतराम की वेणी है उसी प्रकार लम्बी ओर मोटी हो जावेगी 
ज्ञो बार कंघी करने, गुहने, नहाने ओर ऊछने से नागिन के 
समान भूमि पर लोटेगी | मुझे तू बारबार कच्चा दूध (बिना,गर्मे) 
किया) द्वी पिलाती है और माखन रोटी नहीं देतो। सूरदासंजी 
अपनी इच्छा प्रकट करते हैं. कि ऋष्ण ओर बलराम दोनो 
भाइयों की जोड़ी चिरजीबी हो। के 
कृष्ण जिस प्रकार माता से उपालंभ पूर्ण बाक्‌ चातुर्ण से 
माखन रोटी खाने की इच्छा प्रकट करते है 


पद्‌ ७। शब्दार्थ--आंजु>आज | तेहों--जाओँगा। 
-करर-हाथ। खहो >-खाऊँगा ।- जनि+-नही । बारे--बालक | 
मांति-- अवस्था | तनक तनक -- छोटे छोटे । हे हैं - हो जावेगी । 
रातिज रात्रि | लेच्ब्लेकर। चारन>चराले के लिये। सांमन- 


ह ( १०६ ) - 


संध्या समय | वद्न--मुख | झम्दिलेहे <कुम्दला जावेगां। 
घामहिं+घूप । मांकरूमें। से न्‍ूसोगन्ध, शपथ ।* > मत 


'बिलकुल। टेकनन्हठ । ़ 


... संदर्भ-वालक की हृठ कितनी इढ़ द्ोती.है कि बढ “उसे 
पूरी करने के लिये किस प्रकार वाद -बिवाद करता हैं, इंसका, 
परिचय देते हुये सूरदास जी लिखते हैं:-- 


... पदार्भ--श्री कृष्ण माता यशोदा से कहते हैं कि है माता 
अ्राज तो में गौयें चराने जाऊँगा | इन्दावन के नाता श्रकार के 
फल में अपने द्वाथों से ही खाऊँगा। इस पर माता को चिंता 
होती है और थे क्ष्ण को सममाते हुये कहती हैं कि ऐसी बात 

: नं करो, सला अपनी बाल अवस्था पर भी तो विचार करो कि: 
तुम अभी छोटे दी तुम छोटे छोटे पेरों से केसे इतनी दूर चलोगे 
घर आते आते रात्रि हो जावेगी, (अंधकार का सय) | गैयां 
ल्लेकर उन्हें चराने के लिये आातःकाल जाते हैं तथा संध्या समय 

- जीटकर घर आते है। धूप॑ मे घूमने से तुम्हारा कमल सा मुख 
मलीन पड़ जावेगा । जब कृष्ण ने देखा कि माता का सोह - 

“इतना अधिक है कि वे मुझे आपत्ति से नही देखना चाहती ओर 

- फलतः मुझे जाने नही मिलेगा तब कृष्ण अपनी हठ - की पुष्टि 

करते हैं कि हे साता मैं तेरी शपथ खाकर कहता हूँ ( जिससें 
माता सान जावे) कि सुमे घूप नहीं लगती (अब तो जाने मिल... 
ही जावेगा) सूरदासजी कहते है कि श्याम माता का “कहना नहीं, 
सासते और अपनी ही हठ पर आरूढ़ हैं. बाल हंठ का क्या ही 
सुन्दर चित्रण हैं । ; । 


.. पद प्‌ शब्दोर्थ--मैया "माता ।  चरेह्दोौ ःचराझंगा । 
सिगरे--समस्त | घिरावत-- एकत्र कस्वाते हैं। मोसो - मुझसे | 
पायं >पैर | पिराई--पोीड़ा देते हैं [- पत्याहु-- विश्वास करे । 


ध 


( १०७ ) 


पूछ <पूछी । सोंह >- शपथ | दिवाई-- देकर | पठवतिज-मेजती: 
हैँ | लरिक्ा > लड़का | कू को । बंदराइ+-- बहलाकर | अति 
न्‍्यहंत | मारत--मा रते हैं । रिंगाइ-- चलाकर | ः 


' सदर्भ--बालक किस प्रकार कार्य से जी चुराते हैं. तथा 
माता की ममता बालंक पर' कितनी अधिक होती दै इसका 
चित्रण सूरद|सजी के शब्दों में इस प्रकार हैः 


पदाश--औक्ृष्ण माता यशोदा से कहते हैं कि में गेयाँ 
चराऊंगा | समस्त ग्वाल सवर्य तो गायो को एकत्र नहीं 
करते, बर॒न्‌ मुमसे: करवाते हैं और“इससे भरे परों मे पीड़ा होती 
है | तुम मुझपर विश्वास करो, में सत्य कहता हूं | यदि विश्वास 
नहों तो बसदाऊ से अपनी शपथ रखाकर पूछलो। ( यंहां 
श्रीकृष्ण को शकों है कि कहीं बलदाऊ भी उनके विरोध मे 
बोलदें अतः शपथ रखने पर भ्ूठ न बोल सकेंगे। ) यह शब्द 
सुन माता के हृदय में वात्सल्य उमड़ आया श्र थे बोलीं कि 
में तो अपने लड़के को इसलिए भेजती हूँ क्रि मन बदला आंवे। 
मेरा श्याम तो अत्यन्त छोटा है उसे सब मारते और चलाते 
यह पक्षपात-नही है किंतु माह स्नेह का स्वाभाविक उद्गार है। 


पद ६ -शव्दाथ--दाऊच-- बलराम ॥। खिजाओ तंग 
, किया। मोसो > मुझसे । जायो -- उत्पन्न किया है | रिस++ क्रोध । _ 
मारे कारंण । हों मै । पुनि पुनि->बारस्वार। तिहारो -- तेरा | 
तात-पिता | कत>-क्यो | सिख देत शिक्षा देते है | खीमे. 
क्रोधित होती | री मे>> प्रसन्न होती है। चबाई-चुगली' करते 
वाला | धूतन्‍-धू्त | पूतल्‍ूतपुत्र। ', -:< 
सदरभ--बंलराम और सब॑ स्वाल क्ृष्ण को तग करते 
। यह सब ऋृष्ण साता यशोदा से कहते हैं तथा माता उन्हे 
'सान्‍्त्वनां देती है। 


( श्णण ) 


है माता | बड़े भाई बलराम ने सुझे बहुत तंग किया है।, 
वह सुमसे कहते हैं. कि तुके तो सोल खरीदा है यशोदा ने मुमे. 
क्रव जन्म दिया है? क्या कहूँ इसी क्रोध के कारण मैं खेलने नहीं 
जाता | मुझ से वारंवार पूछते हैं।कि कौन तो तुम्हारी माता डर 
और कौन तुम्दारे पिता हैं| नंद और यशोदा तो तुम्हारे पिता! 
आर माता नहीं'हैं। यदि ऐसा होता तो तुम श्याम वर्ण के क्यों 
. होते जबकि नन्‍द और यशोदा दोनों गौर वर्ण है। यह सच बातें 
बलंरास सिखा देते हैं. तथा सब ग्वॉल चुटकी बजा वज़ाकर 
हंसते हैं। इतना सब द्वोने पर भी तू मुककी दी मारती है. तथा 
दाऊ पर कभी भी क्रोधित नहीं होती (पत्षपात है)। इस अकार 
:- कृष्ण की सुख मुद्रा कोष पूर्ण देखकर यशीदा ज्ञी के मनमें 
- प्रसन्नता और प्रेस के भाव ,उसड़ आये। वे: बोली हे ऋष्ण ! 
सुनो बलराम तो जन्म से ही चुगली करने वाला ओर- घूर्त 
स्वभात्र का है। ( तुम उसकी बातों पर ध्याच न दिया करो ) 
हे कृष्ण ! विश्वास करो ! सुझे गौवंश की शपथ है और. मैं यह 
हृढता से कहती हूँ कि तुम मेरे पुत्र हो और में तुम्हारी 
- मात्री हूँ। | न | 


पदू ७। शंब्दार्थ--हियो -- हृदय । कमल नयन"-कसल 
के समान नेआ वाले ऋष्ण | सम्पदा+-सम्पक्ति। सपनेड -० स्वप्न 
से भी । याहीते इसीलिये। निधि>+कोप । लरिका>-लड़का | 
इती >+इतनी । जड़ताई-- कठोरता । दे करताल्-तात्वी बंजा 
कर। जाहि--जिससे | ढराई -- भयभीत है । निगम वेदांदि। 
नेतिन्अपूर्ण... -. - 6 -.: ' 


59 टू है | 
संदरभ--कऋष्ण जो परमत्रह्ष हैं उनकी यशोदा बांधती 


नचाती हैं. पर उनके परम-भाग्य की सराहना करते हुये 
सूरदास 
जी कहते हैं:! 333 


रा 


( १०६ ) 


« पदाश-हे यशोदा (तेरा हृदय बड़ी दही विचित्र हे। 
कमल के समान नेत्र वाले कृष्ण (बरमात्मा रूप) को तूने केवल 
माखन के कारण ही झखल से लाकर बांध दिया।' कदाचित्‌ 
तुझे; इस बात का अभिमान दो गया है कि जो सम्पत्ति देवताओं 
ओर मुनियों को भी सरलता से प्राप्त नडीं हो सकती वह तुमे, 
, किसी .भी कठिनाई के बिना घर वेठे ही प्राप्त दों गई है। एक 
समय तो ऐसा थां कि तेरा हृदय इतना कोमल था कि दूसरे के 
पुझ को-रोता सुन्‌.तू दोड केर उठा उसे अपने हृदय से लगा 
लेती थी और आज तु इतनी कटोर हो गई है कि अपने पुत्र को 

इस प्रकार दंड देती है | बारंबार कृष्ण सेत्रो में अश्न॒ भर कर 

रोते हैं। यद देख यशोदा का हृदय, द्रवीभूत॑ होता है और बह 

कहती है कि में क्या करू तेरे :ऊपर - बलिदार जाऊ। में तुमे 

तेरी शपथ रखाकर छोड़ देती हूँ (कि अब माखन न चुराओगे) । 

यशोदा के भाग्य को घन्य है कि जो रूप जल ओर. थल्ल में 
सवत्र व्याप्त है तथा वेदादि मी जिसके अन्वेषण में व्यस्त- है 
किन्तु उंसका ठीक पता नहीं पाते हैं उसे यशोदा ताली बजा 
अज्ञकफर अपने आंगन में नचा रही हैं। -जो देवताओ की रक्षा 
करने वाला, समस्त राक्षसों का संदहार करने वाला है तथा 
तीनों लोकों के प्राणी जिसका भय मानते हैं तथा प्रभु के इस 
चरित्र का वेद्‌ भी पार नहीं पाते हैं उसे ही यशोदा नचां 
रही है। 


ह पद्‌ ८। शब्दाओ--भोर>प्रातःकाल । भयोज- हुआ । 
पठायो >भेज दिया | चार पहर + दिन भर । भटक्यो +« भ्रमण 
किया | सांझत-संध्या। सनकी स्वभाव से । भोरी >सरल | 


पत्तियायो <- विश्वास कर लिया । परायो + दूसरे को। जायो+- 
युत् | लकुट--लकड़ी । बहुतकि -+ अत्यन्त । 


> 


( १९१० ) 


संदर्भ--यशोदा कृष्ण को -माखन चुराने का दोपी 
चतलाती हैं तथा कृष्ण अपराधी न होने को पुष्टि करते है। 


पदार्थ--है माता ! मेने साखन नहीं खाया। तुम, स्वेंय॑ 
विचार करो कि ग्राठःझात्त होते ही तो मुझे गायों के पीछे संथुबन 
भेज दिया था तथा दिन भर चँशीवट में अमझण 'करते करते 
सध्या समय घर लोट कर आया | में कब माखन चुराता । यदि 
इतने पर भी मुझ पर ही शंका है.तो देखो में बालक हैँ ओर मेरे 
हाथ छाटे है में सीके को किस प्रकार पा सकता हूं। मेरे सुख में 
लगे माखन को देख तुम्हे शंका हो रही है सो यह्‌.तो ईष्यॉवश 
चालवालो ने चलपूव क मेरे मंह में लगा दिया है। है माता ! 
सचमुच हो तू स्वभ्षाव की अति ही सरल है कि इनके कहने से 
ही तुझे विश्वास हो गया | सके तो ऐसा प्रतीत होंता- है कि 
मुझे दूसरे का पुत्र जानकर तेरे सन में कुछ भेदभाव उत्पन्न हो 
गया है | ( अब में यहां नहीं रहना चाहता ) यह तेरी लकंड़ी 
ओर कंबल संभाल, तूने मुझे बहुनू नाच नचा लिया | यह देख 


यशोदा को हंसी आ गई घआओर उन्हें हृदय ओर कंठ से लगा 
लिया ) 


पद ६ शब्दार्थः--नंना > नेत्र । ढीठ >निर्भीक | लकुट +- 
लकड़ी | तह >-तो सी | थ >ये | न नये > नहीं ऊुके । कपाट ++ 
कियाड | ओे;ट >- आड़ । भेंटि गये > मिल गये । आतुर >ूशीत्र 
ससन्-वेप | हरन्न्धारण क्रिए ६ । लुब्धे न लोभायभान हुए। 
निरखि देखकर । नन्‍द जए--कृष्ण को |... 


संदभ--क्ृप्णु की छुमि पर मुस्ध नेत्र सांसारिक लब्ना 


की और ध्यान न देकर उनकी सुन्दर छवि का रखास्वादन 
ऋरते हैं । 


( १११ ). 


पदार्थ-ये नेत्र बहुत ही निर्भीक हो गये दें । इन्हे लज्ञा 
झूपी लकड़ी का भय दिखाकर त्रास दिया तो भी -ये नीचे न 
24 क रूपी किवाड़ों को तोड़कर घू'घट की आड़ में अपते- 
प्रिय से धिल लिये (को दूसरा देख भी न-पाया | ) गुण के 
, आगार श्रीकृष्ण से थे शीघ्र ही जाकर मित्र लिये। के नेत्र 
सुक्ुट, कुंडल; पीताम्ब९ सुन्दर करि और वेप 'घारण किए हुए 
नन्‍्द के पुत्र कृष्ण की सुन्दरता को देखेकर मुग्ध हो गयें हैं. 
पेयसि लोक लाज को त्याग अपने प्रेमी: दर्शन के 
लिये लालायित रहती है और किसी न ऊिसी प्रकार अपने प्रिय 
को मोहक छवि का दर्शन कर ही लेती है । इसी चित्र का 
' चित्रण यहां किया गया है। । 
पद १० शब्दार्थ:--काह > किसी ने भी | लक्यो + लिया | 
पत्ते पतगा | खो >से । आपे- अपने | , अलि सुत > भ्रमर | 
अल सुत-+> कमल । खरम्पुट- तह] सारग-- हरिण | नादू-- 
भायन को ध्वनि | माधव > कृष्ण । चलत, न कछ्ू कहयों-- 
कुछ भी कहना नहीं चलता। ' 
सदभः--प्रीति कभी भी सुखद नहीं होती इस कथन क्ये 
पृष्टि करते हुये गोपियां कहती हैं कि_.. 
 पपदार्थेः-प्रेम करके संसार में किसी को भी शांति प्राप्त 
नदी हुई | प्ंगे ने दीपक से प्रोम किया ओर उसके चक्षर 
लगाये परिणास यही हुआ कि बेचारे को अपसे प्राणो की 
आहति देना पड़ी । यह है प्रेम का परिणाम] अमर ने फसल से | 
भीति की और उसके संमीप रसपान के हेनु ज्ञाने पर ज्से कमल 
के भीतर ही बंद हो जाना पड़ा | हरिण व्याध की मधर गायन 
“बन पर मुग्घ हुआ और फल स्परूप व्याघ के बाण का लक्ष्य 
गवाना पढ़े.। हमने भी ऋष्ण से प्रीति की सो हमारा 


६ 


( ११२ ) 


कहना तो छुछ भी नहीं चलता वरन्‌ उनके पीछे पीछे दी दौड़ना 
पड़दा है। उनके बिना हमारा बिरह ढुःख दिगुखित हो गया 
तथा नेन्नो से अश्र प्रवाह प्रवाहित हो रहा है! 

भावाण--ईश्वर से प्रेम बही कर सकता- है जिसमें 
अपना सर्चस्व उसके अपेण करने की शक्ति हो । उसकी- शरण 
में पहुँचकर सांसारिक माया की और लोदना असंभव है! 

पद ११ शब्दार्थः--अनाथ "बिता स्वामी के | सजनीर- 
सखी | सिधारे >चले गये । वे-+कृष्ण ॥ जल सर तालाब का - 
जलल। मीन>मछली । वापुरीज-वेचारी -। जिवहि -- जीवित 
रहे |४किनारे- विलग _दोकर | वदलर_-- मुख | सुधा निधिरः 
चंद्रमा। आस-्ूआशा-। जोइ*देखकर । मगनन्मार्ग | 
सतकहुँते +- सतक को । पुनित-फिर से | मारेजत्मारा। _ 


| संदर्भ:--श्रीकृष्ण जी के द्वारका चले जाने पर गोपियो. 
की विरह में क्‍या दुर्दशा होती है, वे कितनी व्याऊुल होती हैं, 
इसका चित्रण सुरदास जी करते हैँ) आय 


पदा»:--आज हमारे नेत्र स्वामीहीन हो गये । उनका 
नत््य आज उनके सम नहीं हैं। वे असहाय हैं। हे सखी ' 
सुना है कि सदन गोपाल कृष्ण यहां से कहीं दूर चले गये हैं।. 
उनके जाते से हमारी वही दशा हो गई जैसे जल के बिना ' 
मछली की होती है | ऋष्ण हमारे लिये तालाब के जल के सहश 
श्र ओर हम मछली के समान हैँ। हम वेचारी उनसे अलग 
होकर कैसे जीवित रद सकेगी अर्थात्‌ नहीं रह, सकेगी । हम 
चातक हैं ओर ऋ्ण का मुख चंद्रमा के समान है। जिस प्रकार 
चातक चंद्रमा की ओर टकटकी लगाकर देखता ओर सुखी 
दोता है चही दशा इमारी है| अब उनके विना हमें केसे घेय 
प्राप्त ही सकता है। हम मधुवन में बैठकर उनके दर्शन की आशा 


(' ११३ ) 


में हैं तथा मार्ग देखते देखते हमारे नेत्र थक गये ओर कृष्ण के 
दर्शन अभी तक प्राप्त नहीं हुये | हमारे प्यारे श्याम ने यह दशा 
की कि हम तो पहले द्वी मृतक के समान दो गये थे ओऔर अब 
दर्शन न देकर और भी अधिक दुखी बना दिया । . मरे को ओर 
मार दिया। 


वियोगावस्था का उल्लेखनीय चित्र का चित्रण है। 


(पद्‌ १२) शब्दाभे--लौ -- तक | कीजे + करें.। अग[ध ++ 
अथाह । अगस>- जहां गति न हो | अगोचर-- अहृश्य | 
बरन+-वर्षा। - वपु>शरोर। नाहिन--नहीं। सखाजू-मित्र। 
सद्दाई-- सहायक | तान्‍नउस । निगु ण>गुणद्वीन | नेह >स्नेंह। - 
निरन्तर -सर्देव | निबहे + निर्वाह होगा | तरग ++ लद्दर | भीति+ः 
दीवाल । लेखन +- चित्रकारी । चेतेहि> बुद्धि । माधुरी -मूरति +- 
सुन्दर मूर्ति । उरकाई-- उलम रही है 


« संदर्म--उद्धव कृष्ण का सन्देश लेकर आते हैं कि बज 
में उन्हे कोई आकपण नहीं है ओर वराग्य की भी शिक्षा देते हैं - 
इस पर गोपिया कटाक्ष कद्दती हुई करती हैं । > 2 


कृष्ण की कहां तक अधिक कीत गागे (वह तो' क्ृतप्नी 
हैं)। वह अति गम्भीर स्वभाव वाले हैं| मनसे उनके पास 
पहुँचंना ओर उन्हे देखना केठिन है (क्योकि हम सांया में लिप्त 
हैं)। उसके रूप और आकृति, वर्ण और शरीर तथा मित्र और 
सद्दायक ,नहीं हैं, हे माई, ऐसे निगुण (सांसारिक माया से 
मुक्त ) से हम लोगों का स्नेह किस प्रकार सदेव निर्वाह हो सकता. 
है (कभी न कभी उर्सका अन्त होगा ही) | प्रेम का अस्तित्व दो 
पत्तों पर-निर्भर है-प्रेमी ओर प्रेयलि | आधार के बिना आधेय 
का अस्तित्व असम्भव है-। जिस प्रकार जल के बिना लहर का 
दीवाल के बिना चित्र का, और बुद्धि के बिनो बुद्धिमानी का 


( ११४ -) 

अस्तित्व असम्भव है, उसी प्रकार ऋष्यु जो इसारे प्रेम का 
आधार हैं-कें बिना हमारे प्रेम का कीई मूल्य नहीं. हैं | दम लोगों: 
के इतना कहने पर भी उद्धव के कथनानुसार कृष्ण को इस : 
जज में कोई आकपण नहीं है। (कृतप्न की कोइ सीमा भी 
होती है) हम लोगों को दशा को तो देखो कि मन में वही 
- माधुरी मूर्ति हृदय में स्थित है. जिसका वियोग दुखेदायी है। रहा, 
. है और अंग प्रस्येग में जो दसारे मन को उलकाये है।। हमें तो. 
सुख देने वाला बंदी कमले की. पंखुड़ी के समान नेत्र वाला. 
श्याम. ... | ६. 5 
-... आवॉर्श--गोपियां ऋष्ण पर मोदित हैं, किन्तु ऋष्ण को - 
'कोईआकपण. प्रतीत नहीं होता। यह्‌ उनके ईश्वरीय निर्माही 

शुण का परिचय है लोगों का असम है कि:ऋष्ण ' कामी थे । उस, 
शंका का समाधान यहां होता दै। ०. "हा 


गे क 


ग 


॥५] # 


._(पद्‌ १३) शब्दोण--विसरत नाही नही भुलाया- जाता [ 
अरु८और | कुल्जन पवन । छाही--छाया । सुरमी *-गोयें । 
,. बच्छ--बंछड़े | दोहनी ++दूच दोहना । खरिकर-+खिरका, वह 

- स्थान जह्दां-पशु एकत्र रहते हैं। कोलाहल+शोर | गद्दि- गहिर 
 धकड़ कर । बाहीं >दाथ । कल्च॒न>स्वर्ण- सुरति-स्मस्ण । 
'ज्िय--ह॒दूर्य || उमयत--उमग से भरे जाता दे। तबु शरीर | 
- अनगनल्लअगणिंत ।- जसुदा -यशोदा। मौन है>मोन धारण, 
कर] पछिताही -पश्चात्ताप करते है... ८ 5 2 अल 


् 


संदर्भ--उद्धव जी जब प्जवासियों की वियोगावस्थां 
का चित्रण कृष्ण के सामने करते. हैं. तब कृष्ण को भी .तऋज, 
जीवन का स्मरुण हो आता है। अह स्मृति उन्हें परंम दुखदाई 
हो,जाती हैकि वे क्षोभ के कारण मौन धांरण कर द्ी-रह जाते. 
है.। कृष्ण जी कद्दते हैँ कि-- -.. है 


€ शश्प ) 


पदा्थ्य--हैं उद्धव । श्रज की परम स्मप्रेति मुझे दुःख दिया 
करती है, बिलकुल भी भुलाई नहीं जाती सूर्य पुत्री यमुना के 
सुन्दर किनारे और उपवनों की सुखद शीतल छाया ञआआंज भी 
मुमे स्मरण हो आती है। वे गोए और बछडे जिसके साथ में 
. बन जाता था, दूध दोहने का चतन और खिरका में दूध लगाने 
जाना, सब ग्वाल वालों का शोर करना और हाथ पकड़ पंकडड़ 
कर जुँत्य करना, वह स्वर्ण पुरी मथुरा, जहां मणि और मुक्ताओं 
की शोभा है, जब भी मुझे उस. सुख का स्मरण हो 'आंती' है 
» तभी मत उमंगों से भर आता है ओर यह शरीर नहीं रह जाता 
अथात उमंग भावनाओ्रों में शरीर की सुध नहीं रह जाती है। 
यशोदा और नन्‍्द'के घर भाँति भांति के अगशणित चरित्र करके 
बनके वात्पल्य को निवाद्यां। यह कद कर कृष्ण पश्चाताप 
करते हैं-और अवकि रह जाते हैं। वह परम स्पति उन्हें अपने 
आप में लवलीन कर लेती है 


, ._-. विशेष--यहां-भी कृष्ण की. संबको स्मृति व्याकुल कर 
रहो ह किन्तु गोपियों की चर्चा नहीं आई । ऋष्णं वासना प्रिय 
नहीं थे। - .- 


(पंद -१४) शब्दाश--छांड़ि --्याग । -विमुखन --विरोधी 
केबुधि >दुवु दी । उपजाते है->उत्पन्न होती है। 'परत्--पड़ता 
भेंग +विध्न ।' पेय +दुग्ध । तजतें-त्यागता। भुजंगं- सर्प । 
: कांगहि -कौओ. | खबाये -- खिलाने से | स्थान - कुत्ता-। न्हवाये +- 
स्नान कराने से | “गंगरू-गंगा में | खर--गंधा अरग्जाः» 
- चन्दन । मरकटे >बन्द्र । भूषण >- अंभूषण, गहने | गज -« 
हांथी | सरिता नदी में। धरे-+ फेंकता है। खंहि-+ धूल । छूंग 
“शरीर पर । पाहन-"-पाषण,- पत्थर । पतिति>नीच। बाल. 
बाण | निषंग - तूणीर | खल--पापी, दुष्ट | दूजी +दूसरा । 


( ११६ )- 
: , प्रेसंग-दुछ और दरि-विरोधी का साथ्‌ दवानिक्रारक 
दोता है और वह अपने स्व भाव को नहीं त्यागता, इसकी धुष्टि 
करते हुये कवि कंहता है। . . 7५ ड 


: धदार्थ-दे सन ! जो इरि-के विरोधी हैं, जो उनका 
भजन नहीं करते ऐसे व्यक्तियों का साथ छोड़ देना ही डत्तम 
है । उनकी संगति में-हानि के अतिरिक्त लाभ. नहीं. -है । उनका 
साथ करने से हमारी बुद्धि भ्रष्ट हो जाती है तथा, भजन , के 
. काये में बिध्न उपस्थित दो जाता दै । यदि तुम उन्हें ठीक मारा 
पर लाना. चाहों तो वे नहीं आवेंगे। सप की दुग्ध पान कराने 
से क्या लाम होगा, वह विष कदापि नहीं स्यागेगा। कोवे को 
_ यदि कपूर खिलाया जावे त्तो इससे “यह अशुद्ध वस्तुओं को 
- भक्षण करना नहीं छोड़ देगा । कुत्त को पवित्र, गंगा :में स्नान 
कराने से वंह अशुद्ध स्थानों प्र जाना कभी नहीं छोड़ेगा । 
यदि गधे को चदन का लेपन करो तो भी. बह घूरे पर जाए 
बिना न सानेगा, पृथ्वी पर अवश्य लौटेगा। बन्दर गहलनो के 
: भझूल्य को क्‍या सममे, यदि उसे आभूषण पढ़िना दो तो, वह 

उन्हें तोदकर फेंक देगा | हाथी को नदी में स्नान भले ही करा 
दो; किंतु स्तान करने के पश्चात वह अपने स्वभाव के अनुसार 
पुनः धूल से शरीर को अवश्य ही अपवित्र करेगा। कठोर 

... पत्थर पर निरन्तर बाणो की वर्षा करते करते भले ही तरकस 
-_-स्काली हो जावे, उसमें एक भी .वाण शेप न रह जाबे किन्तु 
उसमे वाण कदापि नहीं बिधेगा । इसी भांति सूरदास, जो खल 

है उस्र पर श्याम के अतिरिक्त ओर किसी का प्रभाव नहीं पड़े 
सकता जिस प्रकार काले रंग- के कम्बल पर दूसरा रंग, नहीं 


चदूता | उस पर कोई भी रंग चढाओ वह काले रंग में छिप 
जावेगा | कक 8 8 


( ११७ -) 


भावार्थ--स्वभाव कभी बदलता नहीं है चाहें! कितना 
भी उपाय करो। , न 5 व 

- पढ़: १५ शब्दार्थ--बलिजाऊँ-- बलिहारी है | घिहासन -- 
राज्याशन | तजि>त्यागकर। कौ--को । नाऊं>नाम | गुरु 
वांधव- एक ही गुरु के शिष्य होने के कारण उत्पन्न हुआ 
अआदत्व भाव | अरूु--नओर | विश्र>जाह्यण । के... कर । 
दाथनि -८ अपने ही द्वाथों से । पखारे--धोये । अंक>गले मे | 
माल दँ->माला पद्दिनाकर | चूमि-पृछुकर |, शअ्र्धासन -- 
आसन के अर्थ भाग पर । अर्धांगी -- स्री, रुक्मणि | -बुरति -- 
पूछती हैं | सॉ-से | हित -मित्र | तिदारे - तुम्हारे । दुरबल -- 
दु्ये न | दीन+ सम्पत्ति हीन । छीन -- चीण (शरीर) हों-- मैं | 
_पाऊन्‍न्पांव, पर, पद | सैं>से । पाऊ कहां ते धार न्‍्कद्दा से 
आये हैं। संदीपन-- ऋषि, जे कृष्ण और सुदामा के गुरु थे | 
चटसार >स्थान । कौन' चलावे-- क्य। वर्रान किया जावे। 
भगतनि>भक्तों पर। अपार-जिसका छोर न हो । 


संदर्भ--सुदामा जो द्रिद्रावस्था में थे कृष्ण के यहां 
- जाते हैं तथा ऋष्ण उनको प्रत्कार अच्छी तरह कर मेत्री का 
'परमादर्श हमारे समक्ष, उपस्थित कर अपनी निस्थार्थता का 
परिचय देते हैं । सूरदास जी उसी का चिअण इस प्रकार 
करते हैं कि . 


*..:  पदुर्थ:-इंस अ्कार की आदर्श श्रीति पर बलिहार जाऊ। 
-खदामा का नाम सुनते ही उनसे मिलने के हेतु ऋष्ण राज्य सिंहा- 
सन की त्याग कर चल पड़े। सुदामा से तो दो सम्बंध थे एक 
तो गुरु भाई थे और द्वितीय आद्वण थे । दोनों प्रकार आदर के 
पान्न समझ कृष्ण ने अपने हाथों से उनके. पत्रित् चरणो को जल 
*से धोया | तत्पश्चात्‌ गले में युष्प-माला पहिनाकर तथा कुशल 


(- १८ ) 


समाचार पूछुकर अपने. आसन. के. अघमाग में सुदामा को, 
आसन दी | ( यद्द देख रुकमंणी को चिंता हुई कि मेरा अधेभाग - 
इन्हें प्राप्त दो गया | ) ऋष्ण की अर्धामिनी कृष्ण से पूछती हैं कि 
ये तुम्दारे केसे मित्र हैं। सुदामा की दशा देखकर रुक्मंणी ने यह 
व्यग किया हैं.। ) शरीर में दुर्बल, दशा से दरिद्र और क्षीण, मैं 
- इन्हें देख रही हूँ, ये कहाँ से आये हैं. | (यही तुम्हारे 'मित्र हैं|) 
इस प्रकार वचन सुन कृष्ण ने साधारण रीति से उत्तर दिया-हम 
ओर सुदांभां संदीपन ऋषि के यहाँ एक ही स्थान पर पढ़े हैं, बद्दीं 
यह मित्रता है। सूरदास जी कहते हैं कि-श्याम की बात को क्या 
दना है. भक्तों के ऊपर तो उनकी अवार-ऊपा रहती है। .,  - 
.. विशेष+-#क्‍्मंणी ने. व्यंग अवश्य किया; किंतु वे यह न + 
समम सकी कि अधासन पर बठते ही सुदामा की सारी'सम्पति 
प्राप्त दो चुकी थी; क्योकि वह स्थान भगवान की अधागी-लक्ष्मी 
का था। वहः स्थान ग्रहण करते ही सुदामा को त्रिलोक का वेभन 
आप्न दो चुका था । यही अपार कृपा का परिचय है।, - , 
पद १६ शब्दा्थ:--भक्तन >- भक्तों । सुनु -- सुनो | परितिग्या 
- आअत्तिज्ञा | जृतन्‍ूनसंकल्प । भक्त--भक्त के ।.. काज >> हेतु । लाज 
 “लब्ला । हिय>-ददय | घरिके>घारण करके | पाइज--पाँव । 
पयादे-विना बाइन के | ध।ऑ-दोड़ता हूँ । जहाँ जहँ- जहाँ-- 
जहाँ। भीर्- आपत्ति । पर >पड़ती है। जाइ--जाकर | छुड़ाऊँ 
न्मुक्ते करता है । बर--शत्रुंत्त॒ । निज स्वयं का | न्कारन 
फारण | विचार, >सानता हूँ। विरोधी +> विरोध करने बालोा। 
सारे > भस्म कर देता है | 
सदभः--कंप्ण अज़ुन से कहते हैं कि जो भक्त मुझे 
चाहते है उस भक्त को सब प्रकोर में चाहता और उसके शत्रओं 


का नाश करता हूँ ।यही मरा सजा-अण हैँ जिससे में कभी 
बिचलित नहीं होता ॥ 


( शश£ ) 


पदार्ण+--मेरा सर्वस्व मेरे भक्तों के लिये है और भक्तों का सव[स्द 
मेरे लिये है.। जो भक्त मुके संन वचन ओर कम से पूज्य मानते - 
हैं मैं उनके लिये सब कुड्ध करने के तत्पर हूँ । हे अजु न ! सुनो 
मेरी यही प्रतिज्ञा है और यह संकल्प किसी प्रकार भी मग नहीं 
हो सकता | भक्त के देतु उत्के समान का, विचार हृदय में धारण - 
कर बिना वादन के ही उसकी रक्े। के लिये दौड पड़ता- हूँ। _ 
जहां कहीं भी मेरे मक्त पर संकट आता हैमें. उसी स्थार्न पंर 
पहुँचकरः उसकी रक्ता करता-हूँ | जो प्राणी मेरे भक्त से शत्रुता - 
का व्यवहार करता है बद-स्वयं मुझसे शत्रुता करता .है। वह 
मेण शत्रु है। अजु न | तू स्वर्ण वियार कर देखे कि में तेस रथ 
क्‍यों हांकता, हूँ ।' यह त्तेरी:भक्ति का ही फल है. जिसके कारण में " 
तेरा सारथी बना है.] भक्त की जीत में मेरी विजय और उसकी 
हार में दी मेरी पराजय है। सूरदास जी कंहते हैं. कि प्रभु का - 
यह शढ़,निश्चय' है कि जो भी उनके भक्त का विरोध करता है 
' उनके-मक्त को कष्ठ देवा है उसे वे अपने सुदशन चक्र का लक्ष्य _ 
अना कर भष्मे कर देते हैं। . पा 
- -- आवार्थ--जिस भाव से हम इश्वर 'को मार्देगे उसी - 

आबंन्य से उनका व्यवद्वार-भी हमारे साथ दोसा। 





औीरांचाई - 


.... -(धद ९) शब्दार्थ--अ्रंघधर --ओंठ . । सुधा रस>अम्रत । 
_राजति-शोभित होसी है। उर>हृदय, छाती-। वेजन्तीर॑- 
बैजयन्ती राम की माला । छुद्र घंटिका-थओटी सो घण्दी। 
कैटि->कमर | नूपुरःपायल । रसालज्-मधुर। मंक्त बलयुलव ' 
ऑँकों को आनन्द देने वाले । हे 


६ १२०- ), 
भावार्थ--भक्त मीरा यद्द कामना करती. हैं कि श्री कृष्ण 
का परम सुन्दर रूंप सदेव -उनके नेत्रों में बास किया ,करे। 
भगवान कृष्ण का सावला गग का बढ़ा 'हो -मनोहर रूप है। 
उनके नेत्र भी बड़े बड़े है।' अस्त के समान: आनन्द दायक 
ग्रोठों पर चशी और हंदय पर ठोजयम्ती मालां लटकती रहती 
है | उनकी कमर की छोटो सी घण्टी और पेरों की पायलों को 
_ घुघरुओं का बढ़ा ही मधुर शब्द होता है | .मीरा जी कहती 
हैं कि भगवान का यदद बालरूप साधु ओर भक्त जनों को परस 
. आनन्द देने वाला है| | । 
(पद २) शब्दार्थ--साधो >च्साधु | रॉजी> प्रसन्न -। 
' छोई+--सारहीन पदार्थ ।-राम लगन“-भग्गंवान - में. प्रीति. 
राणा+-मेबाड का राजा।4 * -- 
आवाथै>-मीरां कद्दती हैं कि गिरिवरे पर्वत धारण 
करने वाले कृष्ण के सिचाय और कोई भी -व्यक्ति इस संसार 
में मुके प्रिय नही लगता । मैने उन कृष्ण के प्रम॒ के ही कारण 
' सगे सम्बन्धी भाई चन्चु इत्यादि त्याग दिये हैं। अब मेने लोक 
लब्ता छोड़ कर भगवान के भक्तों के साथ: सत्सज्ञ करना शुरु कर 
दिया है | सुझे अब भक्तों को देखकर प्रसन्नता और -संसारी 
व्यक्तियों को देख कर दुःख होता है। मैने भगवान के प्रेम में 
अपने आंसू बहाये हैं ओर अब मानो इस आसुओं से ही सीच 
कर मेरी भक्ति रूपी लता बोई ग*्ठे है। मेने यह संसार रूपी 
दधि मथकर कृष्ण रूपी घी निकाल लिया है और सार हीने 
इृव्य ससारियों के छोड़ दिया है। श्रीकृष्ण के प्रेस का ही यह 
प्रभाव है कि राणा का भेजा हुआ विप भी मुझे आनन्द दायकं' 
हा गया। मुझे तो अब भगवान से प्रीति हो गई है, यह बात्त 
सारे संसार को पिदित हो गई है| कुछ भी क्यो न हो अब्र मैं 
अपनी भक्ति छोड़ने चाली नहीं हूं 


( शश१ 7 


(पृष्ठ उप) पद ६। शब्दाणे--मानुसा >भनुष्य । बिरछ 
>वुक्ष | विषय सांसारिक भोग । श्रोखों घार-- उसकी प्रबल 
धार। सुरत++ भगवान का स्मरण । बैड़ा >नाव। मेद्दानता ++ 
समहान। .. 5 । ; 


सावार्थ--मीरा कहती हैं कि पू् जन्सो के घुएय उदय 
होने पर ही मनुष्य शरीर प्राप्त होता है. घार बार -यह मनुष्य 
जन्म नहीं मिलता है | क्रमशः यह शरीर बढ़ता है.ओर फिर 
धीरे धीरे नष्ट होने लगता है। इस शरीर का अन्त होने 'में देर 
नहीं लगती | जिस प्रछर वृक्त का पत्ता ठूट कर दुबाण नहीं लग 
सकता उसी प्रकार मृत्यु द्वीने के बाद दुबंरा यद् अवसर प्राप्त 
नहीं हो सकता | यह ससार रूपी सागर बड़ा दी भयानक है। 
विषेय भोग दी उसकी अबल घार है| 'मंनुष्य भगवान के स्मरण 
रूपी जद्दाज़ द्वारा इंस संसार को तरनें में 'समथ दी 'संझता है। 
मंद्दान्‌ साधु सन्त भी यँंद्ी बात बतलाते हैं। यह जीवन बहुत' 
ही थोड़ा है अतः गिरधेर कृष्ण का ही भजन करना चाहिये। ४ 


(पद्‌ ४) शब्दारथ--परंसिर्पर्श कर,। .सुभग सुन्दर । 
झटलर्--स्थिर' | घरन >> पत्नी । -कालिहिजकालिया नाग । 
मघवा इन्द्र | अगर ननकठिन । -  '* ' 

भावार्थ--मीरा अपने मन की सम्बोधित कर कहती हैं 

तू भगवान के चरणो का ध्यान कर | उनके चरण परम सुन्दर 
शीतत्त ओर कमल- के समान कोमल “है।. वे अमेक प्रकार की 
आपत्ति रूपी ज़्वालाओ को 'शान्त करते वाले हैं । उनके चरणों 
का स्पश कर प्रहंलाद को. इन्द्र कौ प्रदती प्राप्त हुई ल्‍थी। .इत्त 
चरणों के प्रम, के कारण भगवान ने धर को अपनी-शरया 
मेंले लिया झोर उनकी अचल राज्य का स्वामी बना -दिया। 
भगवान ले वासन अवतार धारण कर राजा अलि 'से जान :में. 


| . ( १श२ ) 
सारे विरेव को अपने चरणों से नाप , कर बलि को भी नाथ -करे 
उसके दान को पूरा किया । प्रभु के चरंणों का स्पशे पाकर पत्थर 
बनी हुई गौतम की पत्नी ने मुक्ति प्राप्त :की |- इन्हीं चण्णो जे 
गोपी ग्वालों के साथ लीला करतें हुये कालिय नाग के ऊपर चृत्य. 
-किया और. उसे नाये लिया । ऐसे प्रतापी चरणों वाले भगवान 


मर 


ने ही गोवर्धन पर्वत को धारण कर तहत की रेज्ञा -की आर इन्द्र 
, का-गब चूरं चुर किया । मुक्ति आाप्त करना वें कठिन है. किन्तु 

भगवान के चंगणो के “ध्यान से वह सरंलता से ही मिल 
जाती है? 77 ६०० गण बट 
.*.. ;(पद्‌ ५) रेख्दोर्ण--काव्दो <छष्ण । नागरन चतुर । 
सखीरतन्सिर। जी कि आओ अत 
' *_भावार्श--मीरा जी अपने सन को सम्बोधित कर कहती 
हैं कि तू गंगा यमुना के किनारे चल । उनके निर्मल जंल से शरीर, 
पवित्र हो जाता है। बहां पर तुमे मोर सुकृट, पीतास्बर और - 
हीरे ऋलकते हुये कुएठल धारा किये हुये अपने साई बलर:म - 
को साथ लिये भगवान कृष्ण वंशी बजाते और गींत' मातें हंगे 
मिल जावेंगे | सीरा कहती हैं. कि परम चतुर ऋष्ण के कमल 
के ससाने चरणो पर अपना सिर रखना चाहिये।. 7 - 


द छह सर हक लक कह 
५. (पद 8) शब्दाथु- दीन _त जादू। गुजरिया*ग्वालित | 
छोना <पुआ । नेहर-प्र म । सुर चतुर ॥ दी मम 


००. 


भावारण--इस अज में मैंने अद्भुत जादू देखा दै। एक- 
ग्वालिन अपने सिर पर दही की सर्टकी लेकर बेचते निर्केली। 
राह में उसे ननन्‍्द जी के पुत्र ऋष्ण मिल गये | वह ग्वालिन : 
उनको देखकर उनके प्रेम में रंग मई । ओर दही का नाम मूल 
कर वह फहने लगी ले लो श्याम सुन्दर [ मीरा कहती हैं कि 
प्र्म चतुर आनन्द दायक श्याम्र सुन्दर इुन्दावच की कुन्ज: 


पु 


4 


भर 
ई , 


| ्‌ १५३ ) 

गलियों में अपना प्रेम फेला गए हैं अर्थात्‌ यहां के लोग उसके 
मन को मोहने वाले रूप के वेश मे हो गये है । ल्‍ 

(पद ७) शब्दार्थ--म्द्वारा >मेर्र। “ओलगिया प्योरा 
प्रेमी। घनन्च्यादल | भौ>संसार । कंसभोदनी+- कुंसुदनी । 
विरहिनी >प्र मी के दूर रहने के कारण दुखित। दुख-दुन्द्‌-- 
दुख इन्द्र, सभी कष्ट | नसाया >मसष्टे हो गये 

भावार्थ-मेरा श्रसी मेरे घर आ गंया है। मेरे शरीर 
के सभी कष्ट मिंट गये है और में अ्रत्यन्त आनन्दित हो कर 
मंगल गीत गा रदी हैं । जिस प्रकार बादतो की गजता से मोर 
को प्रसश्नता दोती है उसी प्रकार प्रेमी के आजाने से में आननदित - 
हो गई हूँ । अपने प्रभु से मिल जाने पर संसार के कष्ठों,से 
छुटकारा ,मित्त गया है। जिस प्रकार चन्द्रमा को देख कर 
कुमुदिनी खिल जाती है उसी प्रकार मुझे अत्यन्त ह॒पे हुआ है। 
भक्तो के काय सम्भालने वाले भगंवान की भुमे प्राप्ति हो गई है 
मीरा कहती हैं कि मेरे सभी-प्रकार के कष्ट श्र हो गये हैं और 
मेरी बिरंह की जलन भी अब शान्त ही गई 


(पद्‌ ८) शब्दाश-अविनाशी >- नाश न होने वाले | 
धरण गर्गंन >> श्राकाश प्रथ्वी। देदी>--शरीर | चहूर हा । 
करवत कासी >- काशी में प्राएं त्याथ करना । भगवा >> गेरू 
रंगे बल्च | अरज "विनंती | अश्र॒ला >> बल हीन ) 


» भावार्थ--हे मन, तू भगवान के सदा रहने वाले चरण 
कमत्तों का ध्यान कर | श्राकाश और प्रृथ्वी के बीच में जो कुछ- 
भी दिखता है बद सभी एक दिन नष्ट हो जायगा। इस शरीर 
का भी गये नहीं करना चाहिये क्‍योंकि यह भी एक दिन मिद्ठी 
में.ही मिलने वाला है । यह अद्भुत संसार जादूगर के खेल के 
समान है कभी न कभी इसकी लीला समाप्त ही दो जावेगी। 


( १२४ ) 


योगी होकर भी यदि भगवान की भक्ति रूपी युक्ति - नहीं जानी 
फिर जन्म धारण ही करना पढ़ेगा। तीरथ,जअत करने और 
“काशी में प्रोण त्याग करने "से अथवा गेरुए, कपड़े पद्िन “कर 
संन्यास हो जाने मात्र से कुछ नहीं .दोता' मीरो कद ती है कि हें 
चंतुर गिरिधर मैं यद दीर्न दं।सी दोनों-दाथ जोंड कर विनती 
करती हैं कि यम की-फांसी अथात्‌ आवागमन का - बन्धन दूर' 
कर दो मेरां। मुझे फिर ज॑न्म धारण ने करना पड़े ।।.. 


बिहारी | 
(पृष्ठ 5५५) थम चार दोहे--सघन क्कुन्ज' *“* “ * होती ॥ 
, शब्दीण--स्घंन >>बहुत चनी।- कुन्ज >-लताओं >ओरे 
भाड़ियों, को. समूह। समौोर+-वायु | वहै-बहाना ' रहा-नहे | 
तीर>किनारा । सुभग «सुन्दर | सिश्सोर > सर्व श्र पर | टगनि+-्८ 
आंखें | ठौरं>-स्थान | पीव पट पीला बस्र4 सलोने <सुन्दर ।: 
गात>- शरीर | नील सनि सैल --नीले रंग का पर्वत) आतंप हू 


सूँय को प्रकाश । अंधर+-निंचला अओंठ | दीठ- दृष्टि, आँख। 
जोति--ज्योति | हरितहरे[.. - ह 


भावा्--(१) घनी लताओं. और फ्राड़ियी की ठन्डी 
धीमी और सुख देने बाली वायु गोपी के मन को आकर्षित कर 
कर रही है, क्योंकि जमुना किनारे की उन्हीं कुन्जों, में भगवान 
कृष्ण विद्वार किया करते थे | ह 


(२) जिन जिन स्थानों पर अगवान कृष्ण को गोपियों 
वैसा करती थी, उन स्थानों पर पहुँचने पर: गोपियों का मन 
' भंगवान ऊरंष्णु के न होने पंर भी येद्दी रम जाता था। क्योंकि वे 





€ रशप ) 


' स्थान. उन्हें भीकृष्ण को स्मरण दिला देते थे ओर वे अपनी सुध. 
बुध खत्रो बठठी थी। ,उनको. आंखें एक टक उन्हीं की ओर 
निदारने में खग जाती थीं । | 


. - . (३) भ्रगवान कृष्ण अपने सांवले शरीर पर अपना 
: पीसाम्बर-धारण:किये हुए थे । उस समय उनके शरीर की शोभा 
चहुत ही अधिक, बढ़ गई थी | ऐसा मालूम होता था कि नील 
सर पंबेंठ पर सूर्योदय द्वोने पर किरण पड़ रही हों । 


नोट:-:करवि ने यहां पर फ़ेष्ण के शरीर को पर्णत और 
पीछम्बर को सूर्य के ग्रकाश के समान बतलाया है। 


(४) भयवान कृष्ण जब बांसुंसे बजाया 'करते थे तो 
उसमे इन्द्रे धनुष के समान कान्ति की: उत्तत्ति हो जाती थी 
क्योंकि उनके लाल ओझंठ, पीले वेख्ं- श्रोर “उनकी अआंखो के 
सफेंद और काजे ईंगों का प्रतिज्िंब उस पर पड़ा करता था। 

द्वितीय चार दोहे--लिखन जऔैठि **** : * 'कहा बसाय॥ 
_.. .. शेन्दार्थ--छुत्रिदि->चित्र। गरब-+रावे । गरुर+-घसरड 
चितरे #वित्रकांर क्रःर-- दुष्ट । अनुरागी --प्रमी । श्याम 
काला-। छज्जबलस्ननिमल, स्वच्छ । जागतंर-जामते हुये 
चैसिये न्टुजेठ,कर ।'कप्राट--द्रवाजा। बाट-- रास्ता । ह॒ 
:” “बंतान्आखें। . 

भाकशणे--विद्वारी कहते हैं कि एक री इतनी अधिक 
सुन्दर भ्री कि उसको तसत्रीर कोई भी चिशकर न धना सका। 
सप्तार के अनेक चित्रकारों ने घमरड ओर गये के सहित उसकी 
फ़ोटो बच्नाने की .जेष्टा की.किन्तु उन्र सेभी दुष्टों का घर्मण्ड चूर 
चुर को राय.  +' 
आसन भरे चित्र की .गति को कोई भी नहीं समझ 
सकता: क्या द्वी. विचित्र बात है .कि जब ग्रह भगवात कृष्ण 


€- शशद ). 
- के प्रम में रंग जाता है तो अधिकाधिक निर्मल और पाप रद्वित 
, बनता जाता है। उनका काला रंग अपना प्रंभावें नहीं' डाल 
पाता | है 
जागते और दौठे रहने पर दस देखते हैं कि हस, किसी 
भी बाहरी वस्तु को अन्दर न आने देने का अ्रयर्त्त करते 
किन्तु यह प्रेम ऐसी अद्भुत वस्तु है कि हमे उसके हृदय में 
आा जाने ओर चले जोने को किसी भी भ्रकार नहीं देख पाते । 
अर्थात्‌ श्रेम अनजाने ही धीरे घीरे हो जाया करता है। 


मैंने बहुत प्रयत्न किया कि ये आंखें मेरे वश में रहें किन्तु 

ये जबसी,किसी के भ्रेम में रंग जाती हैं तो शरीर ओर मन की 

' दशा भी बदल देती हैं। शरीर तो ग्रमी से मिलने के लिए 

व्याकुल हो उठता है ओर मन उसी का ध्योन' करमे लगता है। 

'इस प्रक्रार की. हार देख कर भी इने नेचओों को प्रसन्नता ही होती 
है अतः इनसे (किसी प्रकार का वश नहीं चल पाता । 


तृतीय चार दोहे---लाज लगास' **** *** 'कट्दी तें-होय।॥। 
. :शब्दाथै--लाज' लगांमल्‍-लखज्जा - रूपी. लगाम | 
हजलोर+जबदु॑स्त । तुरंग घोड़ा | ऐंचत्तहू -- खींचने पर मो | 


सिरजोई-बनांयां । विहरि+- बहार कर, खेलना । सुचित«+ 
पविच्ञ चित्त वाला सुचितई - पवित्रता । न्‍ 


ये नेत्र भेरे बश के नहीं हैं क्‍योंकि ये लज्जा रूपी लगाम 
द्वारा भी नहीं रोके जा सकेते। ये तो उन बलवान घोड़ों के 
समान हैं जो लगाम खींचने पर भी नहीं रुकते। 


ह प्४ः---प८६ भेरे इन नेत्रों को किसी भी तरह का सुख नहीं 
मिल सकता | ये जब प्रेमी के सम्मुख पईचते हैं तो बहुत अधिक 
प्रम के कारण उसे ठीक तरह से निहार भी नहीं पाते और जब 
प्रेमी दूर रहता है तब बहुत ही अधिक व्याकुल हो उठते हैं। - 


कं. 


( १२७ ) । 
. बिहारी अपने मित्र को सम्बोधित केर कहते हैं कि अन्य _ 


व्यक्तियो को छोड़कर श्रीकृष्ण से ही मोह कर और तुमे उन्हें ही 
देखना चाहिये ।,यदि तुमे खेलने की ही इच्छा होती है तो तू कंज 
में बिहार करने बाले कृष्ण के साथ ही खेल | ओर यदि हृदय मे. 
किसी को धारण ही करना चाहता है तो गिरघारी ही इस 
योग्य हैं। ला व 5 ःु 
. ब्रज से रहने वालो के लिये भगवान कृष्ण ही सबसे बड़े 
'घन है। अन्य लोग ऋृष्ण के महत्व को नहीं. जान सकते | ब्रज 
वासियों के हृदय पवित्र हो गये हैं क्योकि उनके | हृदयो में सदेव 
हो भगवान कृष्ण बास किया करते है. भला निष्पाप भगवान के 
आये जिना भी हृदय पापरद्वित हो सकता है ? ्फ 
, . चतुर्थ चार दोहेः-- नीकी दुई: - : - - -- “शनो नगोपी नाथ ॥ 
.. शब्दार्थ:-नीकी -- अच्छी | अनाकानी -- मुह फेरना। 
-फीकी +- धीमी । सुद्दारि -- पुकार | तार॒न - मुक्त करना | विरद्‌ +- 
: भय । बारक बारंन+ कई बार । बानि--आदत | बिसराई-- 
भूल गये। बाय <- पायलपन । पतितन + पापी, दीन। - ५ 
' /बिद्दारी.भगवान कृष्ण से कह्द रहे हैं कि तुमने तो अब 
सुमसे मुद्द ही फेर लिया है, -यंददी कारण है कि. मेरी पुकार अब 
तुमको बहुत धीमे स्थर से सुनाई देती है । ऐसा मालूम होता है 
कि पापियों को सुक्ति देने का श्रण श्रब तुम भूल ही गये हो - 
क्योकि तुमने अनेक पावियों को सुक्त-कर दिया है। 
* शथोड़े ही गुणों में प्रसन्न दो जाने वाली वह्‌ पुरानी आदत 
तुमने छोड़ दी दै। और दे कृष्ण तुम भी आजकल के निष्ठुर 
दानियों के समान हो गयेहो। 3 | 
यह दीन कितनी देर से तुमसे पुकार रद्दाहै किन्तु हे क््ष्ण 
तुम अभी भी सद्दायता पहुँचाने मे नहीं आये । तुम्हारे जगतगुरु 


६ आह. 
और जगनायक नामों में जो जग शब्द आता है मांलम द्वोता है 
उसी ने.-तुम्दें जगत्‌ के समान द्वी -पागल “बना दियाहै। “४ 

दे गोपियो के स्वामी ऋष्णं मेरे गुण ओर दुग॒ यों 
गिनती मत कीजिये और ऐसा उपाय- कीजिये कि अन्य पापियों 
के साथ मेरा भी उद्धार हो जाये। -..' 
पाँचवे चार दोहेः--- कोऊ कोरिके" ”* ** 'निबाहक लाज - 
... शब्दार्थ---कोंरिक--करोड़ीं रुपये । .विदारन दार नतदुरः 
करने वाले । कुबत>-कोशिश | कुप्तिल[+- टेढ्ोपन दुरु णे 4 
त्रिमंगीलील <+बाँसुरी खजाते समय क्ृष्णजी तीन स्थानों पर 
तिरले होकर खड़े दोते थे-। दुहुन>-दोनों को | तिबाहन पूरा 
करने की ) - ह॒ 
भावार्थः--विहारी कंहते हैं. छि- सांसारिक लोग इजारो , 
लाखों और करोड़ो, रुपयो को जोड़्ते रहे हैं; लेकिन मेरे घन. 
तो यदुवश के स्वोमी ऋष्ण ही हैं। सभी कष्टों को दूर करने की 
शक्ति उन्हीं में है | ४ 
हे हे भगवान में तो अपनी आदत के कारंण, जिस “प्रकार 
का पांपी हैँ वैसा ही बना रहेँगा । इसलिये आप मुझे मेक्ति देने 
को कठिन प्रण मर्त ऋजिये। - - ४ 
” “.. :ओ्राप कितना ही प्रयंत्र करें किन्तु हे ढीनों पर - दया रखने . 
- चाल कृष्ण मेरी यह सासारिक घुराइयाँ नहीं छूट सकतीं |:सरल 
चित्त वाले होने से हे कृष्ण तुमको दुःः्ख ही होया। न्‍ 


) 


मरा प्रण है पाप करने का ओर आपका प्रणु है पापियों को 

- तारने का। दोनो ही अपना प्रण पूरा कर अपनी लांज रखना- 
चाहते हैं| हंम और आप में यही होड़ लगी -है, अब- देखंनाः 
कि दम दोनों में किसे विज्ञय प्राप्त होती है- 


पृ्:--८७ अंतिम तीन दोढे--निज. करनी * रहों द्रबारी 


( १२६ ) 


शब्दार्थ:--निज करनी > अपने कार्य । सेकुचेहि +- संकोच 
था लज्जा करना । विमुख -- विपरीत, कहना न मानना | सम्मुख <० 
सामने | अवशुन > बुरे गुण । 
भावा--बिहारी अपने सन को सम्बोधित कर कहते है ' 
कि तू अपने बुरे कामो द्वारा स्त्रयं लज्जित होता है . और भी 
-लज्जित करता -है। तू सदा मेरे कहंने में नहीं चलता अतः . 
'भमवान कृष्ण के सामने तो तुमे जाना दी चाहिये। 
तुम में अनेक दुगु ण॒ ही भरे हुये हैं. और तुमे विपत्तिय़ों 
की द्वी इच्छाएं रहती है | किन्तु यदि तू यदुपंति कृष्ण को हृदश 
में धारण करले तो बिना सम्पत्ति के मालिक हुये भी तेरी सभी .. 
कठिनाइयां दूर हो जागेगी ) न्‍ 


बिद्दारी कृष्ण से प्रार्थना कर रहे हैं कि में आपसे अनेकों 
बार यही विनय कंरता हूँ कि मुझे चाहे जसे और किसी भी 
दंशा में अपने दरवार में अवश्य ही स्थान दे दो अर्थात्‌ सुझे 
अपनी रारंण में आजाने दो। . . 


असम पकाइन्‍व८७ जम सपाणनलम्सटीककान्‍न, 


यमना-छबि 


(१) यमुना के तट पर तमाल के अनेक वृतक्त लगे हुए 

, हैं। वे तीर (जले राशि) की ओर अुके हुये हें--मानों जल का 
स्परश करने के लिये | यद्द रश्य बड़ा सुहावना हैं। या फिर -वे 
सब म्रंककर ज॑ल के दर्पण मे अपनी अपनी शोभा देख रहे हैं । 

, या यमुना के जल को उत्कृष्ट फल मानकर उसके लोभ के सामने 
_साद॑र कुक रहे हैं। या वे तट को घूप से बचने के लिये पंक्तिवद्ध 
पास पास छापे रद्दते हैं। या कृष्ण की सेवा के लिये- बिनत हो 


(. १३० ). 


रहे हैं। उनका प्रतिबिम्ब जल में देख कर सन और आंखों को 
ठृप्त करते है. । शब्दार्ण--उम्रकित्त उछ गा (उचकना ) (१). 
उछलकर, कूदेकर । (२) ताकने के लिये-सिर उठा कर.या सिर 
निकाल कर ।, ०.7? - / ४ ६, गज 
|» . (२) कही कहीं तीर पर नाना. प्रकार - के निर्म ल कमल 
अनोहर ढंग से ऊगे हये हैं..। और कही कहीं नदी में .सिवार के 
श्ीच बीच में कुमुदिनी की पक्तियां लगी हुई हैं ।- उन्हें देख कर . 
प्रतीत होता है कि यमुना अनेक नेत्रों ढारा तज की सुन्दरता 
देख रही दै। या प्रेमी प्रसिका के ( राधा कृपा के ) प्रेम के 
- अंगेखित अंकुर फूंटे'हुये हैं। या यमना अपने श्रिय को अनेक 
: 'द्वाथो द्वारा अपने समीप बुलाती हुई जोह रही-है। 'या पूजा के 
-डपकरण ( पाप ) लेकर उनसे. मिलने को जाती.हुई इस 
छवि छांरा दशकों का मन हर रही है। शब्दार्थ--उपचार ८ 
_ निधान; धर्मानुछान, पूजन के झंग' या विधान जो प्रधानंतः 
'३६ माने गये हैं। जेसे आवाहन, आसन, अधपादय, आचमने 
- सधुपर्क, स्तान, वेस्ाभरण, यज्ञोपवीत, , गंध (चन्दन) पुष्प, 
घूप, दीप, सैंवेय, ताम्वूल, परिक्रमा, वन्‍्दना । यह पोड़ . 
_ शोपचार है । मिड 


... (३) या फिर इन कमलों को अपने स्रिय के चरणों का 

, -डपसान समझकर ओम चश इन्हें अपने हृदय से लगाये हुवे हैं । - 
या (कमलों के ऊपर घिर रहे )अमरो का छत्करे अनेक 
भुखों द्वारा उनको प्राथना कर रहीं है। या ये कमल नहीं द्दै 
बल्कि धज़ांगनाओं के सुख कमलों की आभा भल्क रही हट 
था श्षजचासी कृप्णु के चरणों का. स्पर्श -सुंख पाने के लिये 
ध्नेक कमला (लक्ष्मी लक ब्रज में आई हुई हैं | या गोपियों 

“को कृष्ण के प्रति जो ओम और उस प्रेसानुभूति के फ़ल स्वरूप : 


( ९३१ ) 


उनके शरीर में जिन सात्विक विकारों का उदय होता था वह 
प्रेम और वे सात्विक अनुभव कमल (लाल) ओर कुमुदिनियों, 
(इबत) के रूप में यद्दा ब्रज भूमि में -बिखरे हुये है। था इसे. 
लक्ष्मी का मिवास मानकर सी सौ हाथों से अपने पानी में 

(उन्हें) संग्रह कर रही हैं। टिप्पणीः--श्रनुराग का रंग लाल 
. माना जाता है| 'सात्विक' से सात्विक अनुभवों का अभिप्राय 
है। अनुभव रस के चांर योजकों में अन्तिम है। सात्विक 
अनुभव नेंसर्गिक द्वोते हैं, यथा रतंभ, रोमांच आदि । सत्व का: 
रग श्वेत द्वोता है 


(७) उन्त पर पूर्णिसा की रात्रि को जिस काल चन्द्रमा को 
शुश्र त्रकाश गिरता है, तब जल से मिलकर आकाश से पृथ्वी 
तक एक मिमल वितान का विस्तार कर देता है। उस समय जिस 
प्रभा का जन्म द्वोता है वह दर्पण की भांति कलमालाती है उस 
सौन्दय को देख शरीर, चित्त और आंखें. सभी तृप्त होते हैं। 
यमुना की तत्कालीन शोभा का वन कौन कवि कर सकता है 
' प्रथ्वी और आकाश उस समय मिले हुये दिखते हैं सबंत्र प्रकाश 

रहता है यमुना तट ओर आाफाश की उस समय समान शोभा 
होती है 


(५) कद्दीं जल में चन्द्रमा का चमकता हुआ प्रतिविम्ब 
- अ्तिफलित द्ोता हैं। चंचल लहंर उस सुन्दर प्रतिबिम्ब को 
. लेकर, नाचती है। चन्द्र हरि के दशन की इच्छा से जल में 
- रह रहा हो ऐसा प्रतीत-होता है या ऐसा दिखता है मानों हाथों 
- में लहरों का दर्पण लिये हो।। या रासक्रीड़ो में अनेक सखियों 
संग नाचते हुए कृष्ण के मुकुट की आभा जल मे दिख रदी दो 
' या जल के हृदय में ऋष्ण की मूर्ति दो और यह उसका प्रतिबिंब 
दिख रहा हो । 


( र३२ ) . 
(६) कभी एक दी वार सी सौ चन्द्र दिखते हैं; कभी. 
दिखते है और कंभी छिप कर दूर भागते हैं। हवा की चन्चलता 
के कारण च॒ द्रमा के पानी में अनेक जिम दो जाते हैं। मानो 
चन्द्रमा भोम मग्न दो यमुना के जल में कीड़ा कर रद्दा. दो, या 
लद्दरों की डोरी के सद्दारे भूला कूल रहा दो। यो -कोई :छोटी 
“पतंग आकाश में यहां वहां दोड़ती हुई दिखती हो, या कोई . 
अजबाला स्नान करती हुई पानी में उतर, रहीहो।. .. -, 
| (७) चन्द्र का प्रगट दवोना ओर छिपना कैसा दै-सानों - 
दोनों ही पक्ष -यमुना-के जल मे दृश्य और अदृश्य हो रहें हों ।. 
या तारों को छलने के लिये शशि. पूर्णकलाओ से प्रगठ .होकर 
, पूरा छिप भी जाता है। या कि जमुनां जितनी लहरें उत्पन्न 
. ऋरती है, चन्द्रमा उतने ही रूप रख उन्हें भेंटने - के लिये आगे 
- बढ़ता है [या अनेक चांदी, सी धवल - चकबी चल रही हैं, - या' 
: ज्ञख से फुदार उठ रही दै या चन्द्रमा रूपी मलल अनेक प्रकार 
- ' उठकर ओर बैठकर कसरत कर रहा है पच्छू . (पक्ष)--दल ] 
प्रेतच्छ (अत्यक्ष)-०दृष्टि गोचर होना, सामने होना। « - ४ 
, (८) पारावत*परेवा | 'सज्जत्‌ पानी - में मग्न, होना, 
नद्दाना । जलकुक्कुट >"पनडुब्बी | तट सोभा जियधरत +- तीर 
- की सुन्दर शोभा संब को भाती है। ह | 
... : (8) पिया **** हरसि--पुलिन पर बिद्धी हुई चमकती 
सिकता राशि को देखकर ऐसा प्रतीत होता है, सानो प्रिय के 
आगमन के उपलक्य में उनका स्वागत करने के लिये पांबड़े 
“बिछाये गये हों, या रनो को पीसकर नचूणु क्ों तौर पर-बिखरा. 
दिया गया-है। या है ना के श्याम (काला)-ससिल रूपी केश - 
भार का ह्परी करती हुई यह (उनमें) भरी हुई मोतियो की सुन्दर 
मांग है। या जज को .निवास योग्य मानकर अर्संन्न होता हुआ 
यह तट पर सत्व गुण छाया हुआ है। ह 


न्‍ 


तृतीय भाग 


पञवटी में लक्ष्मण है: 
' झी मंथित्नी शरण जी शुप्त द्रा लिखित “पंचवटी४ मैं 
से उपरोक्त कविता ली गई है। 'पंचवटी' के इस प्रथमांश- से 
शुप्त जी न लक्ष्मण के मनरोंगत विचारों का एक अनूठा चित्र 
खींचा है | श्री रामचन्द्रजी इस समय चिच्रकूट छोड़कर पचवंटी 
गोदावरी तट में श्रा चुके थे। प्रस्तुत अंश में राध्रि का वन 
कप लच््मण जी अपनी कुटी के सामने 'प्रहरी” की 
हे 
घृ०४ १०१ (१) शब्दा्े--चारू--सुन्दर | अवनिरू-प्रँथ्वी _ 
अम्धर तल आकाश के नीचे । तख्यों घास की नोकें। फीस 
रहे-वायु वेय में द्िल रे हैं * * 
भावा्-- शुप्त जी ने विषय ग्रवेश प्रकृति चर्णन से 
किया हैँ। | सुन्दर चन्द्रमा की चंचल किरणें जल - (गोदावरी' 
नदी) गये स्थन्त पर, (जहां पर श्री रामचन्द्र जी की कुटी चनी 
हुई है, वह तन |) पर,बिखरी हुई है मानो वे किसी -क्रीड़ा में 
-निंमग्न हैं । श्राकास एवं प्रथ्वी इस छोर से ,उस छोर तक 
> बन्द्रमा के मिल प्रकाश से प्रकाशित है।. चारों ओर ओदनन्‍्द 
सा दृष्टि गोचर द्ोता है। प्रथ्वी भी हर्ष -उत्‌ घास.-की नोंको को, 
हिलाकर “मानो अ्रकट कर रही है ।, वायु धीमी धीसी बह 
रही हैं इसके प्रवाद्द में वृक्ष भी दिल रहे हैं । 

(२) शब्दर्थ--पर्ण कुटीर -पंचों से बनाई. गई कछुटी,। 
निर्भीक मना * शांच मन वाले भयदीन । धन॒धैर- घनुप घारी । 
कुसुमायुध -- पुष्पों के बाण वाले अ्र्थाव कामदेव । हे 
'* भ्ावा्ं-पांच वृत्तों की छाया में पी से सुन्दर 'कुटी 


क् 


बनाकर उसके सांमसे की एक स्वच्छु थिला पर यह कोन 


पु 


( १३४ ») 


घरुप घारी विराज मान है? इस निर्जेन एवं- घनथोर वन. में: 
लगभग अध रावि के समय इस तरह सें बेंठने से यदी प्रतीत 


होता है. कि वयवश्य दी यह घडुत धारी वीर, निडर, एवं घीर- 


ना 


है । इस संमय सार ससार निद्रा में मग्न है फिर भी यदे कोन 

<्यक्ति जाग रह है. ऐसा दिखाई पढ़ता है कि सं कामदेव 

(मोगी) आज यदाँ पर योगी'सा बना बेठा दे (_ | 

.._- पृष्ठ १०३ (३) विषिन त्तवन। 'विराग वैराग्य । अहरी 
पहरेद[र | रत <* संलग्न. - रे ु 

[ पिछले पद्मांश में कामदेव का संकेत था। लद्मरण जी 

की अवस्था एवं रूप देख कर यही-कहा जा सकता है कि यह 

 ड्यक्ति सहलों-में भोग विलास के लिये उपयुक्त है। व आज 


न्‍ 


इस बन में क्‍यों योगी सा वना जैंठा है?) :- - 

'आचार्थ-- ऐसा कोन सा अत है जिसकी साधना में चह | 
बीर अभी तक जागरण कर रहा है। राज्य का भोग करने के 
उपयुक्त यह व्यक्ति क्यों आज बस में /सारे संसार के अलुरास 
को त्याग कर जैठा है ) जिस कुटी- का यह - पहरेदार है. उसमें 
छेसा कौन सा अमूल्य धन है जिसकी रक्षा के लिये इस- तरह 
'शत्रि में घलुष बाण से सुसज्वित होकर ओैठना आवश्यक है *, 
किसकी रज़ा में इसका शरीर एवं मन संलग्त है? 


रे त् 


रा 


(४) शब्दार्थ--मर्त्यत्ीक मालिन्य >प्रथ्वी। (स्त्युलोके _- 
जहां पर सभी प्राणी नरंबर हैं| ) एथ्वी मदुष्यों की सलिनतां 
अपनित्रता । मेटने मिटाने ।, तीन लोक आकाश, प्रथ्तरी. 
एवं पाताल को शाखो में तिलोक साना गयांहै। आकाश में 
देवताओं, धथ्बी में नरंवर, आखियों का एवें पाताल में निम्न . 
प्राथियों का जैसे दानव आदि का वास माता गया है| विजनत- 
निर्गन। निशांचरी राज्षसी । माया उसका प्रभाव |. 


( १३५ ) 


सावाण--पद्म २ और ३ में कवि ने प्रश्न किया था कि 
किस धन की रक्षा में यद बीर इस कुटी का प्रदये बना है। इस 
पद में उसक उत्तर का संकेत है। 


इस प्रथ्वी के मनुष्यों की मलिनता को दूर कर अर्थात्‌ 
पवित्रता का एक आदश सामने रख कर सीता जी अपने पति 
के साथ इस बन में आइ | इस अनूठे आदश के कारण थे तीनो 
लोकों में लच्मी तुल्य हैं श्रथात उसकी एक अमूल्य निधि है । 
; ब्रेबीर चंश की लाज हैं फिर उस कुटी का प्रहटी उनकी रा 
के लिये क्‍यों न एक वीर हो ? निजन स्थान है और अभी काफी 
रात बाकी है उस पर भी रात्रि में रात्स शआ्रादि का भी भय है; 
उनकी माया के कारण यह आवश्यक है कि कोई पहरेदार हो । 
(१) शब्दार्थ--गोदमयी ++ आनन्दमय | 
भावाण--( इस पद्म में कवि ने एक मनोवेज्ञानिक सत्य 
विज्ञित क्रिया है | ) यदि कोइ व्यक्ति पास में न हो तो मंनुष्य 
के सन में कई विचार आते हैं। उसका मन शांत नदी रहता । 
भनोगत विचारों को वह स्वतः के भ्रश्नोत्तरों द्वारा सुलकाता 
जाता है | बह स्वयं अपनी सुनता है और आप ही अकेला 
बोलता जाता है। [ अकेले मे यदि कोई व्यक्ति बात करे तो 
बह सुनने एवं बोलने दोनो के कार्य करता है। जो कुछ वह 
बोलता है उसी को बह सुन भी संकता है। ] इसी सिद्धान्त के 
श्रनुसार लक्ष्मण जी भी घयपूवक, अआरानन्द्मयी दृष्टि यहां वहां 
डालकर मन ही मन नई नई बातें कर रहे हैं। 
' 'नोटः--इसके पश्चात्‌ सभी यद्यों में लक्मण जी का 
मानसिक .वर्तालाप उद्धृत किया गया है 
पृष्ठ १०३ .(६) शब्दार्थ--निस्तव्घ +- शांत । सुसन्‍द्‌र८- 
' धीमी चाल-से। गंध वदद>-मलय पंषन, वायु। निरानन्द्‌-- 
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आनत्दद्दीन | निर्यात सदी --भाग्य रूपी नटी-। काय - कलाप ८ 
कार्यों का समृह । ..... मा 
यहां पर लच्तमण जी के शांत चरित्र का एक उदार 


व 


है । अकेले रा्रि में बैठने पर भी उनके हृदय में कोई इन्द नह 


चल रहा है। इस अवस्था में ्कृति के शांत वातावरण के ही- 


' चरे में वे सोच रहे-है ।. ह रा - 

भावारणै--दैस समय कितनी मनोंदर (एवं स्रच्छ चांदनी 
छिंटकी हुई है; यह सत्रि कितनी शांत मालूस पड़ती. है । चारों 
ओर सनन्‍्द गति से वायु बद्द रही है; ऐसा मालुम पड़ता है कि 
चारों दिशाओं में आनन्द की साम्राज्य है। प्रकृति में शांत 
बांतांवरण होसे पंर भी भाग्य रूपी नंटी अपना: क्रीड़ा में मग्न 


के 


है। भाग्य का-कार्य सेसूद निरहर ही चला करता है, परन्तु वह. 


रा 


मी इंस समय कितने शान्त और चुप चाप भाव से चल रहा 


[ राज्ि में जो स्वप्न दिखते हैं उनसे होने के कार्यो का 
पता चल जाता दै और उसी से भास्य का निर्णय हुआ करता 
है | इस ठरद से भाग्य लीला रात्रि में सी शांत रूप सी चला 
करती है ।._ ह 5०, प 
(3) शब्दा्-वसुन्धरा-- एथ्वी बविरामदायनी _+ 
विश्वास देने वाली । जय - 


«» भावाशु--रात्रि के समय सबके सो जाने पर पृथ्यी पर ; 


मोती के समान. तारे बिखर जांते हैँ। तारे सूर्योदय होते पर -. 
लुप्त हो जाते हैं, मानो. सेट “ही: उन्हें.. अपने पास बटोर कर“ 
एकत्रिठ कर लेता हो । शास जय बह: इन -तारों को, शांति 
देने बाली सन्व्या को दे देता है जिससे उसका ज्यामबर्ण अपूर्व. 
शोभा पूर्ण हो जाता है। .अर्थात॒ चारों केही कारण. रात्रि, की, 
सुन्दरता बढ़ जाती दै-। एज 


पु 


( १३७ ) 
- (८) शब्दार्ण--आत्त' अचेत > बहुत अधिक दुःख के 
कारण मू्छत हो जाना। अवधि -- न्याद-। ताुत॒ पिता, दशरथ | 
:.. आवार्थ--अग्रोध्या पुरी को. छोड़े हुये तेर॑द: वर्षो पूरे 
हो गये हैं किन्तु ऐसा अतीत होता है कि. वह घटना कल ही 
हुई दो । हमारे वन के आते समय पिता - दशरथ अत्यन्त दुःख, 
के कारण मूर्खित हो गये थे यह बात हमें अभी, भी वाजी ही 
' मालूम होती है-। पर झब दमारे वन में रहते का समय प्रात: 
पूर्ण ही, हो चला. है पर मुझे तो यहां पर. ही” अपने सेवा काशी ' 
मे द्दी डुत आनन्द मिलता है। इससे बढ़कर मुझे और क्या 
वस्तु चाहिये... :- आप, पी 
:(६) शब्दार्थ--आरय॑ -- पुराने समय का अपने से बड़ों: 
के लिये व्यवहार में लाया जामे बाला शब्द । यहां पर सम 
चन्द्रजी के लिये आया है। प्रजार्थ-:प्रजा के हित के लिये 
ठंयस्त --काम में- मरन रना।._. - | - हे 
- भावार्थे--अजा-की भलाई- के लिये श्र राम. राज्य अबन्ध 
अवश्य ही सँभालेंगे और कार्य में-मग्त रहने के कारण विवश 
दीकर हम लोगो का भी ध्यान कम रख सकेंगे। लोक कल्याण 
की दृष्टि से हम को भी इस बात्त का छुःख नहीं होगा किन्तु न 
जाने यह संसारी समुष्य अपना हित स्त्रेयं ही क्‍यों नहीं 
समझता ? उसे किसी दूसरे अधिकारों की आवश्यकता" 
पड़ती है। ० 8३4३. का 
. «. (१०) शब्दार्ण-मँभली मॉँ-केकेयी । निर्वासित-- 
कर 6 - मु | 
५ - भावार्थ-कैंकेयी ने रामचन्द्र को राज्य से बाहर 
निकाल देने:सें यद-लाभ सोचा'थो कि भरत के *राज़ा होने पर 
ही राजमाता कदलाऊँगी और मेरे हाथ में पर्याप्त शक्ति रह, 
] | किन्तु भरत के भद्दान त्याय ने उनकी यह इच्छा न 


ु - ६ ९३८, ): 
पूरी होने दी और बाद में उसे स्वयं ही. पश्चाताप- हुआ । 


चित्रकूट में अयोध्या वध्तियों के साथ ककेटी भी आई थी। 
किन्तु वह ज़ानि-के कारण बहुत ही दुःखित और लेब्वित थी। 
उसकी दशा देख मांनो कहणा भी पसीज जांती थी। वहां के 
- संभी मनुष्य उसे देखते थे किन्तु वह लज्जा-के कारण -किसी की 
'ओर मुह उठाकर देख भी नहीं सकती थी तर ' 
(११) शब्दार्ण--राज “माद्त्व--राज “माता होने की 
इच्छा । -विश्वानुकूल-संसार के- अनुकूल अर्थात्‌ सुविधा 
पूवेक' |. ' जा कि आ। 
“” भावार्थ-कैकेयी को : राज माता का 'पद नहीं मिल 
सका क्योंकि भरत जी ने सब कुछ परित्याग कर दिया । वास्तव 
-में भरत के बड़े भाग्य को बड़े बड़े राजा -भी' नहीं ग्राप्त कर 
सकते क्योंकि राज़ाओ' की हमेशा दृष्णा बनी ही रहती- है। 
'मूखे लोगों को सांसारिक वस्तुओं मे ही महत्व दिखता है. यही 
कारण है कि कैंकेयी ने राज्य प्रांप्ति के लिये मंहान अनर्थ कर , 
डाले । परन्तु हम तो अब यहां वन में ही सुविधा ओर सन्तोप 
पूर्षक अपना जीवन व्यतीत कर रहे है। या 
“ _ (१२) भावार्थ--यदि राज्य प्राप्त करना हो सलुष्य के” 
जीवन का एक मात्र उद्देश्य होता तो हमारे पूर्व पुरुष बड़े बड़ो | 
राज्यों को छोड़ कर चन क्यो चले जाते ।'बिचेकी लोग तो त्याग 
में ही परम-आनन्‍्द अलुभव करते हैं.। हां, यदि परिवर्तन को 
ही उम्नति समझ ली जाये तो अवश्य ही हम उन्नति के पथ पर. 
आगे बढ़ते जाते हैं, किन्तु यह कथन सं्बथा असत्य है और 
मुझे; तो अपने पूर्व पुरुषों के सीधे और सरल भाव ही अधिक 
प्रिय लंगते हैं । की लिज+ किक 
- (१३) शंब्दाण--+बनचारी जंगल के पशु | पुर>+नगर | 
स्वयसपि > स्वयं ही । स्वच्छुन्द +- स्वतच्च | क * 


( १३६ ) 


भावार्थ--श्री रामचन्द्रजी जहां भी रहते हैं मानों वे 
राज्य ही किया करते हूँ | अर्थात्‌ बढ़ां सभी प्रकार की शांति और 
सविधा रहती है। उनके इस वन के राज्य मे वन-पशु भी 
स्व॒तन्त्ा होकर घूमते फिरते हैं। जिन पशु पक्षियों को हृम्न 
नगरो में बड़ ही प्रयत्न पूचक पिजड़ों में बन्द करके रखते है 
वे ही पत्ती, पशु आदि यहां पर भाभी सीता से स्वर ही आनन्द- . 
पूवक दिल गये हैं ओर उनके साथ खेलते रहते हैं । 


(१४७) शब्दाथ--पतित-- नीच । पशुता का आरोप + 
पशु कहना | निसग #ञग्राकृतिक। सुरत्व>देवत्व | .जननी 
मावा | 


भावार्थ -हम- नीच मनुष्यों को प्रायः पशु कह दिया 
करते हैं। किन्तु पशु भी अपने स्वाभाविक गुणों का कभी भी 
परित्याग नहीं करते। यद्यपि मनुष्य देवताओं के समान बनते 
' में सत्रथा समर्थ है, किन्तु मनुष्य जाति मे ही यह महान दोष 
है कि अवनति होने पर वह अपनी - मनुष्यता भी छोड़ बोठता 
' है इसलिये में ऐसे नीच मनुष्य को पशु शब्द से सम्बोधित 
५ किया जाना कदापि उचित नहीं सममता | 


(१५) पद्खचबंटी की सघन छांह में अनेक प्रकार के पशु 
पक्ती दोपहर में आरा जाया करते हैं ओर भाभी सीता उन्हे खाने 
को दिया करती हैं] जिस प्रकार सुन्दर और चन्चल बालक 
मिलकर अपनी माता को तंग किया करते हैं उसी प्रकार ये 
पशु पक्ती भी भाभी को तंग करते है, उनके साथ खेलते हैं और 
उन्हें प्रसन्न किये रहते हैं । 

(१६) यद्दां का प्राकृतिक वातावरण भी बड़ा ही शोभा 
युक्त है। राशि के इस समय में भी गोदावरी नदी के तट पर 
लहरों की मधुर ध्वनि हो रही है मानो! वह ताल दे रहा हो। 


( १४० ) 


मोदावरी का ब्रन्चल जल कल कल आवांज्ञ-करता हुआ मानो, 
तान भर रदा- है । अभी भी तृक्षों के पत्ते, दिल डुंल कर 
मानो रृत्य कर रहे हैं और प्रेम में भरे-हुए फूल शपनी  सुगन्‍्ध 
'कैला रहें हैं। चन्द्रमा और तारा गण भी यहां के वातावरण: से 


की. अहम 


प्रभावित होकर लालच में भर कर आनन्दित हों रहे. है 


. - (३७) -शब्दार्थ>-छौतालिकर-प्रशंसों गौतः गाने . वाले 
_ चरण याभाट । :दिहंगे ८ क्षी । संग्रति--इस समय | ध्यान 
, लग्न-- बिन्‍्ता में मरने. कवि कुल तुल्य>-कवियों .के' सम्रान । 
आर्तक>नाचने वाला ] केकी ट्मोरे। . _ «४: ६. 


. - भावाओ--मेभी को प्रशंसा करने वाले पक्ती रूपी भाट 
इस समय ब्विचार-में-डवे हुये हैं.। फवियों. के ही स्मात्त.वे किसी 
" 'चग्ने गाँत बनाने सें. मस्त. हो रहे हैं.) केवल कप्ती .कमी मोर ही 
' बचिल्ला पड़ता है जो :मानों कहता दै-कि मैं नाचने के लिये तेयार 
हूँ; देखें गीत गाने, में कल कोर्न-यश भागी बनता है। ' 


बल 


(१८) शब्दार्ण --तत्व ज्ञान सत्य का अनुभव अर्थात्त 
परमात्मा का सच्चा ज्ञान | अनुपसन्च्छअद्वितीय, सुन्दर | 
धअाख्याव-कथाएँ। यह्य सत्र नन्यहां चबहां। 7 बट 


अवाशे--थहां पर हमें परमात्मा का सच्चा स्वरूप 
समभकने वाले सुनियों का सत्सह्ञ ग्राप्त होता है। और उनके 
द्वारा हमें प्रतिदिन नये और अद्वितीय कथानक सुनने मिला करते 
हैं। ये महायण तपत्यां हो के कारण - उच्च पद प्राप्त करते' हैं 
वास्तव मे यह जीवन रूपी फूल जिंतनी ही अधिक आपत्ति 
रूपी कां्टा में खिलगा उसकी गौरव रूपी गंध उतनी ही-अधिक 
सव दिशाओं में फेल. सकेगी अर्थात कष्ट साधन और तप 
हारा ही सिंद्धि प्राप्त-होती है। 


( १४१ .) 


(१६) शब्दाणेः--सिंद्धांत-बाक्य +- सत्य तत्त्व के निरुपण 
करने काले वाक्य | शुक-सारी -- तोता मना ।“विधिन्न 5 चने | 
भ्र्ग > हिरण | 8 सं तक 
“३, आावार्थशो:--येहाँ पर आश्रम में पले हुए तोता सेना भी 
विचारपूर्ण - ब'क्य कट्दा करते, हैं . । मुनि कन्यायें बड़े ही पुरय 
श्रौर पराक्रम से भरे हुए'कीति गान गाया करती हैं । क्‍या ही 
श्राश्वय है कि शी रास के इस बन के राज्य में समी का जीवन _ 
सुख और शांति पूर्ण है। सिंह और हिरण भी एक ही स्थोन पर 
पानी पिया केरते-हैं । सभी अपने बेर भाव को छोड़ कर प्रेम 
पूर्णक रहते हैं।  . - - 

(२०) शब्दा्थे:- निष्ाद-शवरों>-जगल में रहने वाली 
नीच जातियां । कानन >> जंगल । शआनन >च्मुख | 

भावा्--श्रीराभ जंगल में रहने वाले नीच मनुष्यों को 
भी प्रसन्न रंखने को चेष्टा करते हैं. | इन मनुष्यों के मेंह से भी 
बड़े द्वी सीधे साधे शब्द निकला करते हैं) समाज इसकी नीच 
कहता है किंतु वास्तव में थे भी तो भाणी ही है । -उन्‍्हें निम्ने या 
देय दृष्टि से क्यो देखा जावे ! ये भी ओर लोगों के ही समान मन : 
ओर भाषव वाले हैं । हाँ ये अपने प्रेम पूर्ण भावों को अपनी 
बाणी द्वारा कहने की सामथ्य नहीं रखते किन्तु इतनी सी 
कमजोरी के कारण हमे उनको ठुकराना नही चाहिये | 

(२१) शब्दाशो;--ध्य जन--विविध प्रकार के स्वादिष्ट 
भोजन । मधु -- शदृद्‌ । कंद--जमीन से निकलने, वाले खाने 
योग्य पदार्ण | मूल> जड़ें। मनः प्रसाद >>म्त प्रसन्नता अथवा 
सनन्‍्तोष । छुंटी र + मोपड़ी | प्रासाद >> महल । आहदर-हष । 
/बिपुंल > मारी । विधांद>दुःख। 

:  “  भावार्थ:--हमको इंस बन मे विविध पंक्ान्न भोजनों को 

5आायश्यकत। नहीं पढ़ती | निर्मेल जल; शहद झीर अन्य जगल 


( १४२ 


/ जोर 


खाने योग्य फन्न वगेरह ही हमारे भोजन की सामग्री बन जाते 

, हैं। वास्तव में सुख तो मन की दही वस्तु है । बादरी चस्तुओं में 
, 3ख अथवा दग्ब देने की शक्ति नहीं है | यदि मन असभ्च ओर 
ओर-संतुष्ट है तो कुटी और महत्तो में. रहना' एक समोान' ही 
- भांलूम पड़ेंगा । भाभी सीता अपने मनकी असमचता'क कारण 
इस जंगल-में भी हंप यक्त रहती हैं. और ककयी अयोध्या में 
बैभच-के चीच रहकर भी अत्यन्त दुःखी ही रहती- हैं क्योंकि 
उनका मन ही शोक और शंसन्तोप से भरा हुआ है.। 


(२५२५) शब्दार्ण--निराना-- खेतों में से 'घःस “इत्यादि - 
घलग करना | स्वावत्तम्व -- दसरे के आश्रित न रहना ह्ना | कीप -- 
खजाना । श्र हो + से 


धर 


- भावार्णभ--अग्ने लगाये हुए पौधो में भाभी स्वथ ही जल 
-भर कर सिंचाई करती है। वे स्वयं ही अपनी खेती को खुरपी 
लेकर निराया करनी हैं| अपने हाथ से ही कामः करते पर उ्हें 
वड़ा ही मोरव। झछुख ओर सल्तोेप ग्रगीत होता है। चास्तव में. 
कुच र का विशाल खजाना सी स्थावलम्ब की एक सात्तक सांत्र पेर 
स्योछ्ाबर कर छेने यो स्य है। अथात्त पराश्रित न रहने के समान अन्य 
कुछ भी नहीं हे | 


३) शब्दाथ--तनिःरफ्द्तता- वेराग्य । भुवत-्न्ससार | 
' कृत्रिमता >व्नावट ! अविष्लात्री आधार या स्पामिनी । विकृति 
व्रिकार, नाश। - > 


आवाध- संसार के प्रति यहां के निवासियों के हृदय में. 
अचल वेराग्य रहता है। मह॒वि अत्रि और उत्तकी पत्नी अनुसूो 
के समान गुड कुशलता कहीं नहीं मिल-सकती। यह बन की 
दुर्नियाँ तो एक निराजी ही है । यहां पर बनावटी पतन तो, थोडा 
भी नह है। यहाँ पर निर्माण कार्स ही व्यवस्थित ढंग से -हुआ 


(. १४३ ) 


करते हैं किसी प्रकार के विकार अ्रथवा विनाश की तो संभावना- 
“ही नहीं रहती ॥ जप, 
« “शब्दार्थ-स्वजन रब सम्बन्धी । पसोक्ष> सामने न रहना | 
क्षेमर # कुशलता + प्रत्यक्ष भाव-चसामने रहना | 
भावाथ--इस जगल के वास सें दुख की बात 'केवल 
' यह है कि हमको यहां पर अपने सबंधियो की चिन्ता हाती है 
ओर वहां पर वे हमारे दुख से दुखी होंगे। प्रेम ओर सब - कुछ 
सकता है किन्तु अपने प्रेसी का सामने न रहना प्रेम मे कभी 
भी सहनीय 'नदीं द्वोता प्रेमी की उपस्थिति से ही प्रेम - की रक्ता 
भलत्नी अकार होती रहती है [अर्थात कष्ट नही होता । 





कैदी खौर 20०0० 
कदी ओर कोकिला 
( कविधर साखनलालजी चतुर्वेदी भारतीय आत्मा ने 
प्रस्तुत कविता कारागृह में रहकर लिखी थी । सत्याग्रद संग्राम में 
उन्होंने भाग लिया था ओर वे ब्रिटिश साम्राज्य के कैदी बने 


थे। कोयल को सम्बोधितकर उन्होंने अपने सनोभावो का सुन्दर 
और प्रभावोत्पादक चित्रण किया है। ) 

' प्रथम दस पंक्तियां:--क्या गाती हो'*" * क्यूँ आती | _ 

. शब्दार्थ--बटमासें +नीच कृत्य करने चाले | चम प्रभाव 

, अजशान | दिमकर- चन्द्रमा । कान्विमा मयी > काले रंग की । 
आलीपण्न्सवी | 

“  *' 'भावार्थ-शअरी कोयल छुछ बतलाओ तो कि तुम्हारे 

आन्तरिक भाव क्‍या हैं ! क्‍या तुस किसी का सन्देश सुनाने मे 

प्रयत्नशोल रहती हो ? चन्द्रमा के अस्त दो जाने से रात्रि और 


( १४४  ) 


भी काली हो गई है इस समय जेल की .ऊंची -चद्दार दीवारी- 
में डाकू, चोर इत्यादि अपराधियों:का निवास है। उनके जीने 
योग्य' पर्याप भोजन भी नहीं मिलता । वे सर, भी नदीं- सकते- 
और. उन्हें तड़प 'तड़पकर.:जीवन व्यतीत करना पड़ता दै। 

'सदेव दी उनपंर पहरा लग़।.रहता दहै। इस अ्रकोर के ऋृत्य को 
-सुव्यवस्थित शासन तो कटद्द नहीं सर्कते, चह तो वास्तव में अज्ञात 
का ही परिणाम दहै। बता सखि, ऐसी घोर रात्रि में तू क्यों जाग 

जठी है? -. हु 8 

द्वितीय दस पंक्तियां--क्यों हैक पड़ी'*०“०***“८*-., 
२ >० - 27“ *“* ने आईं आली ! 


४ <शब्दार्थ--मृदुल+सुकुमार _..[: निश्वास--बेहर फ्रेकी 
जाने बाली सांस । अभय न्‍्दोनो । * +.. -. .., 


'  >भावार्थ- भंला तू क्‍यों चिल्ला पड़ी? क्‍या तुमे कुछ 
पीड़ा है या तुक परं-किसी का भार है। क्‍या तेरी कुछ सम्पत्ति 
नष्ट हो गई है ऐसे किस ऐश्वय्े की तू रंकज्षा किया करती हो 
 खतल्ाओं तो सही १ _ 
इस समय केदियों के स्वास की घेबराहर्ट सुनने. पड़ रही 
है। उनके निश्वासों द्वारा मानो उनकी दिने की पीड़ा- ही परि-- 
-_ लक्षिव हो रही है| जेल के लोहे के फाटकों की “और पहरेदारों 
" की अथवा उनके जूते की आवाज -सुनाई/ देती है। रात्रि को 
कंदियों की गिनती रखने चालो,का रबर भी स्पष्ट सुन ॒पंड़ता है। 
कारामृह की करुणु स्थिति का ध्यान आजे से मेरे दोनों नेजों.. में. 
आंसू मर मगय़्ने हैं | इस' समय तुस अपनी अंटपटी किन्तु. मधुर 
- चाणी में भत्ता क्यों गां रही दो ? 9 


दतीय दसे पक्तियां--क्यों हुई बाबली- *०*““-:: *.,..- 


हर 
ए टीएए एक: 


-“77+*“*«“* न भाई आली ? 


(- १४४ ) 
शब्दार्थ--बरावली >- पागल | दावानल जंगल में लगें 
वाली हगग । तरलामत+-द्रव रूप में अम्ृत। विटप>-वृक्त। 
वल्लरी >- लता । नभके दोप >- तारागण । 
भावाणै--कोयल ! क्‍या तू पागल हो गई है जो आधी 
रात्रि के समय मुझे ऐसा प्रतीत होता है कि तुम अपने हृदय 
की मधुरता से जेल के वातावरण को दी सुखमय बना देने .की 
चेष्टा कर रही हो | यहां के पीड़ित हृदयों को तुम अपनी वाणी 
द्वारा अयू्व आनन्द कर रही हो । अथवा वायु वृकत्त ओर सघन 
 लताओं को पार करने वाली तुम्हारी कूक जेल की दीवारों को 
भी पार करने की शक्ति दिखाने 'में सचेष्ट है। तुम मेरे संतेप्त- 
हृदय को सान्त्वना देने आई हो अथवा तुमने इन ताराओं को 
ही अस्तित्वद्दीन बना देने-का संकल्प क़र लिया है। मुझे उनसे 
द ष क्यो है ? वे तो अंधकार को कम करके जगत्‌ का पहद्रा ही 
दिया करते हैं | मालूम होता है मुके; उनका प्रकाश रुचिकर नहीं 
लगता,। - ह 
तुर्थ आठ पंक्तियां--तुम रवि किरणों से! *“*०*०*०** 
पर कह कल लंड कफ कक सजीला देखा। 
शब्दार्थ--दूबों के आंसू>ओस कण । मोत्ती-जल 
विन्ध्या- विन्ध्याचल पत्रत।' ब्रतघारी >साधना करने वाले 
साघु गण । 
, .. भावार्थ--तुम सूय की प्रातःकालीन किरणो से तू अपना 
मनोविनोद करती है ओर मनुष्यों की नींद दूर भगा देवी है। 
आज तुम, आधी रात्रि से दी जगंत को जगाना चाहती हो? 
वृष पर पड़े हुए ओस कणो को सूर्य किरणें विल्लीन कर देती हैं । 
उन सूय किरणों पर, अपने निम॒त्त जल को प्रसारित करते हुए 
विस्ध्याचल के मरनों पर, तप करने वाले महात्माओं पर ओर 
सारे विश्व को कम्पित कर देने वाली उद्धत वायु पर भी तेरे 


(-१४६ )' 


अधुर मीतों का झचश्य ही अत्यधिक प्रभाव पड़ता है। यह मेंने 
बहुत ही. अच्छी तरह जान लिया है । 


' टिप्पणी--बास्तव में कवि स्वयं ही कोचल की बाणी से 
' घहुत अधिक प्रंभावित हुआ है, और वह प्रकृति के अनेक स्थलो 
में कोयल के प्रभाव को देखने की चेष्टा कर रहा दै । 
पद्तम दस पंक्तिया--अब सर्वनाश'*“*”*“०*“**** 
५ कह 3 क डीजल 'ढा रही आती ! 
-> | भावार्थ--अरी कोचल, तू अपने प्रभाव को भले ही न , 
जानती हो | किन्तु तेरी यद्द वाणी तो संसार को व्यथिंत किये 
दे रही है | इस घीर रात्रि मे भला तुम अपनी मीठी अआावाज 
क्यो सुना रही हो ? मुमे ऐसा प्रतीत होग है कि मुमे कैदियों 
की हथकड़ियां नहीं सुहाती, रिन्तु ये तो अग्रेजी राज्य के दिये 
हुए आंमूपण है । यदि तुमे मिट्टी पर चिढ़ है तो यह ' भी तेरी 
भारी भूल है । क्योंकि केदियों की अंगुलियों द्वारा मिट्टी फोड़े 
जाने के समय वे गीत गाते जाते हैं और वे गीत उन गिद्ठियों 
पर भी अंकित हो जाते हैं। कोल्हू चत्ने की ध्वनि से कोल्दू 
चलाने वाले केदी के जीवन की समरसता ही गई है। यदि. 
मोट द्वारा कुए स पानी निकाला जाना मुझे पसंद नहीं है तो 
तू यह समझ ले कि वास्तव मे ब्रिटिश साम्राज्य का गयब॑ अपहरण 
कियां जा रहा है। सम्भवतः जेल की भीषण यातनाओ से दिन 
में मेरा हृदय करुणा से न भर जाय, इसलिए तू रात्रि में ही 
मुझे रुलाने के लिए आ पहुँचो है। 
पष्टम दस पक्तियां--इस शान्त समय'*“*“- 'ऐ आली ! 
शब्दार्थ--विद्वोह वीज्‌ >अंग्रेजी राज्य: के प्रति विरोधी 
भावनाएँ। - काल कोठरी >क दी की कोठरी | लोह श्र खला > 
इथकड़ी | इंकृत्रि--टुंकार | व्याल्ी +- सर्पिणी | - 


( १्छुड ) 


.. भावाण-राज् के इंस शांतिपूर्ण: वातावरण -में-अंधेरे 
को भेद कर भाला तुम्दारी यह करुंण कूक क्यो सुनाई दे रही: 
है ? तेरी यह वाणी अनजाने ही सुनने वालो के हृदय-में अयेजी 
राज्य के प्रति विरोधी भावों क्री जायृति कर देती है। इस समय 
ममे चारो ओर के वातावररं में कालिमा का-ही साम्राज्य दिख 
पड़ रहा है तू काले रग की है, रात्रि भी काली है, शासकों की 
. नीति भी काली अर्थात्त अन्याय पूण है नदी की लहरें भी काले 
रग को हैं | हृदय से उठने वाले भाव भो काले हैं. अर्थात दूषित 
हैं। मेरी यह कोठरी' भी अधकार पूण होने से काली ही है। 
सिर की टोपी, कम्बल और हथकढ़ियो का रग भरी काला ही है 

पहरेदारों की आयाजें काली सर्पिणी की फुफकार के' समान 
मालूम होती है ओर वे के दियो को गालियां देते रद्ते है। 
टिप्पणी--कवि के हृदय में जेल के वातांवरण से 
अत्यधिक घृणा और असन्‍न्तोष हो उठा है उक्त पंक्तियों में कवि 
के मनोभावो का अच्छा चित्रण हुआ है 
सप्तम दस पक्तिया--इस काले" ***** ** रखमभेरी ! 
शब्दार्थ--नसीब - प्राप्त होना । नभ -- आकाश ) सनन्‍्चार 
जाना आना। गुवाह--अपराध। रुणभेरीज"-जत्साह युक्त 
वाणी ( अन्य स्थानों पर युद्ध का बाजा ) 
भावार्थ--इ अत्याचार ओर कष्ट से भरे हुये संसार 
पर तुम उत्साह पूबक प्राण देने को तत्पर हो। अपनी प्रभाव 
युक्त बाणी को तुम किस प्रकार फेस्ता ' रही हो ? न तो हरी हरी 
डालियो पर उछल कूद रही है किन्तु मुझे यह काली कोठरी 
द्वी प्राप्त हुई हे. तू स्वच्छन्द हो कर आकाश. भर मे/छउड़ फिर 
' सकती है किन्तु मेरा केवल दस फुट के घेरे गाली. कोठरी में ही 
नियास है। तू गीतो द्वारा अपना हर्ष प्रकट कर रही ।है किन्तु 
मुझे रोले में भी. अपराधी ही बनना पड़ेगा । तुके अपनी और 


( शैधष ) 


मेरी असमान परिस्थिति मालूम है फिर भी तू उत्साह और 
आनन्द के स्व॒र में क्‍यों कूक रही है। न्‍ 

भ्रन्तिम बारह पंक्तियां--इस हुँकृति पर ******** जग- 
सारा कोडिल बोलो तो ? ; 

शब्दाणे--कति >- कार्य , रचना । आसव -- रस। करुणा 
गाहक >करुणा चाहने वाले केदी । रुदन >> रोना । 

भावार्थ--तेरी इस हुँकार से ग्रभावित मेरी रचना सब 
कुछ कर सकते में समथ है। भगवान कृष्ण की बांसुरी के 
समान मेरी कविता भी किसी में भी जीवन रख भर सकती है। 
घ्स्रे तुम उत्तर तो देती नहीं केगल कू कू रटे जा रही हो। 
. अनज्थकार मे अपनी यह मीठी बोली क्यों व्यर्थ सुना रही द्वो। 
ध्राकाश भी कमजोरो को ही नष्ट करने मे समर्थ । यही कारण 
है कि तेरा गाना आकाश में विलीन हो जाता है। अतः तू अपने 
गीत बन्द कर॑ दे । दया के पात्र कौदी सो रहे हैं और स्वप्न देख. 
रहे हैं. उनकी सांसें उनकी बीती बातों को भुलाती जा रही हैं।- 
वे कौदी सींकचे रूपी लोहे के बन्धनों में हें और मत प्राय ही . 
है| क्‍या तुम्हारा यह रोना उनकी सांसों द्वारा" उनके भीतर , 
प्रद्िष्ट हो सकेगा ? कया प्रातःकाल होने तक तेरी इस गाणी में 
संसार के गाताब्स्ण को बदल देने की शक्ति है ? ह 





अशोक की चिन्ता ' 
प्रसंग--मानव प्रकृति के कवि अ्रसाद' द्वारा रचित 
“अशोक की चिन्ता से यह अंश लिया गया है। अशोक ने: 


कलिंग पर विजय पायी है। युद्ध मे भयानक रक्तपात देख कर - 
बसे हिन्सा से जो घृणा हो जाती है 4 उसी असंग को लेकर 


'( श्ए६ ) 
कवि प्रसाद संसार की नश्बरता पर संकेत करते हुये अशोक के 
हृदय परिवतंन एवं प्रेम का उपदेश देते है 
(१) प्रप्त १९५--अलता दवदे****** “न उठे उसंग 
शब्दार्थ---जीवन पतंग >> जीवन रूपी पतंग |, लघु +- 
छोटा । शलमभ >परंगा । पुरुेज - समूह | तृष्णा--लालसा |. 
अनलशिखा »« शग्नि ज्योति; लो । रक्तिम -" खून के.रंग का तेज 
खाल चमक | योवन >० जवानी | उमय ->इ5छा, लालसा | 
अर्थ--यह जीवन रूपी पतगा जलता है यहां कवि 
जीवन की अल्पयता बतलाते हुये कहते हैं कि मानव जीवन एक 
चहुत ही छोटा क्षण मात्र-.है। जीवन के ये क्षण कण कण से 
पतंगों की कुछड की तरह हैं। और दूसरी ओर ठृष्णय रूपी ' 
अग्नि ज्वाला है जो अपना तेज रुपहला रूप दिखा कर जीवन 
(के क्षणो) को अपनी शोर श्राकर्षित करती है 
'. आवार्थ--जिस तरह पतगों को दीपक ही ली में रवर्यीय 
ईमलन फा अ्रम रहता है ओर उसी अ्रम के फलस्वरूप वे अपना 
जीक्न खो बेठते हैं उसी तरह मनुष्य सांसारिक वेभव प्राप्ठ 
करने के सिथ्या लोभ में फंस कर अपना जीवन स्वाहा कर 
देते हैं हि । 
(२) प्रष्ठ १२५--हे ऊँचा आराज' **'' 'का अभिमान भंय ९ 
शब्दार्थ--मगध शिर>-सगध का गोरव । पदतल नर 
चश्णो के नीचें। विजित-- जीता गंया, हारा हुआ । दूरायतन _ 
दूर से आने वाली । क्रन्दन ध्वनिन्‍- रोने की आवाज | अस्थिर-- 
अल्प समय के लिये। श्यिमान' भंग विजय का,ग्रोरव का 
जन होना 
अर्ध--आज समध (का मस्तक) गौरव शाली है क्योकि 
उसने कलिंय देश को हरा कर अपने हाथ में कर लियां-ढें'। 


( शपूछ: ) 


किन्तु ठुद्ध के भीषण रक्त पात के फलस्वरूप फेली दिल दहत्ना 
देन वाली करुण चीत्कारों ने उस व्यग्र करः दिया है। 


(३) (प्र्ठ १९७) इन प्यासी” * “*“ “आज़ हुआ कर्लिंग 


शब्दार्थ:--निव्यता+- दया रहित, दुप्रता | दिसक >वमार 

काट कर खुन बहाने वाले । हँकारों-भेयोवनी शआचाजों । 

नत मस्तक हुआ --हार गया। कलिंग *छद़ीसा (प्रांत) । पेनी २ 
सेंज, तीत्र | 


अर्छण:--इन खन पीने बाली तलंबारों ओर तेज घांरों, 
दुष्तापूर्ण मारकाट और भयातक्र (राक्षसों) गर्जना का सुकातला 
ने कर सकने के फारण करलिंग देश आज़ हारे गया । 


(४) (प्र्ठ १९६) यह सुख कसा'““““ “किरणों का असग $_ 

शब्दार्ण:--शासन +- राज्ये करना ) सानवज-सनुष्य | 
गिरीआर>पर्वत का बीक । घटाटोप >वादनों का छा जाना । 
(घटा >-वादल, टोप->छा जाना,) वादलों के छा जाने के कारण 
अन्धचकार | रवि-- सूर्य | शशिज- चन्द्रमा ) 


अशणे:-यह भासन (सत्ता) का केसा सुख है ! याने 

 अस्वाभादिक है| शासन तो (प्रस्॒ के बल पर) मनुष्य के हृदय 
पर होना चाद्विए। एक जरा सा तिनका पर्वत के सहृश्य महान 

: विजनी) बन गया है | किन्तु अत्याचार के ये घोर वादल दो दिन 
हैं ।इसके बाद फिर सूर्य और चन्द्रमा का तेज-फेनेया ही । - 


भावारथः---कवि, सरकाट ओर: अत्याचार द्वारा प्राप्त किये 
गये साजपार्ट (प्श्वण-चमन्रे) को तुच्छ बतलाते हुए उपहास भाव 
से कहता है कि यह शासन का कैसा सुख है । यासे यह 'शासन 
(राज़ पाठ) करने का सुख नहीं हूं। झुख तो दृदय को प्रेम कें बल 
से जीत कर उस पर राज्य करने पर मिलता है ।,किन्तु' कवि को 


६ शव१ ). 

विश्वास है कि एक इंतेनी विनके की तरह तुच्छ (तश्बर) चीज 
जो, पहाड़ की तरह बड़ी बन गई है अधिक सेसय तके उस तरह 
नी नहीं रह सकती ॥यह अ्ंत्याचर ओर कर शासन थोड़े समय 
तक ही रहेगा और फिर शांति और छुख का स्थायी प्रकाश फेलेसा | 
तात्पर्ग:--प्रेम के बल'से ही मनुष्यों के हृदय पर विजय 

पानी चाहिये। हिंसा द्वारा ग्राप्त विजय स्थायी नहीं हो सकती । 
(५) (पृष्ठ ९ २६) यह महादम्भ *०+«-- पराजय का कुढग | 
शब्दा्थः--महांदम्भ - घोर सिथ्या अभिमान | दानव, 
राक्षस | अनग -- सुख-भोग की लालसा | आसव > मदिरा, नशा, 
राराब | भीषण + भयानक | रव -- हाह्ाकार, आवाज | कुढ़ग -- 
चुरा ढग | 


श्रथः--घोर मिथ्याभिमान धारण किए हुए इस राक्षस ने 
सुख-भोग की लालसा में मदमत्त होकर भयंकर हाहाकार मचवा 


दिया है। जीत, और हार के बुरे ढग को छोड़कर, है मनुष्य, 
प्राणी मरे को सुख पहुँचा। 


भावार्थ-.सुख ऐश्वर्य . लिप्सा से मदमत्त होकर घोर 
हिन्सा द्वारा राजपाट आप्त करने के ढग को जघन्य कार्य बत- 
लाते हुए कवि उपदेश द ता है कि हारजीत के ऐसे ऋ,र साधनों 
को स्थास कर अम बल पर सल॒ध्यों के हृदय पर स्थायी राज्य 
करो | ् ला ही ! 

: (६).संकेत कौन **+*-- हैं तुरुग । 

शब्दार्थ---संकेत -- इसर | झुकुटो को>राजाओ के 
'पज, को । जयमाला- विजय उल्लास | सूखी--मुरमायी | 

+नोरावानता, मृत्यु ।- तुरग +- घोड़ा, आकांक्षा | 
; अ्र्थ--राज मुकुटो को भी जो सरलता से ही मार 
“ गिराती है बह इत्यु है जो संकेतों, से सावधान कर रही है । 


( श्र ) 


जब मृत्यु का समय आता है तब -वियोज्ञास म्ुरका जाता है 
ओर जब नारावानता अपना सन्द श, देती है तब उस समय : 
राज्य चभव (घोड़ इत्यादि) नहीं- कुछ इलचल करता ! 


भागाथे--अशोक, जगत की नश्ञरता का अनुभजग कर 
मृत्य ऐसी बलशील है. कि उसके सामने सांरा राज्य वन 
पड़ा रहता है । अततएजं यह विजय का उत्सव-महत्दाद्वीन दे । 
(७) भैमग,की यह“: “राग रंग ।. - 
शब्दार्थ--मधुशाला-- मद्रिलय, शराब खाना | हांला 
शराब | राग रंग + वेभठग ठिलास | 
अथ--यह संसार ठोभत का मदिरालय है जिसमे , 
पड़कर सभी सांसारिक मानग मदमस्त हो रहे हैं । इंस गेमग 
के नशे में छुक कर वह गिरता है तो कभी उठता है। पर इतने 
पर भी उसके पात्र से मदिरा भरी रहँती है अथोत सावधान - 
नहीं होता | यह ठौभव विलास अस्थिर है (क्योंकि मृत्यु सभी . 
को क्रमशः उदर गत करती जाती है )।.' 
भावाण्--अशोक सोचता है कि यह सारा संसार ठैभव 
सुख में मदमस्त सा हो रहा है। मनुष्य को चोटें भी लगतोीं हैं 
पर चद नहीं सावधान दोता | पर यह राग रंग अत्य कालिक ही 
है क्योंकि मृत्यु ता निश्चित दी है ] 
(८) प्रष्ट १२६-१२७--काली काली'**-*** - हैं तरंग । 

. छशच्दाशे--अलकों < केश, घाल, जुल्फों । मदनत नशे 
में चूर। मसाज भुक्ता-+ वतन दो लत | कतको में -- जगम गाहट में । 
लनकों ->लालसाओं | तरग (लहर के सदस) ठोभप इच्छा ) 

अश्य--काल काले ऊअशों के सीदय में मग्ने मदसस्त नेत्नों 
में, घन दोलत की जगमसगाहूट एजे सांसारिक सुख प्राप्त करने की 


लालसाथों में जो एक तरंग (लद॒र) भाज दिखाई देती है, चढ़ 
छण मात के लिये हो रहती है ; 


( १४३ ) 


भावार्थ - सां तारिक सौन्दर्य और उसम सेस्त तथा: 
रुपया सोना और विपय सुख में जो आनन्द मिलेता है वह 
स्थायी नहीं दोता केबल क्षण भर का ही रहता है। अथाोत 
मनुष्य उस सुख को वास्तिविंक सुख समभ कर मस्त रहता है। 
'पर वह सुख क्षण भर का है । 


(8) एष्ट १९७--फिर निजन' * * ***** न वहां सदंग- * 


'.. शब्दार्थ--निजन>-जनशुन्य, सुनसान | नीरव-शान्त 
चुप । -नूपुर >-घु घरू, पेजनिया | श्लथ गिरी हुई | मधुवाला <« 
मधुर युवा सौन्द॑य | 


- अथश--(सत्यु के बाद) फिर विजय उल्लास का समारोह 
स्थल जनशुन्य रद जाता है, घु'घरू (राग रंग) को घ्वनि शान्त 
हो जाती है, विजय माला मुरका कर गिर जाती है मोहक 
सौन्दर्य का अन्त हो जाता है। अर मदिरा का पाशझ (याने 
वैभव इच्छायें) सूखा ओर लुढ़क जाता है ओर सुख गेभव का 
संग्रीत बन्द हो जाता है। 


भावार्थ--सुत्यु के पहिले मनुष्य भोग विलास में मस्त 
रहकर राग रंग मचाता है। किन्तु मर जाने पर सब की समाप्ति 
“दो जाती है | सुख बेभव का व्याप्रार बन्द हो जाता है। 


. (१०) इंस.नील विषाद *''*** * मन छुरंग । 


, शब्दार्थं--नील +-नीला। विषाद-दुख भिराशा । गगन 
जन आकाश | चपला+>विजनली | घनन्न्वादल अन्धकार। 
मंरुमरी चिका +- सूग तृष्ण, मरूस्थल के भ्रम के चन में । चंचल 
बेगपान । कुरग >- सूग हरिण || 


( रपट ) 


अथे--इस काले आकाश रूपी. संसार में-फेले दुःव के, 
_बआदलों में सुख की बिजली कभी कभी ही चमकती. है | इस-सय 
तृष्णा। के मरु जंगल में वेगवान मन रूपी झूग उलमा हुआ है 


भावार्थ -सारा संसार दुख से पूर्ण है इसमें -सुख उसी 
प्रकार से आता है। जिस प्रकार बादल में बिजली चमक जांती 
है और.फिर विलीन हो जाती है। येद्द मनुष्य "का मन इसी . 
प्रवन्चना के वन में मटका फिरता है। 


(११) आसू केन कन' *" *: * ** 'का है.निषग | 


... शब्दार्थ--कनकन > कणकण- | सरिता न-नदी, धारा । 
' हगंचल +-आँखो-- की पलकें । सूने+-व्यर् ॥ कालच-मृत्यु |:- 
निषंभ--तुणीर, चक्र | पं 


- , अथें--आंखो, के पलकों से छल छल करते हुये कण कण 
आंसुझों की घारा (नदी के समान) बह रही. है।, सभी लोग 
अपने अपने रागे रंग में ही. मस्त है |- जीवन. बिना . उचित - 
- उपयोग के बीतता जाता. है | दूसरी ओर मृत्यु का चक्र निरन्तर - 
रूप से चलता. ही रहता है। ह है 


भावाशु--अशोक संसार की पीड़ा का अनुभव कर-यह 
अनुमान करता है कि संसार दुःख के कारण ही रोता है 
दूसरी ओर अशोक.संसार के राग रंग को देख .कर चाहता है 
कि जीवन का यथा सम्भव सद्‌ उपयोग किया जावे क्योंकि 
*गत्मु केचक्र-से कोई नहीं बचता जो-कि-सदा .विना “रुके ही 
चलता रहता है। 


हे ह ५ पर द्वूर 


(१२) वेदला विकल ** *** 5 कब से कुढंग . 


(_ शपप ) 


शब्दाण--त्रेदना > दुख | विकल+-व्याकुल । चेत्तना-« 
प्राणी । पीड़ा - दुख नतक ++ नाच) लग >- मिलनी | कर्म्पने २ 


क्र 


हलचल | अभिनश्रेमय +नाटकीय | - 7 '* 


है. बून्‍+ 


मर 


- - अर्थ--यह मस्त प्राणी समूह दुख से व्याकुल है। जड़ 
के ऊरर दुख की नाव हो रहा है (जड़ संसॉर पर दुख का-राज्य 
है।इस पीड़ा और जड़े) लय के संमंय भी' हलचल" हीती है । 
प्यहू सेसार का परिवर्तन नाटकीय है। यह तमाशा बहुत कार्ल से 
होता आ.रदा है। ,. * 


(१३) करुणा गाधथा' * *०** ४** * सन्ध्या सुरंग | 

शब्दार्शभ--करुणं। दुख, दया | वायु-हवा | ऊषा+- 
गआरतःकाल | साधु > मधुर, मीठा । पिद्ञल >> राग विशेष | सुरैड्भ +- 
अच्छा रई।, ४: हक कक 5 


शो 


अशे--( सांसारिक ऋर वीभत्स दृश्यों को देखकर ) दया 
अपना संदेश दें रहीं है । वंथि मानों बिना मन की ही बहू रही 
है । प्रातःकालीन रश्मि दुखित सी रहती है और शाम को अपना 
मुख मुरकाया हुआ सा लेकर ' इस संसार से बिदा द्वोती है। 
मुघुर संगीत शाम के घुधलके के रूप में उदास हो जाँतां है। 
शधात सवत्र उदासी ही उदासी छायी रहती है | 
7... भावार्--अशोक ने प्रकृति की विभिन्न लीलाओं में भी 
दुख और व्यथा को अनुर्सब किया है। वह अलुर्भान करता है 
कूर अत्याचार और पापी संसार में श्राता है. श्रोर कऋर 
लीलाओं को देखकर उदास होकर चला जाता है। “ : '' 


(१४) आलोक ““***-***-  स्रो जाते बिहंग । 


स्ि 


( १५६ ) 


शब्दाण--आलोकर-- प्रकाश | किरत "किरण, रश्सि | 
रेशमी >खुखकारी | दृग>आंख | तम-प्रट>- अंधकार, कां 
प्रदा | कलख >-चहकने की ध्यन्ति | विहंग - पत्ती । 


अ्र्थ--अकाश की किरण आती है और इससे कुछ समय 
के लिए एक सुख की रेखा आा जाती हैं। आंख को पुततली कुछ 
ही देर को नच पाती है। ओर फिर अन्धकार के परदे में क्विप 


जाती है ओर चहचहाने के बाद पक्षीगण विश्राम करने 
लगते हैं 


भावार्थ--छुछ समय के ही लिए सुख होता है और उसी 
मुख के क्षण से सनुष्य आनन्द विभोर. होकर हलचल करने, 
लगता है पर यह सुख अस्थायी नहीं हैं अतः फिर दुख -का दी 
बोलवाला हो जाता है। 


(१५) जब पल मर' ' » *०*“*“*** सुमन रंग ? 


“शब्दार्थ--मिलना >> जीवन | -चिर८"-दीघ_। वियोग+॑- 
बिछुड़ना । चटकीला चमकदार । सुमन >+फूल मनुष्य का सेन | 


,. अर्थ--जब यह निश्चित है कि जीवन बहुत थोड़े समय 
के लिये ही है और इसके वाद हमेशा के लिए इस-संसार से: 
बिछुड़ना हैं। एक ही ग्रातःकाल में ही फूल.खिलता है और फिर 
बह सुखकर मिट्टी में मिल जाता है। फिर फूल का रह क्‍यों 
इतना चमकदार है। अर्थात क्यों मनुष्य अल्पकाल के लिए ही. 
सुख मनाता है नाना वेभव सुख से चटकदाँर चनता है।.. -«, 

. _ भावार्थ-मनुष्य जीवन अल्प ही है और उसका: अन्त 
हमेशा के लिए दोना निश्चित ही है। उसे केवल -एक दी बार 
शसे यह अवसर मिलता है और उसका वद अनुचित मदमस्तं 


( एदुआ): 


होकर उपग्रोग फरेता है। अर्थात उसे सावधान होकर सनन्‍्माय 
. दस कर जीवन का-सदुपयोग करना चादिए। 


हा ट (१शे संस्मति के * * ***- “मधुपान भ्रेद्ध | 


४ शब्दार्थ-- संस्पति-- संसार । विक्षत- भ्राहत, घायल | 
पग्न «पैर -। उगेमग-ूटेदी टाढ़ी । अनुलेप *- मरहम, दवा । - 
शेदुदलपराम्र या संधुर रस । मग-रास्ता । संज्नः- भौंरा । 


__अर्थ-संसार के पैर घायल हैं और इसलिये इसकी 
चाल टेढ़ी. और इलती डुलती है। उस घायल प्रथ्जी में तू अपने 
को मरहम की तरह लगादें याने उसको संही रास्ते पर लाने के 
लिये उपकार कर ओऔर-इस रास्ते में मधुर रस बरसा दे याने 

' मधुर प्रेम का संचार कर दे। भंबरे मोटा सधु रस - पी चुके- हें 
: भर्थात्‌ प्रेम रद्दित कर चुके हैं।. ... 


भावा्े--संसारंक्रर -अत्याचारों और दुःख से पीड़ित: 
' है और उसका पथ अमित, गलत है। उसको प्रकाश- ओर -सही 
-सार्य पर लाने के लिये उसकी प्रेस पूर्वक सेवा करो । क्योंकि दुष्ट 
-लोगों ने उसे प्रेमदीन भर दुखित बना दिया है। 


+,.. (१७) भुनत्ती बसुधा' *' "**'* जीवन पतंग । 
हि शब्दार्थ--भुनती न्जलती, दुखित। चसुधा -- प्र थ्वी । 
सपते >गरम | नय +पर्बत | भ्रग जग > संसार । कटक -- कांटे 
स्िकम -- बालू | तरंग>-घारा | 
अशथे-- यह (संसार) घरती जल रही है और पर्वत अग्नि 


के समान गरम हैं। सारा जन समुदाय दुखी और पीड़ित है। 
फैद्स कम पर कांटे मिखते हैं भौर यद् रास्ता जलती हुई बाल 


( शक वे ) 


(रेत) का है | ऐसे दुस्वित संसार में तू दवा (शीलता) की धारा. 
वसकर बढ जा | अथात संसार को सुखी बनेने में अपना चेलि- - 
दाल तक कर दे । यह जीवन रूपी पतम जलता दै। ०: 


भावार्थ--यह सारा जगत हुख से- क्राह रदा है. ओर 
लीग इसकी हखता में व्याकुल हें यहाँ दुख के साज़ 'समाल 
पंथाप्त हैं । अतः मतुल्य सात्र का कत्तव्य दै कि चढद्र॒ संखार' को 
सुख पहुँचाने का अयत्व करें ओर इसमें ग्रपना रूवस्व स्थाग 
ऋर दे । | 


टिप्पणी - कवि असाद की का जीवन अत्यन्त ,दुखी 'था 
आर इसी लिये उसने अंसार के ठख का अनुभव ,किग्रा हं। यहां 
-तक कि ऊहें-संसार से सिचाय दुख ओर निराशा-के और- कुछ 
नहों दिखता । इसी का ग्रतिविम्ब उनकी इस ूवित्ता म॑ पड़ता 
है। व संघार से विस्क्ति बतलाते हैं- और यह तक देते हैं. कि 
संसार तो नश्दर है अतः, यहां के (माया) सुख के जंजालों में, न 
फंज-कर मनुष्य को उस संसार -का कल्याण असम ओर अटिसा 
के -सार्ग से करना व्वाहिये । “वे हिंसा-ह्ारा प्राप्त विजय को तुच्छ 
बतलाते हुये अशोक का उदाहरण देते हैँ कि उसने युद्ध और ' 
| भीषण रक्ततात कर क.लेंग, जिजय की है पर उसे शाति ओर , 
सुख नहीं मिले। । शान्ति ओर सुख केवल -अहिंसा ओर, प्रेम में 
हूं | यही' प्रसाद जी का सिद्धान्त है | जो इस. कविता से परि- 
लक्तित इंवाहैं।.. 7. 2 व 8 


कुछ अशुद्धियों आर उनका शुद्ध रूप: 
हा आअशुद्ध--झुछ 
.. 8 १२६:-हीय--टोय 
* स्ं--तव 


'(.श्परक्ष्स ) 
_ .. झुरंग--तुरंग 


ध्ृ७ १२७:- दुखधन--दुखवन 
- प्रथ १४८:--लुू -- 


" मोन 'निम्मेन्त्रण 

«_ - £ अस्तावना--प्रकृति के हंश्यों में तद्गत भावुक कवि को 
किसी परम रहस्यमयी सत्ता का बोध होता है। प्रकृति के प्रति 
जो कवियों को सहज आकर्षण द्वोता है, उसका मूल यही है। 
यह सरा स्पष्ट नहीं होती, यह ठीक है किन्तु उसकी प्रतीति बड़ी 
दुँवार होती है। कंदांचित्‌ हमारे भीतर का सत्य भी हमें उसी 


दिशा में ओरित करता दै । कर्षिपंत्त ने इस कविता में कुछ ऐसे 
ही दृश्यों का संकेलन किया है| क 


शब्दांण--स्तव्य शांत | ज्योत्सना “चांदनी । चक्रित 
न भचिक सतब्ध । विश्व नन्संसार । 


(१) रात्रि में ज़ब शान्‍्त चन्द्रिका भूतल, को ढक, देती 
है और. संसार उसकी भव्य सुन्दरता को देख शिशु की 
भांति विस्मित और विसुग्ध होता है, थीर जब संसार के पल्क़ो 
पर अज्ञात स्वप्न क्रीड़ा करते हैं, उसी समय न जाने कोन नक्षत्रों 
से मुके चुपचाप घुलाया करता है । 


(२) भीम > भंयैकर, तपसाकार--अन्धकार से गठित । 
सघन +निरिदद्र । 


हे हि __ अर्श--(यर्षा-काल में ) जब सघन सेघों हरा भयकर 
नध आर्काश गजना करता है, जब हवा जोर की आवाज़ 


( १५६ छ ) 


करती हुई बह॒वीहै--आंधी चलती है, श्रीर जब वर्षा की धारा 
वेरा पूर्वक गिरती है, उसी समय से ने जाने कीन विजलोीं में. 
अकरस्मांत्‌ क्षण भर के लिये गोचर दोकर चुपचाप संकेत 
करता हैं हे 


(३) यौवन मार"चौवच का बढ़ा हुआ रूप रंग, 
- पेच्छुवास-- उच्छुवास पूर्णक । मधुमास>-वसनन्‍्त गूज''* 
मास-वस्तुतः वसन्त का आना प्रकृति की सौन्दर्य का कारण , 
हे, यहां कवि भ्रकृति के सौन्दय को प्रथम मानता है। वसन्त के 
गुल्जन से कवि का अभिप्राय तत्कालीन बजृत्षों के मर्मर, पत्तियों 

” कूजन आदि की हू पूर्ण ध्वनियों से है । 


अथ--भू के खिला हुआ रूप रंग देख जब जब लुब्ध 
वसन्‍्त गुन्जन करता हैं और इस तरह अपना प्रेम प्रकट करता 
है, जब फूल अपनी गंध बिखेरते हुये उतने ही सहज आांव से' 
खिल जाते हैं जितने सहजभाव से किसी दुःखी हृदय की - 
. कोमल बाणी निकलती है, तब न जाने कौन चुपचाप सुगन्ध के 
छल से मुझे अपना सन्देख भेजा करता है ! के 


(४) जल शिखर -- चक्रवात द्वारा बनाये गये जलशृज्ञ 


बुलबुलो का व्याकुल संसार बुलंबुलों की अस्थायी सृष्टि । अपनी 
मभ॑_रता सममकरर वे चंचल रहते हैं । ०. यो 


अथो--जब समुद्र में आँधी आती है और उठी लहरो' 
श्लों को विलोड़ित कर फेनिल करती हुई अन्त में- उन्हें केवल 
अस्थिर घुलबुलों में बदल कर मिटा देती है, उसी समय न जाने 
कौन लहरो से हाथ उठा कर मुफ्रे चुपचाप बुलाता है। ५ 


(५) श्री ->सीन्दर्य। अलस -अलसाये हुए। बोर >> डुबा 
कर । स्वण - सोने का रंग | 


( श्प/६ 3). 


; कवि कहना है, मेरी भारत माता के वर्फत्रे मुकुट ( हिमालय ) 
जागृत हा जा, तू भारतवपष का चमकता हुआ मस्तक है। हे 
'हिमालय पवतों के राजा उठो, ( और देश की रक्षा करो )। 


॥ इति शुभस्‌ ॥ 





(१) इस पुस्तक का सर्वाधिकार! प्रकाशक के आधीन है। 


(३) अन्‍्त के दो फार्म देवेन्द्र प्रिंटिंग प्रेस में मुद्रित हुए हैं। 
कुल एक सो तेरानवे पृष्ठ हैं । 


पुस्तक मिलने का पता-_ 
वियार्थी हितेषी कार्यालय 


गढ़ाफाटक, जबलपुर | 


